SUPERINTENDENGIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

LT

| I

No. 11-099143- -00000-0000
Fecha: 2011-08-05 11:52:58  Dep. 2020 DIR.NUEVASCR
Tra. 11 PATENTEIYII Eve: 378 FASENACIONALI
Act. 411 PRESENTACION Folios: 149

Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA

DELEGATURA DE PROPIEDAD INDUSTRIAL

Division de Nuevas Creaciones

SOLICITUD
PATENTE DE INVENCION

21. EXPEDIENTE No.

54 . TiTU LO MEZCLAS PESTICIDAS

51. CLASIFICACION INTERNACIONAL

71. SOLICITANTE RasE b

74. APODERADO oscar corFen

C.C. 79.524.634 de Bogotd

22. BOGOTA, D.C.,

(FORMA P-10)



CAVELIER ABOGADOS

(

Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA

COLO 16452-841-064-4 iD-197881

PETITORIO

SUPERINTENDENGIA DE INDUSTRIAY COMERCIO

T

1-009143- .00000-000 ]
Dep. 2020 DIRN UEVASCR
Eve: 378 FASENACIONALI
Folios: 149

Fecha: 2011-08-05 11 :52:58
Tra, 11 PATENTEMYII
Act. 411 PRESENTACION

FORMULARIO UNICO DE SOLICITUD DE PATENTE

PCT
ENTRADA EN FASE NACIONAL
SOLICITUD DE:
Patente de Invencion. [ Patente de Modelo de Utilidad.
Capitulo |. [ capitulo 1.
@ Nombre: BASF SE
sociedad constituida y existente bajo las IDENTIFICACION
| ia.
SOLI((:_{I:II'?NTE eyes de Alemania ccC. 0] NIT M

Direccion: 67056 Ludwigshafen, C.E. ] Otro ]

Alemania

Cual

Domicilio: Ludwigshafen, NUmero

Alemania
Nombre: OSCAR CORREA IDENTIFICACION
Direccién: Carrera 48, No. 72-35 c.C. NIT |:|
Teléfono: 347 36 11

REPRESENTANTE Fax: 211 86 50 C.E. ] Otro ]
0 APODERADO | %

E-mail: clientes@cavelier.com Cual
Domicilio: Bogotéa, Colombia. Numero 79.524634 T.P.71.027

1. Markus GEWEHR 2.
Goethestr. 21,

Robert John GLADWIN
6 Cheltenham, Robert John,

O,

56288 Kastellaun, SK10 2WD Macclesfield,
INVENTOR (ES) Alemania Reinc Unido
(72) 3. Lutz BRAHM 4. Egon HADEN
Am Hang 16, Maulbronner Hof 24,
67551 Worms, 67346 Speyer,
Alemania Alemania
5. Marco-Antonio TAVARES-RODRIGUES 6. Scott PEOPLES
Lino de Aimeida Pires, 282 Apto 51, 5732 Dutch Creek Drive,
04317-180 Jabaquara, Raleigh,
Sao Paulo, SP, North Carolina 276086,
Brasil Estados Unidos de América

GPCT (86)
Solicitud Internacional No. PCT/EP2010/050068
Publicacién Internacional No. WO 2010/079176 A3

Fecha: 6 de enero de 2010
Fecha: 15 de julio de 2010

@ Titulo (54)

MEZCLAS PESTICIDAS

@ Clasificacién Internacional (51) AOTN 043/050

Prioridad | (33) Pais de Origen (32) Fecha (31) Numero de Solicitud
usS 07 de enero de 2009 61/143,049
x —_— ——— e
SIB9 NoL uUs 25 de junio de 2009 61/220.217
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Comprobante de pago No.: 11-69582 Fecha: 18 de julio de 2011

Comprobante de pago No.: 11-71503 Fecha: 25 de julio de 2011

Comprobante de pago No.: 11-73141 Fecha: 29 de julio de 2011
Anexos:

Comprobante de pago de la tasa de presentacién de la solicitud por $ 571.000.00.

Comprobante de pago por 9 reivindicaciones adicionales después de la décima reivindicacion
por $243.000.00.

Documento que acredita la existencia y representacién legal cuando el solicitante sea persona
juridica.

Poderes, si fuere el caso.

Documento de cesién del inventor al solicitante o a su causante.

Declaraciones.

Copia de la caratula de |la Publicacion Internacional WO 2010/079176 A3.

Traduccion de la solicitud internacional al castellano. (Resumen, descripcidn, reivindicaciones,
dibujos)

Copia del examen preliminar efectuado por la IPEA.

Traduccion del examen preliminar efectuado por la IPEA.

De ser el caso, copia del contrato de acceso.

De ser el caso, documento que acredite la licencia o autorizacién de uso de conocimientos
tradicionales de las comunidades indigenas.

De ser el caso, certificado de depdsito del material biolégico.

Arte final 12x12

De ser el caso, informacion sobre otras solicitudes de patente o titulos obtenidos en el

extranjero por el mismo titular o su causante, relacionadas parcial ¢ totalmente con la invencion
de esta solicitud.

Otros: VER HOJA DE DOCUMENTOS ANEXOS
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O

@ FIGURA CARACTERISTICA

@Y/EP (1)

@ Solicito la concesién de la patente,

NOMBRE:

FIRMA :

SCAR CORREA -

C.C. 79.524.634 de Bogota T.P. 71,027

JGG
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DOCUMENTOS ANEXOS

—

. X Publicacién Internacional WO 2010/079176 A3
Descripcion:
Paginas en espanol 85
Reivindicaciones: Numero (s) 19

Figuras: Nimero (s)

2. X Forma PCT/ISA/210. Informe de Blsqueda Internacional.

W

. D Forma PCT/IB/306. Notificacion de la inscripcién del cambio de direccién de los inventores
Egon HADEN y Robert John GLADWIN.

4. [X] Extracto de publicacién.

NO SE REALIZARON MODIFICACIONES EN LA
FASE INTERNACIONAL
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DOSCIENTOS SESENTA Y SIETE _
FECHA: VEINTICINGO (25) DE ENERO/DEL ANO
DOS MIL DIEZ (2010)-—<-

i

Ve
0901 ACLARACION <o

S
‘H_MWQO a;?strito Capital, Repulblica de Colombia, ante mi

AMPARO QUINTERO ARTURO Notaria Sexta (6a.) de este Circulo

Notarial, se otorgo la escritura publica, que se consigna en los siguientes

términos;
COMPARECIO: E| sefior CARLOS ALBERTO GALLON GIRALDO,
mayor de edad, vecino de esta ciudad, casado, identificado con la

cedula de ciudadania No. 19.066.425 de Bogota, y dijo:.

PRIMERO.- Que obra en su calidad de;__Re_presentante Legal de la
sociedad denominada '_CAVELI_ER_ABVOGA-DOS domiciliada en la
Carrera 4 No. 72-35, Bogota, Colombia.

SEGUNDO.- Que BASF SE sociedad gonstituida_y existente bajo las leyes de
Alemania domiciliada enf‘?‘li.udw‘ig'sh.afen am Rhgih, Alemania, designd a
CAVELIER ABOGADOS, comosu Representante para la Propiedad Industrial
en Colombia con facultadé:s':"de nombrar apoderadps', tal como consta en la
copia auténtica del docurrh_.é:_n:to de 'fréprese_n_tac_ién que se protocoliza.
TERCERO.- Que en su cara’ict.ér de Repres'.é:ﬁtaante Legal de CAVELIER
ABOGADOS, y en desarrolio de la facultad otorgada por BASF SE,

mediante la escritura nimero 5883 de fecha 9 de noviembre de 2009
otorgada en esta misma notaria, confirid poder a los abogados 1.-
ROSA MARGARITA SANTACRUZ, T.PA. No. 49.434, identificada con
cédula de ciudadania namero 35.501.911 de Suba (Bogota, D.E.) 2.-
OSCAR FERNANDO CORREA BARBOSA, T.P.A. No. 71.027,

identificado con cédula de ciudadania numero 79.524.634 de Bogota.

3.- LUZ CLEMENCIA DE PAEZ, T.P.A. No. 23.555, identificada con

cédula de ciudadania nimero 35.456.344 de Usaquen y 4.- GERMAN
HUMBERTO MARIN RUALES, T.P.A. No. 64.239, identificado con

ESTE PAPEL NO TIENE COSTO ALGUNMNO PARA EL USUARIO



ceédula de ciudadania numero 79.155.665 de Bogota, mayores de edad,

vecinos de Bogota
CUARTO: Que mediante este instrumento aclara la mencionada
escritura 5883 de!l 9 de noviembre de 2009 de esta notaris,
manifestando que el orden de los apoderados para ejecutar los actos aill
estipulados es el siguiente: 1.- OSCAR FERNANDG CORREA
BARBOSA, T.P.A. No. 71.027, identificado con cédula de ciudadania
nimero 79.524.634 de Bogota, ROSA MARGARITA SANTACRUZ,
T.PA. No. 49.434, identificada con cédula de ciudadania numero
35,501,911 de Suba (Bogota, D.E.), LUZ CLEMENCIA DE PAEZ, T.P.A.
No. 23.555, identificada con céd'ula de ciudadania numero 35.456.344
de Usaguen y GERMAN HUMBERTO MARIN RUALES, T.P.A. Ho.
64.239, identificado con cedula de ciudadania numero 79.155.665 de

Bogota, mayores de edad, vecines de Bogota.----

QUINTO: En todo lo demas la referida escritura nimero 5883 de fecha

09 de Noviembre de dos mil nueve (2009) otorgada en esta misma

notaria quedan sin ninguna modificacién.--- --

OTORGAMIENTO Y AUTORIZACION: LEIDA la presente escritura por los
comparecientes y habiéndoseles hecho las advertencias sobre los tramites y
formalidades de rigor le impartieron su aprobacion y para constancia la fima ante
mi la NOTARIA QUE AUTORIZA.
DERECHOS NOTARIALES: § 42,860 —- - - ——— — =~ — == = — -
VA $ 9.930—1- g

PAPEL NOTARIAL: esta escritura ha quedado extendida en las hojas de pape
sellado notarial nimeros: AA- 42875492 £ 42874781 A —
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CERTIFICADO DE EXISTENCIA Y REPRESENTACION LEGAL O INSCRIPCION DE |
DOCUMENTOS

CERTIFICA: i
NOMBRE : CAVELIER ABOCGADOS :
N.I.T. : B60041367-3
DOMICILIC : BOGOTA D.C.
CERTIFICA: !
NO: 00820237 !
CERTIFICA:
CONSTITUCION : QUE POR ESCRITURA PUBLICA NQ. 0006233 DE NOTARIA

SEXTA DE BOGOTA D.C. DEL 10 DE SEPTIEMBRE DE 1874 , INSCRITA EL
26 DE SEPTIEMBRE DE 1974 BAJO EL NUMERC 00021234 DEL LIBRO IX, SE
CONSTITUYO LA SOCIEDAD CIVIL DENCMINADA: CAVELIER PERDOMO Y
CAVELIER.
CERTIFICA :

QUE POR ESCRITURA PUBLICA NO. 0001000 DE NQOTARIA SEXTA DE BOGOTA
D.C. DEL 10 DE MARZO DE 1983 , INSCRITA EL 5 DE ABRIL DE 1983
BAJO EL NUMERO 00130762 DEL LIBRC IX, LA SOCIEDAD CAMBIO SU
NOMBRE DE : CAVELIER PERDOMO Y CAVELIER. POR EL DE : (AVELIER
ABOGADQS

CERTIFICA:
QUE POR ESCRITURA PUBLICA NUMERC 1.000 OTORGADA EN LA NOTARIA 6A.
DE BOGOTA EL 10 DE MARZQ DE 1.983, INSCRITA EN ESTA CAMARA DE
COMERCIO EL S DE ABRIL DE 1.983 BAJO EL NUMERC 130769 DEL LIBRO
IX, LA SOCIEDAD CAMBIO SU NOMBRE DE: CAVELIER PERDOMO Y CAVELIER,
POR EL DE: CAVELIER ABQOGADOS, E INTRODUJO OTRAS REFORMAS.

CERTIFICA: i

_ CERTIFICA - |

QUE POR E.P.NO. 2.034 DE LA NOTARIA & DE SANTAFE DE BOGOTA DEL 18
DE ABRIL DE 1.995, INSCRITA EL 27 DE ABRIL DE 1.995 BAJO EL NO.
5.937 DEL LIBRO XIITI,LA SOCIEDAD TRASLADC SU DOMICILIO DE LA CIU-
DAD DE SANTAFE DE BOGOTA D.C. AL MUNICIPIO DE TABIO ( CUNDINAMAR-
Ca ).-.

CERTIFICA:
QUE POR ESCRITURA PUBLICA NO. 7710¢ DE LA NOTARIA.
DEL 10 DE OCTUBRE DE 1984, INSCRITA EL 15 DE N ;

XTA--DE-BOGOTA e
: r%ﬁmw.oe:emm?

A G € )
BAJO EL NO. 1559 DEL LIBRO XIII, LA SOCIEDAD CHMBYG! 'mﬁgﬂ%&;ﬁ%ﬁ%ﬁgﬁ@i
NATURALEZA JURIDICA DE SOCIEDAD COMERCIAL A SO S CTVIT
CERTIFICA: 25 ENE. 2010
REFORMAS : N :
ESCRITURAS NO. FECHA NOTARIA RE]
842 10-V-1.977 18. BTA. :
3.430 1-VII-1.980 6A. BTA. 3 - IX NP0 Ro~~39
4.844 10-IX-1.980 6A. BTA. 8-%X-1.980-NO. 91.261

432 10-II-1.983 6A. BTA. 1-II1-1.98B3~-NO.1292.337




7.710 10-X-1.984 6A. BTA. 15-XI-1.984-NO, 1.559
T30y T T T 21-X-1.985 T T TBA T BTAT I8-X1-1.985-Ko. i 96— —
2.567 29-IV-1.987 6A. BTA. 7-V- 1.587-NO. 2.388
4.278 3-VII~1.987 6A. BTA. 23-VII-1987 NO.215.652
2.657 25- IV-1.988 6A. BTA. 12- V -1988-NO. 2,740
9.033 21-XII-1.93%0 6A. BTA. 10- X - 1991-MO. 3.786

25 3- 1 -1.991 6A. BTA. 10- I - 1991-NO. 3.787
1.608 8-IIIr-1.991 6A. BTA, 14-IIT- 1991-NO. 3.841
2.155 2-IV- 1.991 6A. BTA. 8-IV - 1991-NO. 3.862
797 7-I1 -1.991 6A. BTA. 7-V ~1981-NO. 3.882
1.739 14-I1I-1.991 6A. BTA. -V -1991-NO. 3.881
5.886 231-VIII-1.891 6A. BTA 27-VIII-1991 NO. 4.019
8.596 4-XII -1.991 6A. BTA 16-TII -1992 NO. 4.430
1.494 10-III -1.992 6A. BTA. 19-I1I -1992 NO. 4.436 |
4.205 8 -VII -1.992 6h. BTA. 15-VII -1992 NO. 4.554 {
g8.829 16-XITI -1.992 6A. BTA. 24-XII ~-1992 NO. 4.819
12 5-1 -1.993 6 STAFE BTA 13-T -1993 NO. 4.850
4.877 29-VI -1.993 6 STAFE BTA 7-VII -1993 NO. 5.065
5.216 12-VII -1.993 6 STAFE BTA 16-VII -1993 NO. 5.077
ACTA NO.71 2-IX- 1.993 JUNTA DE SOCIOS 29-IX- 1993 NO. 5.174
2.034 18-IV- 1,985 6 STAFE BTA 27- IV -1995 NO. 5,937
2.227 25-IV-1.995 6 STAFE BTA 18-VIII-1.995 NC. 6.092
7.594 12-XTI-1.995 6 STAFE BTA 19- XII-1.995 NO. 6.294
676 11- I1X-1.997 6 STAFE BTA 14- II -1.997 NO. 6.873
CERTIFICA:
. REFORMAS :
5 E.P. NO. FECHA NOTARIA CIUDAD FECHA NO.INSC.

1997/09/02 00007115
1998/04/21 00007426
1998/08/13 00007544
1998/08/27 00007564
1998/11/12 00007644
2000/12/04 0000B481
2003/06/04 00882729
2004/07/28 00009703
2005/04/07 00009917

: 0004506 1997/07/28 0006 BOGOTA

' 0002103 1998/04/08 0006 BOGOTA
0005326 1998/08/06 0006 BOGOTA
0005538 1998/08/14 0006 BOGOTA
0007760 1998/11/10 0006 BOGOTA
0006709 1997/11/04 0006 BROGOTA
0003034 2003/05/30 0006 BOGOTA
0003786 2004/07/16 0006 BOGOTA
0001422 2005/03/18 0006 BOGOTA
0004818 2005/08/22 0006 BOGOTA 2005/08/26 00010008
0005506 2007/07/17 0006 BOGOTA . 2007/07/24 00010841 :
5453 2009/10/19 0006 BOGOTA D.C. 2009/10/21 00012243 .

UUUUUUU.UPFJP
naononnoaonoaonn

CERTIFICA:
VIGENCIA: QUE LA SOCIEDAD NO SE HALLA DISUELTA. DURACION HASTA EL
CPE 2024
: CERTIFICA:

i SOCIEDAD TENDRA POR OBJETCO : EL EJERCICIO DE LA
DNAL DE ABOGADOS. EN DESARROLLO DE ESTE OBJETO
{ ADQUIRIR, CONTRAER OBLIGACIONES Y CELEBRAR TODA
# DIRECTAMENTE RELACIONADOS Y SUBORDINADOS AL

SIN ANTMCO DE LUCRO.
CERTIFICA:
CAPITAL Y SOCIOS: $10,000.00 DIVIDIDO EN 10,000.00 CUOTAS CON VALOR
NOMINAL DE $1.00 CADA UNA, DISTRIBUIDO ASI
- SOCIO CAPITALISTA (5)
ASQCIACION CAVELIER DEL DERECHO N.I.T. 000008001722568
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NO. CUOTAS: 8,800.00 VALOR: $8,B800.00
GAUDEBERT DE CAVELIER AGNES JEANNE C.E. 000000000131100
NO. CUOTAS: 1,200.00 VALOR: $1,200.00
- SOCIO INDUSTRIAL (S)
CHAVARRO JORGE C.C. 000000016209380
NO. CUOTAS: 0.00 VALOR: $0.00
SUAREZ DE PAEZ LUZ CLEMENCIA C.C. 000000035456344
NO. CUOTAS: 0.00 VALOR: $0.00
PENA VALENZUELA DANTIEL C.C. 000000079518915
NO. CUOTAS: 0.00 VALOR: 50.00
MARIN RUALES GERMAN HUMBERTO C.C. 000000079155665
NO. CUOTAS: 0.00 VALOR: 50.00
TOTALES '
NO. CUOTAS: 10,000.00 VALOR: $10,000.00
CERTIFICA:

QUE POR ESCRITURAS PUBLICAS NO. 001431 Y 001432 DEL 18 DE MARZO
DE 2005 DE LA NOTARIA 06 DE BOGOTA D.C., INSCRITA EL 07 DE ABRIL
DE 2005 BAJO EL NO. 0009918 Y 0009917, RESPECTIVAMENTE DEL LIBRO
XIII, DE LAS MIL DOSCIENTAS ( 1200 ) PARTES DE INTERES SOCIAL
RADICADAS EN CABEZA DE AGNES GAUDEBERT DE CAVELIER, SEISCIENTAS
(600} PARTES ESTAN GRAVADAS O AFECTADAS EN PROPIEDAD FIDUCIARIA A
FAVOR DE LAS SIGUIENTES PERSONAS : GERMAN CAVELIER FRANCO,
ERNESTC CAVELIER FRANCO, JORGE CAVELIER FRANCO, INES CAVELIER
FRANCO, GUILLERMC CAVELIER FRANCO, ELENA CAVELIER FRANCO,
ALEJANDRO CAVELIER FRANCO, BEATRIZ CAVELIER FRANCO, Y LUCIA
CAVELIER FRANCO,

CERTIFICA:
REPRESENTACION LEGAL: EL REPRESENTANTE LEGAL ES EL DIRECTOR. EL SOCIO
FUNDADOR GERMAN CAVELIER GAVIRIA TENDRA EL CARACTER DE PRESIDENTE
DIRECTOR VITALICIO, PARTICIPARA POR DERECHO PROPIO EN EL CONSEJO
SUPERIOR Y EN EL CONSEJO DIRECTIVO Y LLEVARA LA REPRESENTACION LEGAI
DE LA SOCIEDAD CUANDO LO ESTIME PERTINENTE SIN LIMITACION ALGUNA.
IGUAL PARTICIPACION Y ATRIBUCIONES TENDRA SU SUPLENTE AGNES GAUDEBERT
DE CAVELIER CUANDO OCUPE EL CARGO, EN CASO DE FALTA ABSOLUTA DE GERMAN
CAVELIER GAVIRIA. LOS SOCIOS COLECTIVOS ESTAN AUTORIZADOS PARA EJERCER
LA REPRESENTACION DE LA SOCIEDAD EN CUALQUIER TIEMPO, SIN PERJUICIO DE
LAS DELEGACIONS CONFERIDAS A LOS ORGANOS CREADOS POR LOS PRESENTES
ESTATUTOS

CERTIFICA:

** NOMERAMIENTOQS *+

QUE POR NO. 12 DE JUNTA DE SOCIOS DEL 14 DE AGOSTO DE 2009, INSCRITA
EL 24 DE SEPTIEMBRE DE 2009 BAJO EL NUMERO 00012200 DEL LIBRO XIII,
FUE (RON) NOMBRADO (8):

NOMBRE IDENTIFICACION




GALLON GIRALDO CARLOS C.C. 000000015066425

T TQUETTPOR ESCRITURA PUBLICA NO. 0004618 DE NOTARIA & DE BOGOTA D.C. DEL

22 DE AGOSTO DE 2005, INSCRITA EL 26 DE AGOSTO DE 2005 BAJO EL NUMERO
00010008 DEL LIBRC XIII, FUE (RON) NOMBRADC (S):

NOMERE IDENTIFICACION
PRESIDENTE DPIRECTOR VITALICIO
CAVELIER GAVIRIA GERMAN - C.C. 000000002877924
SUPLENTE DEL PRESIDENTE DIRECTCR VITALICIO
GAUDEBERT DE CAVELIER AGNES JEANNE C.E. 000000000131100
CERTIFICA:

FACULTADES DEL REPRESENTANTE LEGAL: APARTE DE LAS FACULTADES Y
DEBERES QUE DE TIEMPO EN TIEMPO SE LE ASIGNEN POR EL CONSEJO
SUPERIOR, EIL DIRECTOR TENDRA LAS SIGUIENTES FUNCIONES : A) LA DE
REPRESENTAR LEGALMENTE A LA SOCIEDAD ANTE ©LAS AUTORIDADES DE
CUALQUIER ORDEN O NATURALEZA Y ANTE OTRAS PERSONAS NATURALES O
JURIDICAS, CON FACULTADES PARA NOVAR, TRANSIGIR, COMPROMETER Y
DESISTIR Y PARA COMPARECER EN JUICIOS INCLUSIVE EN " AQUELLOS EN
DONDE SE DISPUTE LA PROPIEDAD DE BIENES INMUEBLES; B) CUMPLIR Y
HACER CUMPLIR LOS ESTATUTOS Y REGLAMENTOS DE LA SOCIEDAD; Y C )
CREAR @ SUPRIMIR TODOS LOS EMPLEOS QUE SEAN NECESARIOS DE ACUERDO
CON EL. CONSEJO SUPERIOR PARAR FEL BUEN FUNCIONAMIENTO DE LA
SOCIEDAD, ASIGNARLES FUNCIONES, FIJAR SUS SALARIOS Y NOMBRAR LAS
PERSONAS QUE DEBAN DESEMPERARLOS, ASI COMO  RETIRARLOS Y
REEMPLAZARLOS CUANDO HAYA LUGAR. CUANDO CUALQUIERA DE LOS ACTOS
INDICADOS EN LA CLAUSULA ANTERIOR SE REFIERA A OPERACIONES CUYO
MONTO EXCEDA DE LA SUMA EQUIVALENTE A CIENTO OCHENTA ( 180 )
SALARIOS MINIMOS MENSUALES, SU CELEBRACION REQUERIRA LA
APROBACION FREVIA DEL CONSEJQ SUPERIOR.

CERTIFICA:
+* REVISOR FISCAL **
QUE POR ACTA NO. 0000071 DEL 2 DE SEPTIEMBRE DE 1993, INSCRITA EL 29
DE SEPTIEMBRE DE 1993 BAJO EL NUMERO 00005175 DEL LIBRO XIIXI, FUE
{RON) NOMBRADO (S):

NOMBRE IDENTIFICACION
REVISOR FISCAL
RINCON FANDINO MIGUEL ALFONSO C.C. 000000002877024
CERTIFICA:

DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO POR LA LEY 962 DE 2005, LOS ACTOS DE
REGISTRO AQUI CERTIFICADOS QUEDAN EN FIRME CINCO (S) DIAS HABILES

FECHA DE INSCRIPCION, SIEMPRE QUE NO SEAN OBJETO DE
4 GUBERNATIVA.

- GRIGINAL QUE, HE -TENIDO.A"
BOGOTAD C:;, REUBLICA DE COLOMBIA

CERTIFICADO NO CONSTITUYE PERMISO DE * k¥
CIONAMIENTO EN NINGUN CASO * b ok
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VALOR : § 3,500

DE CONFORMIDAD CON EL DECRETO 2150 DE 1995 Y LA AUTORIZACION IMPARTIDA
POR LA SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO, MEDIANTE EL OFICIO
DEL 18 DE NOVIEMBRE DE 1996, LA FIRMA MECANICA QUE APARECE A
CONTINUACION TIENE PLENA VALIDEZ PARA TODOS LOS EFECTOS LEGALES
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(EOMO NOTARIA SEXTA DEL CIRGOLO DE-BOGOTA:
m?m"eo CONSTAR GUE LA FOTOCOPIA COINCID! ]
{EL <ORKGINALYQUE. HE TENIDO" A‘LA-VIY
BOGOTA 0., REPULIGA DE COLOMS!

25 ENE. 2010
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CAVELIER
ABOGADOS

EOIFICIO S18K1
CARMEAA 48 N* 72-25
BOGOTA & ~ COLOMEIA

CAVELIER ABDGASOS

Bo03/0¢5

Y

REPRESENTACION

REPRESENTATION

Yo {nesottas}, abajo firmado (5)/1 {we), the wundersigned
BASF SE

domicliado  (3)
en/of

67056 Ludwigshafen, Germmnany

Por ¢ presente  nombmamos & CAVELIER
ABOGADOS, socedad colecdva consoruida  de

conformidad can las leyes de la Republica de Colombia,
mediante  Escritura Poblica No. 6233 del 10 de
sepdembre de 1974, otorgada e la Notaria Sexta del
Circulo de Bopori. domiciliada en Bogowd D.C, con
matziculs roercanal No. (0820237 ¢ NTI' 860041367-3,
domiciliads en ln Carrera 4u N° | 72-35, Bogod,
Colombia, como nuestra rcpresentante en todos las
asuntos de Propicdad Indusmal, com faculead pars
recibit notificaciones ¥ nombrar apoderndos judiciales o
extrajudiciates.
CAVELIER ABOGADOS wrabitn podri
representamos, con  las  mismas  facultades  arciba
indicadas, ante cualesquicra cntdades o personss,
tjerzan o no judsdiccin, aurondades administrativas o
judsdiccionales, tnbunales de arbitramsznto, en asuntos
| de naturaleza civil, comercial, penal, constitugonal,
eompetencia, competencia  desleal,  adminisiative,
contencioso administragdva, proteccion del consumidor,
venedades vegerales, nombres de dominip, npusdones
u observacioney, cencelacién sdministrativa v judicial,
aulidad, medidas cautelares, concesién de licendias,
accdones de tutels, la proteccién de secretos indusrriales,

deretho repuiatatio ¥ gn general para que nos represente
“en cualesquiera acciones y procesos que promovamos o

SC NCS PIONINEVRD.

La representante pedré, en nueswte nombre, designar
apaderados pamr actuar ante sutoridades admindstratvas
7 judiciales, por vin exmijudicial y rambién
procesalmente en nucatte nombre, como demsndantcs,
comao demandados, como Litisconsorres, como agentes
oficiosos, cotno tetceroy, pot lamamicato ¢n gaanti o
como wntervinicntes ad  excludendum, Dentro de esta
awtorizacién, la representante podri faculiar 2 los
spodetados que clla designe para wansigir, conciliar,
2dmitir los hechoes del proceso, desistit, cancelar, recibir,
renunciar y  sustinuir &l poder que se le otorgue. Asi
mismo, la representante teaded la faculad para revocas

€ CAVELIER ABOGADOS
WINLI16452/410. A SHTRG -

Do hereby appoint CAVELIER ABOGADOS, a
general partnership organized under the laws of dhe
Republic of Colombiz by means of Public Deed No.
6233 of September 10, 1974, granted at Notary Sixth of
the Bogota Circuit, domiciled in Bogota B.C., with
Mercanale Rupistation No. 00820237 and Texpayer
ldentificadon  Numbcer  B60041367.3, domiciled ar
Cavers 42 N® 7235, Dogota, Crlumbia, as owr
representative for =l Induastdal Property marers with
faculty to receive notificadons snd appoint attomeys in
and out of Court.

CAVELIER ABOGADOS may slso represent us, with
the same faculdes stzted sbove, before any endres or
perions, with or without jurisdicion, administrative ot
jurisdictional authoddes, couzts of atbitraton, in civil
commercial, crimina], constitudonal, competton, unfair
compettion, udministradve, administrative conscntous,
coasumer protecdon, plank vadedes, domsin names,
opposition or observation matters, administrative and
Court cancellation, nollity, precautionary mearuscs,
licensing, actioa for wot mandamus, protection of rrade
scceecs, regulatory law and in gencual tepresent us in any
actions and suits instituted by us or against us.

The represenmative may, in our name,  desigoate
attomeys to act before adminismative and judirial
nuthorities, through out-of-court channels, and also
proesdurally in our name 28 plaindff, defendant, jont
Lidgant, representative without power of attormey, thisd
pury, when summoned tw appear in court or as
intervener ad cxcludendum., Under dhis suthorcization,
the represensative INRy empowlr the artomess appointed
theceby to comprotnise, cnnalmtc admit the faces of the
case, d;sm, cincel, repetve, resign and substruce the
thereto. Likewise, the

T
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el poder asi otorgado en ¢ mumenio que considers

pertinente. La represeatante ¢n todo caso podrd ratificar
las actos de agentes oficiosoy.

power of arromey thus granted at any tine it mav deem
cenvenient. The representative may in any case ratify the
acts of tepresenmtives without 2 power of attozacy,

Dado y firmado hoy/Given and signed this 01 Okt 2009
En/in

67056 Ludwigshafen, Germany

Por/by BASE_SE

Firma /Signature ﬁ“’f é‘," (}{th}ﬁD

i,

€ CAVELIER ABOGADOQS
WU 16452/ 10155786



J.R.Nr. 231%/2009

I, Ludwig Draxel-~Fischer, notary public at Ludwigsha-
Len/Rhine, Federal Republic of Germany, hershy te-
stify and confirm that the foregoing signatures of

1. graduate chemist Dr. Thomas Cimniak, chemist,
at Ludwigshafen/Rhine, personally known to me,

2., graduate chemist Dr. Andreas Popp, chemist
at Ludwigshafen/Rhine, personally kncwn to me,

are True and valid.

Graduate chemist Dr. Cimniak and graduate chemist Dr.
Popp are acting on behalf of BASF SE at Ludwigsha-
i fan/Rhine.

After having checked today the compstent register
of commerce, I herewith confirm that
graduate chemist Dr. Cimniak and graduate chemist Dr. Popp
are directors who are authorized to jeintly represent
BASF SE,
Ludwigshafen/Rhine. I certify that this firm is a
legal person duly crganized under the laws of the
&h\ Federal Republic of Germany and under the laws of
X the EURCPEAN UWION and that it is registered at the
District Court of Ludwigshafen/Germany (HR B 6000).

Ludwigshafen/Rhine, this 1°° day of October, }Qﬁgﬁf’:)

notary public

’?*Fuuu&n utummmcwmr
A 0 CONSTAR U (A FOTOCORA A
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 oclobre 1961)

1. tand : Bundasrepubiik Deutschland
Diese &ffentliche Urkunde

2. ist unterschrieben von Notar
Draxel-Fischer

3. in seiner Eigenschalt als
éffentiicher Natar

4. sie ist versehen mit dem Siegel/Stempe!
des Notars Ludwig Draxel-Fischer
in Ludwigshafen am Rhein

Bestatigt
5. in Frankenthal (Pfalz) !
6. am 5. Oklober 2000
7. durch die Prasidentin des Landgerichts
8. unter Nr, 91 Eb - 1026/09
9. Siegel/Stempel: 10. Unterschrift
Im Auftrag L
i i .
N, .
?\\ -

Richter am Landgericht

NN (Christian Kéneke)
\\\

Kostenvermerk:
Geblhr 12,00 €

BT SERTA BT it b s0sr

G0 CONSTJB'OUE LAFQTOGDPH COlNClD%‘
ORIGRIALY SUE -HE . TENIDG, A*A-VIgoA..
GOTAD G REPUSLICA DF COLOMBLL ;

-3 NOV. 2003




TRADU&CION OFICIAL 272/200% DE UM DOCUMENTO, REALIZADA POR
EDUARDO CALADO‘NOGUEPS&, TRADUCTOR OFICIAL AUTORIZADO FOR
RESOLUCLON 541 DEL 27 DE FEBRERO OB 1976, POR EL CUAL
CAVELIER ABOGADDS OTORGA REFRESENTACION EN  ASUNTOS DE
PROPIEDAD INDUSTRIZL A BASF SE, EMPRESA DOMICILIRDA EN 67056
LUDWIGSHAFEN, ARLEMAWNIA.

DEDO Y FIRMADO HOY PRIMERO DE OCTUBKE DE 2003 ©N £7056,
LODWIGSHAFEN, ALEMANIZ, POR BASE SE.

DCS FIRMAS ILEGIBLES,

U.R. HRE. 2219,200%

Yo, Ludwig Draxel-Fischer, notario publico de Ludwigahafen,
Thine, Republica federal de Alemania, por 1la presente
testificames v confirmamos gue las firmas precedentes de

1. 21 quimico graduade ©DR.  THOMAS CIMNIAK, quimicc en
Ludwigshafen/Bhine, a guisn conozco personalmente vy

2 del guimico graduado Dr. ANDREA

Ludwigshafen/Rhine, a guien conoz

veridicas y validas.

Los guimices graduados DRES CIMIAK Y

BAS[E SE en Ludwigshafen/Rhine.
Daspués de haber verificado hoy el registroc de camercio
coerrespondiente, por la presente confirme gue los guimicos
graduados DRES CIMNIAK Y POPP son directores autorizades para
representar conjuntamente a BASF 3B, Ludwigshafen/Rhine,
certifico que esta firme es una gersona juridica debidamente
constituida de conformidad con las leyes de la Repiblica

Federal de Alemania y las leyes de la Unidn EBuropea y que

. 1
Liduardo Calasw Nupgueea
TRADUCTOR OIICIAL

Inghes - Ezpasiol - Inglés
Ras. 341 Tehvera de 1976

R0 MO TARW SEX uadamoeweork 0.6
J mmmmwewp comneeonu
 FOTOCGAA-AUTENTICAIOUE HE mmo




‘esta registrada en la corte de distrito de

ALEMBNIA (HR B 6000}.

Ludwigshafen/Rhine, primero de sctubre de 2009.
Firma ilegible.

Valor 5112,92 euros

Apostilla NR. 91 Zb-1026/09
ECHAECNAID-160390\WPCLNO2G

Bogotad, 26 de octubre de 2009.

LUDWIGSHAFEN,

\ Vo)
Cloerdr Crlako .
EBelwardo Cai,ela Mopuers
TRADUCTOR OPICIAL
Tngkés - Espadiol - Ingléds
Res, 541 Fohrero e 1974




La preseate traduccidn nﬁcfﬂf No. 0117/09 Jue elnboradn por Hernande Torres Barncra, Traductor ¢

Intérprete Qjficml, segrin Resolucrin 01307 de 1998 del Munsterio de [nsticin y del Derecho.

A continuactsn se traduce wnn epostille en alenedn, que acompaiin a ba Certificacion Notaril SN, 23192000
i i i

e idioma inglés, en un DOCUMENTO DI REPRESENTACION,

APOSTILLA
{Convention de la Haye du & octabre 1961)

1. Pais: Republica Federal de Alemania
Este documente publico

2. esta firmado por el Notario
Craxel-Fischet

2. ensu calidad de Notarip Pubhco

4. lieva el sello det Notario Ludwig Craxel-Fischer
en Ludwigshafen am Rhein
-~ Certificado
I ﬁ-:en Fréphemhal {Pialz}
: 8. el 5 dge octubre de 2009
7. 'lpo@ Presidenta del Tnbunai Regional
B .b NQ 91 Eb - 1026/09
9. ~Seliphimbre 10. Firma

- En representacion:

e

5o % P g

{Chnstian Koneke)
Juez del Tribunal Regional

Anotacién de Gastos Notanales'
Tasa 12,00 €

SELLO: PRESIGENTE DEL TRIBUNAL REGIONAL EN FRANKENTHAL (PFALZ) *

Bogota, D.C., 23 de octubre de 2009 _m o : Vo
] ) { ' L I"c i: -
1 [ I

“HERRANDD TORRES BARRERA N

] TRAIICTOR E INTERMRETE ORCAL
1A SEXTADEL CRCLG DE BOGOTA, |

KOTAR smmtum it RES, No. 1303 MANAISTKiA 1354

: ORKHRALY DUE ; HE , TERIDO A LA WSTA

-3 HOV. 2003
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CARLOS ALRERTO GALLON GIRALDO

ce. (Seeav”T o
TEL 241}y
Representante Legal de CAVELII:E”R_:AB'O'GADOS

j.f'u‘ﬁ
&
DE BOGOTA D.C.

Mpi. ACL pordar 219

ESTE PAPEL MO TIENE COSTO ALGUNO PARA EL USLUARIO
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ES FIEL Y VEINTICUATRC COPIA (FOTOCOPIA), TOMADA DE LA
ESCRITURA PUBLICA NUMERQO 267 DE FECHA 25 DE ENERO DE 2010.

COPIA QUE EXPIDO CON DESTINC AL INTERESADQ EN 09 HQIAS
RUBRICADAS EN SUS MARGENES, LA CUAL CARECE DE NOTAS DE
REVOCATORIA, MODIFICACICH C SUSTITUCICH, POR TAWTG St
PRESUME VIGENTE EL PODER EN ELLA CONTENIDO.

BOGOTA, D.C. O3 DE AGOSTO DE 2011

RESOLUCION Q1 DE 2003

.'t-"fx"f/rz"’iﬂo.TARU%
N Ay
\$§§x%%
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NGIEXT
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SExTADY:

AMPARO QUINTERO ARTURO.
NOTARIA SEXTA (6ta}. DEL CIRCULO OE BOGOTA D.C.



MCIRC |_0 BOGOTANDICY

COFIA NUHERD 25

DE LA ESCRITURA MURERD: TR
FECHAY 09/Novienbra,/ 2009

ACTD O CONTRATO:

FODER GENERAL

OTORGANTES

CAVELTER ARDGADOS

ROSA MARGARITA SANTA CRUY

ICOMTEC ﬁ

= [<:Net
CERTIFICADD W
BETACALDAD AMPARO QUINTERO ARTURO
i 'c’iggms: 39;2: NOTARIA SEXTA

SERVIGIO PUBLICO
NOTARIAL

1SC 5001:2000
NTC-150 9001:2000

CARRERA9 No. 69-31 - PBX: 317 01 00 - FAX: 314 56 41 )
K Correo Electrénico: notariasexta@etb. net.co




EL MILDE GRAFCAS LTDA - 2008

AA 12083377

y
ESCRITURA PUBLICA NUMERO: }883 —

-~
CINCO MIL OCHOCIENTOS OCHENTA Y TRES ——

DE FECHA: NOVIEMBRE NUEVE (09) ‘e =

DEL ANO DOS MIL NUEVE (2,009). -
OTORGADA EN LA NOTARIA SEXTA (6%)
DEL CIRCULO NOTARIAL DE BOGOTA, D.C. S
ACTO: PODER GENERAL.+~-seesnnss eaeeremmmemsmemmameseenssesmesssussmasmaean
ACTO SIN CUANTIA: § = 0 wmmmemmemme oo cceimesatenamman s n e m s nn e ane

En la ciudad de Bogota, Distrito Capital, Departamen‘t/o de

Cundinamatca, Republica de Colombia, ante mi AMPARG QUINTERO -

ARTURO - /- - === Notaria Sexta (6%.) - — - - =~~~ -

de este Circulo Notarial, se otorgd la escritura publica que se consigna

en los siguientes terminos: -=---------=-- et

COMPARECENCIA: Con minuta-enviada por 'c'orre_o electronico, comparecié el
sefor CARLOS ALBERTO GALLO'N GIRALDO, mayor de edad, vecino de
esta ciudad, casado, idenfificado con la _cédula de ciudadania nuamero
19.066.425 de Bogota, y dijo:. e
ESTIPULACIONES: PRIMERA.- Que obra en su calidad de Representante
Legal de la sociedad denominada CAVELIER AB_OGADOS domiciliada en ia
Carrera 4 No. 72-35, Bogota, Colombia.

SEGUNDA: Que BASF SE, sociedad constituida y existente bajo las leyes de
Alemania domiciliada en Ludwigshafen am Rhein, Alemania, designé a

CAVELIER ABOGADOS, como su Representante para la Propiedad Industria

en Colombia con facultades de nombrar apoderados, tal como consta en la 7=

copia auténtica del documento de representacion que se protocoliza, --—-~------ i

TERCERA.- Que en su caracter de Representante Legal de CAVELIER
ABOGADQS, y en desarrollo de la facultad otorgada por BASF SE, confiere =
poder a los abogados ROSA MARGARITA SANTACRUZ, T.PA. No.
49.434, identificada con cédula de ciudadania numero 35.501.911 /c;e

Suba (Bogota, D.E.), OSCAR FERNANDO CORREA BARBOSA, T.PA.

No. 71.027’,/ identificado con cédula de ciudadania namero 79.524.634
de Bogota, LUZ CLEMENCIA DE PAEZ, T.P.A. No. 23.555,/identificada

ESTE PAPEL NQ TIENE COSTQO ALGUNO PARA EL USUARIO
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con cedula de ciudadania nimero 35.456.344 (d/e tJsaquen y GERMAN
HUMBERTO MARIN RUALES, T.P.A. No. 64.2_39,/ identificado con
cédula de ciudadania numero 79.155.665%6\ Bogota, mayores de edad,
vecinos de Bogotd, para que representen a la sociedad a cuyo nombre actua,
ante cualesquiera entidades o personas, ejerzan o no jurisdiccion, incluyendo
las del orden administrativo, contenciosc administrativo y judicial, asi como ios
tribunales de arbitramento, en todo lo concerniente a los siguientes asuntos: a)
Obtencion de patentes de invencion, modelos de utilidad, disefios industriales,
trazado de circuitos integrados, secretos industriales; el registro de marcas de
fabrica, colectivas, defensivas, de servicio, lemas comerciales, nombres
comerciales, ensefias, variedades vegetales, denominacioﬁes de origen e
indicaciones de procedencia, su renovacion, traspaso, cambio de nombre o
domicilio, cancelacion voluntaria; y el registro de licencias de uso de esos
derechos; b) Las acciones de competencia desleal, proteccion del consumidor,
oposiciones, cancelacion administrativa o judicial, nulidad, medidas cautelares,
concesion de licencias, la tutela, la proteccion de secretos industriales y de
nombres de dominio junto con su administracién y pago; y en general los
procesos civiles, penales, administrativos o contencioso-administrativos, de
conciliacidn, arbitramento, tutela relacionados con estos derechos; acciones y

Procesos gue promovamos ¢ se Nos promuevan.

CUARTO.- Que los apoderados designados estan facultados en todos los

asuntos arriba determinados para sustituir este mandato, transigir, conciliar,

arbitrar, admitir los hechos del proceso, desistir, cancelar, recibir, renunciar y

ratificar los actos de agentes oficiosos.

QUINTO- Que protocoliza con la presente escritura, un certificado expedido por

'Ia Camara de Comercio de Bogotd, que acredita la constitucién y personeria

de la sociedad CAVELIER ABOGADOS, igualmente protocoliza copia

autenticada del documento de representacion otorgado el dia primero (lo.)
de Octubre de dos mil nueve (2009) = = ~ == - = - = = === == - =~
p0r BASF SE = = = = = = ~ =~ - s emesEsEEEE

: . e N
documento que esta debidamente legalizado por 1 Notario Piiblico de - -

Ludwigshafen, Rhine, Repidblica Federal de Alemania. - - = = = = = = = - =

e e B4
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CERTIFICARO DE EXISTENCIA Y REPRESENTACION LEGAL O INSCRIPCION DE

DOCUMENTOS
CERTIFICA:
NOMERE : CAVELIER ABOGADOS
N.I.T. : 860041367-3
DBOMICILIO : BOGOTA D.C.
CERTIFICA:
NO: 00820237
CERTIFICA:
CONSTITUCION : QUE POR ESCRITURA PUBLICA NO. 0006233 DE NOTARIA

SEXTA DE BOGOTA D.C. DEL 10 DE SEPTIEMBRE DE 1974 , INSCRITA EL
26 DE SEPTIEMBRE DE 19%74 BAJO EL NUMERO 00021234 DEL LIBRO IX, SE
CONSTITUYO LA SOCIEDAD CIVIL DENOMINADA: CAVELIER PERDOMO Y
CAVELIER.

. CERTIFICA

QUE POR ESCRITURA PUBLICA NO. 0001000 DE NOTARIA SEXTA DE BOGOTA
D.C. DEL 10 DE MARZO DE 1983 , INSCRITA EL. 5 DE ABRIL DE 1983
BAJOQ EL NUMERO 00130769 DEL LIBRO IX, LA SOCIEDAD CAMBIO SU
NOMBRE DE : CAVELIER PERDOMO Y CAVELIER. POR EL DE : CAVELIER
ABOGADOS

CERTIFICA:
QUE POR ESCRITURA PUBLICA NUMERC 1,000 OTORGADA EN LA NOTARIA GA.
DE BOGOTA EL 10 DE MARZO DE 1.983, INSCRITA EN ESTA CAMARA DE
COMERCIO EL 5 DE ABRIL DE 1.983 BAJO EL NUMERO 130769 DEL LIBRO
IX, LA SOCIEDAD CAMBIO SU NOMERE DE: CAVELIER PERDOMO Y CAVELIER,
POR EL DE: CAVELIER ABOGADGS, E INTRODUJO OTRAS REFORMAS.

CERTIFICA:

. CERTIFICA

QUE POR E.P.NO. 2.034 DE LA NOTARIA 6 DE SANTAFE DE BOGOTA DEL 18
DE ABRIL DE 1.995, INSCRITA EL 27 DE ABRIL DE 1.995 BAJO EL NO.
5.937 DEL LIBRO XIII,LA SOCIEDAD TRASLADQ SU DOMICILIC DE LA CIU-
DAD DE SANTAFE DE BOGOTA D.C. AL MUNICIPIO DE TABIO ( CUNDINAMAR-
CA ) .-.

CERTIFICA:
QUE POR ESCRITURA PUBLICA NO. 7710 DE LA NOTARIA SEXTA DE BOGOTA
DEL 10 DE OCTUBRE DE 1984, INSCRITA EL 15 DE NOVIEMBRE DE 1984
BAJO EL NO. 1559 DEL LIBRO XIII, LA SOCIEDAD CAMBIO SU
NATURALEZA JURIDICA DE SOCIEDAD COMERCIAL A SOCIEDAD CIVIL.

CERTIFICA:
REFORMAS :
ESCRITURAS NO. FECHA NOTARIA INSCRIPCION
842 10-V-1.977 18. BTA. 27-V-1.977-NO. 46,204
3.430 1-VII-1.980 6A., BTA. J-TX-1.980-NO. 89.582
4.844 10-TX-1.980 G6A. BTA. 8-X-1.980-NO. 51.261

432 10-T1-1.983 6A. BTA. .983-N0.129.337
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7.710 10-X-1.984 6A. BTA. 15-X1-1.984-NO. 1.55%9
! 7.305 21-¥-1.985 FA . BYR.  TTIBSXI-T.9BG-NO. 13060 T
| 2.567 29-IV-1.987 G6A. BTA, 7-V- 1.987-NO. 2.386
i 4.278 3.VII-1.987 6A. BTA. 23-VII-1987 NO.215.652
| 2.657 25- IV-1.988 6A. BTA. 19- V -1988-NO. 2,740
f 9.033 21-XII-1.990 6A. BTA. 10- I - 1991-NO. 3.786
i 25 3- I -1.991 6A. BTA. 10- I -°1991-NO. 3.787
; 1.608 8-IIT-1.991 6hA. BTA. 14-III- 1991-NO. 3.841
! 2.155 2-Iv- 1.991 6A. BTA. B-IV - 1991-NO. 3.B62
i 797 7-II -1.991 6A. BTA. 7- V. -1991-NO. 3.882
: 1.739 14-II7-1.991 6A. BTA. 7- V -1991-NO. 3.881
' 5.886 21-VIII-1.991 6A. BTA 27-VIII-1991 NO. 4.019
i B.596 4-XIT -1.991 6a. BTA 16-TIII -1992 NO. 4.430
1.494 10-IIT -1.992 6A. BTA. 19-II1 -1992 NO. 4.436
, 4,205 8 -VII -1.992 6A. BTA. 15-VII -1992 NO. 4.554
; 8.829 16-XII -1.992 6A. BTA. 24-XII -1992 NO. 4.819
12 S5-I -1.993 6 STAFE BTA 13-I -1993 NO. 4.850
! 4,877 29-VI -1.993 6 STAFE BTA 7-VII -1993 NO. 5.065
5 5.216 12-VII -1.993 6 STAFE BTA 16-VII -1993 NO., 65.077
; ACTA NO.71 2-IX- 1.983 JUNTA DE S0CIOS 29-IX- 1993 NO. 5.174
2.034 18-IV- 1.995 6 STAFE BTA 27- IV -199% NO. 5.937
2.227 25-1V-1.99% 6 STAFE BTA 18-VIII-1.995 NO. 6.092
7.594 12-XII-1.995 6 STAFE BTA 19- XII-1.995 NO. 6,294
: 676 11- II-1.997 6 STAFE BTA 14- II -1.997 NO. 6.8B73
| CERTIFICA:
i REFORMAS :
! E.P. NO. FECHA NOTARIA CIUDAD FECHA NO.INSC.
: 0004506 1997/07/28 0006 BOGOTA D.C. 1997/09/02 00007115
: 0002103 1998/04/08 0006 BOGOTA D.C. 1998/04/21 00007426
! 0005326 1998/08/06 0006 BOGOTA D.C. 1998/08/13 00007544
i 0005538 1998/08/14 0006 BOGOTA D.C. 1998/08/27 00007564
: 0007760 1998/11/10 0006 BOGOTA D.C. 1998/11/12 00007644
‘ 0006709 1997/11/04 0006 BOGOTA D.C. 2000/12/04 00008481
; 0003034 2003/05/30 0006 BOGOTA D.C. 2003/06/04 00B82729
; 0003786 2004/07/16 0006 BOGOTA D.C. 2004/07/28 00009703
i 01432 2005/03/18 0006 BOGOTA D.C. 2005/04/07 00009217
f /004818 2005/08/22 0006 BOGOTA D.C. 2005/08/26 00010008
0005506 2007/07/17 0006 BOGOTA D.C. 2007/07/24 00010841
: IFA0TANN 06 BOGOTA D.C. 2009/10/21 00012243

E 202?

CERTIFICA:
OCIEDAD NO SE HALLA DISUELTA. DURACION HASTA EL

CERTIFICA:
SOCIFDAD TENDRA POR OBJETO

EL EJERCICIO DE LA

JIONAL DE ABOGADOS. EN DESARROLLO DE ES

TE OBJETO

‘BDRUIRIR, CONTRAER OBLIGACIONES Y CELEBRAR TODA

VCLASE DE ‘CONTRATOS DIRECTAMENTE RELACIONADOS Y SUBORDINADOS AL

MISMO, INCLUSIVE LOS.DE ARRENDAMIENTO, HIPOTECA, MUTUO CON O SIN
INTERES, MANDATO CIVIL Y COMERCIAL, Y SOCIEDAD, ASI COMO
PARTICIPAR EN ASOCIACIONES CIENTIFICAS, GREMIALES O PROFESIONALES
SIN ANTMO DE LUCRO.
CERTIFICA:

CAPITAL Y SOCIOS:
NOMINAL DE $1.00 CADA UNA, DISTRIBUIDO ASI
- 80CIO CAPITALISTA (S)
ASOCIACION CAVELIER DEL DERECHO

N.I.T. 000008001722568

$10,000.00 DIVIDIDO EN 10,000.00 CUOTAS CON VALOR
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NO. CUOTAS: 8,800.00 VALOR: $8,800.00
GAUDERERT DE CAVELIER AGNES JEANNE C.E. 000000000131100
NO. CUOTAS: 1,200.00 VALOR: 51,200.00
- SOCIO INDUSTRIAL (8)
CHAVARRO JORGE C.C. 000000016209380
NO. CUOTAS: 0.00 VALOR: $0.00
SUAREZ DE PAEZ LUZ CLEMENCIA C.C. G00000035456344
NO. CUQTAS: 0.00 VALOR: $0.00
PENA VALENZUELA DANIEL C.C. 000000079518915 !
WO. COUQTAS: 0.00 VALOR: $0.00
MARIN RUALES GERMAN HUMBERTO C.C. 0000D0079155665 :
NO. CUOTAS: 0.00 VALOR: $0.00
TOTALES
NO. CUOTAS: 10,000.00 VALOR: $10,000.00
CERTIFICA:

QUE POR ESCRITURAS PUBLICAS NO. 001431 Y 001432 DEL 18 DE MARZO
DE 2005 DE LA NOTARIA 06 DE BOGOTA D.C., INSCRITA EL 07 DE ABRIL
DE 2005 BAJO EL NC. 0009918 Y 0009917, RESPECTIVAMENTE DEL LIBRO
XIT1, DE LAS MIL DOSCIENTAS {( 1200 } PARTES DE INTERES SOCIAL
RADICADAS EN CABEZA DE AGNES GAUDEBERT DE CAVELIER, SEISCIENTAS
(600) PARTES ESTAN GRAVADAS O AFECTADAS EN PROPIEDAD FIDUCIARIA A
FAVOR DE LAS STIGUIENTES PERSONAS : GERMAN CAVELIER FRANCO,
ERNESTO CAVELIER FRANCO, JORGE CAVELIER FRANCO, INES CAVELIER
FRANCO, GUILLERMO CAVELIER FRANCO, ELENA CAVELIER  FRANCO,
ALEJANDRO CAVELIER FRANCO, BEATRIZ CAVELIER FRANCC, Y LUCIA
CAVELIER FRANCO.
CERTIFICA:
REPRESENTACION LEGAL: EL REPRESENTANTE LEGAL ES EL DIRECTOR. EL SOCIO
FUNDADOR GERMAN CAVELIER GAVIRIA TENDRA KL CARACTER DE PRESIDENTE
DIRECITOR VITALICIQ, PARTICIPARA POR DERECHO PROPIC EN EL CONSEJO
SUPERIOR ¥ EN EL CONSEJO DIRECTIVO Y LLEVARA LA REPRESENTACION LEGAL
DE La SOCIEDAD CUANDO LO ESTIME PERTINENTE SIN LIMITACION ALGUNA.
IGUAL PAKRTICIPACION Y ATRIBUCIONES TENDRA SU SUPLENTE AGNES GAUDEBERT
DE CAVELIER CUANDO OCUPE EL CARGO, EN CASQ DE FALTA ABSOLUTA DE GERMAN
CAVELTER GAVIRIA. LOS SOCIOS COLECTIVOS ESTAN AUTORIZADOS PARA EJERCER
LA REPRESENTACION DE LA SOCIEDAD EN CUALQUIER TIEMPO, SIN PERJUICIO DE
LAS DELEGACIONS CONFERIDAS A LOS ORGANOS CREADOS POR LOS PRESENTES
ESTATUTOS
CERTIFICA:

** NOMBRAMIENTOS *+ _ .
QUE POR NO. 12 DE JUNTA DE SOCIOS DEL 14 DE AGOSTO:DE 2009, INSCRITA
EL 24 DE SEPTIEMBRE DE 2009 BAJO EL NUMERO 00012200 .DEL LIBRO XIII,
FUE (RON) NOMERRADRO (S): ! '

NOMBRE IDENTIFICACION

DIRECTOR (REPRESENTANTE LEGAL DE LA ASOCIACION CAVEMTER DEL DERECHO)

g T SEXTADEY CROULO DE-BOGOTAY

50 CONSTARQUE LA EQTOCOPIACOINCIDE
 ORIGINAL. QUE ZHE - TENIDO ™ K°1A- VIBT,
2 DE COLOMR/

>

",



GALLON GIRALDO CARLOS C.C. 000000019066425

T -

(QUE POR ESCRITURA PUELICA™NO. 0004818 DE NOTARIA & DE BOGOTA D.C. DEL
22 DE AGOSTO DE 2005, INSCRITA EL 26 DE AGOSTO DE 2005 BAJO EL NUMERO
00010008 DEL LIBRC XIII, FUE (RON) NOMBRADO (S):

NOMERE IDENTIFICACION
PRESIDENTE DIRECTOR VITALICIO
CAVELIER GAVIRIA GERMAN C.C. 000000002877924
SUPLENTE DEL PRESIDENTE DIRECTOR VITALICIO
GAUDEBERT DE CAVELIER AGNES JEANNE C.E. 000000000131100
CERTIFICA:

FACULTADES DEL REPRESENTANTE LEGAL: APARTE DE LAS FACULTADES Y
DERERES QUE DE TIEMPO EN TIEMPO SE LE ASICNEN POR EL CONSEJO
SUPERIOR, EL DIRECTCR TENDRA LAS SIGUIENTES FUNCIONES : A) LA DE
REPRESENTAR LEGALMENTE A LA SOCIEDAD ANTE LAS AUTORIDADES DE
CUALQUIER ORDEN O NATURALEZA Y ANTE OTRAS PERSONAS NATURALES O
JURIDICAS, CON FACULTADES PARA NOVAR, TRANSIGIR, COMPROMETER Y
DESISTIR Y PARA COMPARECER EN JUICIOS INCLUSIVE EN AQUELLOS EN
DONDE SE DISPUTE LA PROPIEDAD DE BIENES INMUEBLES; B} CUMPLIR Y
HACER CUMPLIR LOS ESTATUTOS Y REGLAMENTOS DE LA SOCIEDAD; Y C )
CREAR O SUPRIMIR TODCS LOS EMPLEOS QUE SEAN NECESARIOS DE ACUERDO
CON EL CONSEJO SUPERIOR PARA EL BUEN FUNCIONAMIENTC DE LA
SOCIEDAD, ASIGNARLES FUNCIONES, FIJAR SUS SALARIOS Y NOMBRAR LAS
PERSONAS QUE DEBAN DESEMPENARLOS, ASI COMO  RETIRARLOS Y
REEMPLAZARLOS CUANDO HAYA LUGAR. CUANDO CUALQUIERA DE LOS ACTOS
INDICADOS EN LA CLAUSULA ANTERIOR SE REFIERA A OPERACIONES CUYO
MONTO EXCEDA DE LA SUMA EQUIVALENTE A CIENTO OCHENTA ( 180 )
SALARTIOS MINIMOS MENSUALES, SU  CELEBRACION  REQUERIREA LA
APROBACION PREVIA DEL CONSEJO SUPERIOR,

CERTIFICA:
++ REVISOR FISCAL *+
WQUE POR ACTA NO. 0000071 DEL 2 DE SEPTIEMBRE DE 1993, INSCRITA EL 29
DE SEPTIEMBRE DE 1993 BAJO EL NUMERO 00005175 DEL LIBRO XIIX, FUE
{RON) NOMBRADO (S):

NOMBRE ) IDENTIFICACION
REVISCR FISCAL
RINCON FANDINO MIGUEL ALFONSQ C.C. 000000Q002877024
CERTIFICA:

CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO POR LA LEY 962 DE 2005, LOS ACTOS DE
FJFICADOS QUEDAN EN FIRME CINCO (5) DIAS HABILES
' DE 1INSCRIPCION, SIEMFRE QUE NO SEAN OBJETO DE

TERTIFLCADO NO CONSTITUYE PERMISO DE * *
IONAMIENTO EN NINGUN CASO0 * *

AMARA DE COMERCIO,
N L 222 RS XY S R AR SN R E R ER RS AR A S AR R EER AR RS &Y
i******J*#&iiiiii*#i*l*****i**i***1*f*tit*t*t*t*i***i***ii******#iii**
****l*b***i***i*******i*****i*iit*ttitf****i***i*****iii#i&i@i*}**i***
*tiitit****ii**t*tt***t****t*********%*iiii+k*********0********11*1!#*
i**tt*******i***k**************}#*liiiiii%ii*#*********i***t***t******
*************ii*********i**i******ii****k**it***ttt****ik*i**i**t*ti**
**i**i**i******ﬁ*********i*******i*****i*1*************#&**i****i**ii*
***************ii**************ii*l***i**ii*****i******i**i*i****f***t
*****i*+*****i**i*******i**i**********ii**ii**********i****i*****i**i*

**i***t*****t*********ilii**ii****t***i*ti*f******i*******i*i*#i****i*
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VALOR : $ 3,500

DE CONFORMIDAD CON EL DECRETO 2150 DE 1995 Y LA AUTORIZACION IMPARTIDA
POR LA SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO, MEDIANTE EL OFICIQ
DEL. 18 DE NOVIEMERE DE 1996, LA FIRMA MECANICA QUE APARECE A
CONTINUACION TIENE PLENA VALIDEZ PARA TODOS LOS EFECTOS LEGALES

Do Gl




09/28/,20069 10:27 FAX 5400860

1.

CAVELIER

ABOGADOS

EDIFICIO SISK!
CARRERA dp N* 72-35
BOGOTA 8 — COLOMBIA

CAVELIER AR0GRTIOS

@ 003/005

=

REPRESENTACION

REPRESENTATION

Yo {nosocras), abajo firmado (s)/1 (we), the undersigned
BASF SE

domiciliado  (s)
en/of

67056 Ludwigshafen, Germany

Por o presente mnombramos & CAVELIER
ABOGADQS, sociedad colecova constituida  de

conformidad con las leyes de la Repiblica de Colombia,
mediante Escritura Pablica No. 6233 del 10 de
septicmbre de 1974, otorgada ¢n la Notaria Sexta del
Circulo de Bogotd, domiciliada en Bogotd D.C., con
matricula mercantl MNo. 00820237 y NIL 8600413673,
domiciliada en la Carcera 4a N° 72.35, Bogod,
Colombia, come nuestta tcpresentante en todos los
asuntos de Propiedad Industdal, com faculead para
recibir notifieaciones y nombrar apodersdos judiciales ©
extrajudiciales.

CAVELIER ABOGADOS también podra
representarnos, con  las  mismas facultades arriba

indicadas, ante cualesquiera cntdades o personas,
gjerzan o no jutsdiccién, autoridades administtativas o
jurisdiccionales, tmbunales de arbiamento, en asuntos
de naturalezs civil, comercial, penal, constimcional,
competencia, competencia  desleal,  administrativa,
contencioso administrativa, proteccion del consumidor,
varedades vegetales, nombres de domimia, nposiciunes
u observaciones, cancelacidn administrativa y judicial,
nulidad, medidas cautelares, concesién de lcencias,
acciones de tuteln, la proteccién de secretos industriales,
derecho regulatorio y en guncral para que nos represente
en cuzlesquiera acciones y procesos que promavamos o
s¢ NOs promuevan.

La representante podrd, en nuestro nombre, designar
apoderados para actuar ante autoridades administradvas
y  judiciales, por via extrajudicial y también
procesalmente en nucstro nombre, como demandantcs,
como demsandados, como litisconsortes, como agentes
oficiosos, coma terceros, pot damamienco en garanta o
come intervinientes ad  excludendum, Dentro de esta
autorizacién, la representante podm facoltar 2 los
apoderados que clla designe paca transigir, conciliar,
admitir los hechos del proceso, desistir, cancelar, recibir,
renunciar y sustituir el poder que se le otorgue. Asi
mismo, la representante tendrd la facultad para revocas

Do  hereby appoint CAVELIER ABOGADQS, 2
general partnership organized under the laws of the
Republic of Colombia by means of Public Deed No.
6233 of Seprember 10, 1974, granted at Notary Sixth of
the Bogota Circuit, domiciled in Bogota D.C., wath
Mercandle Regismation No. 00820237 and Taxpayer
Identfication MNumber B60041367-3, . domiciled at
Cawera 4a N° 72-35, DBogota, Colombia, as owur
represenaative for all Industrial Property matters with
faculty to receive notifications and appoint attomeys in
and out of Court.

CAVELIER ABOGADOS may also represent us, with
the same facultes stated sbove, before any entities or
persons, with ot without jurisdiction, administrative ot
juzisdictional authorities, courts of arbittation, in civil
commercial, criminal, constitutional, competition, unfair
competidon, sdministrative, adminisratve contentious,
consumer protection, plant vadedes, domain names,
opposition or obscrvadon matters, administrative and
Court cancellation, nullity, precautionary measures,
licensing, action for writ mandarmnus, protection of trade
secters, regulatory Jaw and in geaeral represent us in'any
actions and suits instituted by us or against us.

The representative tnay, in our name, designate
attorneys to act before administrative and judicial
authorities, thiough out-of-court channels, and also
procedurally in our name as plaindff, defendant, joint
litigant, tepresentative without power of actorney, thirdR
parry, when summoned to appear in court or as |
intervener ad cxcludendum. Under this authorization,
the represencative may empower the attomeys appointed
thereby to compromise, conciliate, admit the faces of the
case, desist, cancel, regetve, resign and subsdwuee the
power of attorncy therero. Likewise, the
tepre.-centativc shad

© CAVELIER ABOGADOS
W 16452/ 1D.158786
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¢l poder asf otorgade ¢n ¢ momento que considere| power of attorney thus granted at any time it may deem
. pertinente. La representante en todo caso podrd ratificar{ convenient. The representative may in aay case ratify the
los actos de agentes oficiosos. acts of tepresentatives without a power of attorney.

Dado y firmado hoy/Given and signed this U 1. Oki Zﬁﬂg

En/in 67056 Ludwigshafen, Germany

Por/by BASE SE

———

Firma/Signature

N

@ CAVELIER ABOGADOS
WIC16452/100.158786

Y




U.R.Nr. 2319/2009

I, Ludwig Draxel-Fischer, notary public at Ludwigsha-
fen/Rhine, Federal Republic of Germany, hereby te-
stify and confirm that the foregoing signatures of

i. graduate chemist Dr. Thomas Cimniak, chemist,
at Ludwigshafen/Rhine, perscnally known to me,

2. graduate chemist Dr. Andreas Popp, chemist
at Ludwigshafen/Rhine, persocnally known to me,

are true and valid.

Graduate chemist Dr. Cimniak and graduate chemist Dr.
Popp are acting on behalf of BASF SE at Ludwigsha-
fen/Rhine.

After having checked today the competent register
of commerce, I herewith confirm that
graduate chemist Dr. Cimnisk and graduate chemist Dr. Popp
are directors who are authorized te¢ Jjointly represent

) BASF SE,
Ludwigshafen/Rhine. I certify that this firm is a
legal person duly organized under the laws of the
Federal Republic of Germany and under the laws of
the EUROPEAN UNION and that it is registered at the
District Court of Ludwigshafen/Germany (HR B 6000).

Ludwigshafen/Rhine, this 1°° day of October, 009
g / Y /72

notary public

\

Wert: 5.112,92 Euro




APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) -

1. Land : Bundesrepublik Deutschiand
Diese offentliche Urkunde

2. st unterschrieben von Notar
Draxel-Fischer

3. in seiner Eigenschaft als
éffentlicher Notar

4. sie ist versehen mit dem Siegel/Stempel
des Notars Ludwig Draxel-Fischer
in Ludwigshafen am Rhein

- Bestatigt

in Frankenthal (Pfalz)

am 5. Oktober 2008

durch die Prasidentin des Landgerichts
unter Nr. 91 Eb - 1026/09
Siegel/Stempe!: 10. Unterschrift

im Auftrag /

LE~NmO

N | 7 g
‘A\ (Christian Kéneke)
\\ Richter am [Landgericht

Kostenvermerk:
Gebihr 12,00 €

_ N -
A Nz,

A:




TRADUCCION OFICIAL 272/200% DE UN DOCUMENTO, REALIZALCA FOR
EDUARDO CALADO NOGUERA, TRADUCTOR OFICIAL AUTCORIZADO POR
RESOLUCION 541 DEL 27 DE FEBRERO DE 1876, POR EL CUAL
CAVELIER ABCGADOS OTORGA REPRESENTACION EN ASUNTOS DE
PROPIEDAD INDUSTRIAL A BASF SE, EMPRESA DOMICILIADA EN 67056
LUDWIGSHAFEN, ALEMANIA.

DEDO Y FIRMADO HOY PRIMERO DE OCTUBRE DE 2009 EN 67056,
LUDWIGSHAFEN, ALEMANIAR, POR BASF SE.

DOS FIRMAS ILEGIBLES.

U.R., NR. 2319/2008

Yo, Ludwig Draxel-Fischer, notaric publico de Ludwigshaien,
Rhine, Repiblica Federal de Alemania, Ppor la presente
testificamos y confirmamos gue las firmas precedentes de

1. el quimico graduado DR. THOMAS CIMNIAK, guimico en
Ludwigshafen/Rhine, a guien conozco personalmente y

2 del gquimico graduade Dr. ANDREA

Ludwigshafen/Rhine, a quien conoz

veridicas y validas. -9 NOV. 2009

ST
e,

Los quimicos graduados DRES CIMIAK Y

BASF SE en Ludwigshafen/Rhine.
Después de haber verificade hoy el registro de comercio
correspondiente, por la presente confirmo que los quimicos
graduados DRES CIMNIAK ¥ POPP son directores autorizades para
representar conjuntamente a BASF Sk, Ludwigshafen/Rhine,
certifico gue esta firma es una persona juridica debidamente
constituida de conformidad con las leyes de la Republica

federal de Alemania y las leyes de la Unién Eurcpea y que

B oo Colbado

Hdwardo Calace Noguera
TRADUCTOR OFICIAL
Tnghés - Bspasiol - Inglés
Res. 541 Febeero de 1976




‘estd registrada en la corte de distrito de LUDWIGSHAFEN,

ALEMANIA (HR B 6000).

Ludwigshafen/Rhine, primerc de octubre de 2009.
Firma ilegible.

Valor 5112,92 euros

Apostilla NR. 91 Ek-1026/09
ECNA\ECN\ID-160390\WPCLO02G

Bogota, 26 de octubre de 2005.

it Cillodo

Bduardo Calaca Noguern
TRADUCTOR OFICIAL
Tnphés - Bspasiol - Inglds
Bes 541 Behrero de 1974

-9
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La presente traduccion oficinl Na. 0117/0%  fuee claborada por Hermando Torres Barrern, Traductor ¢

Intérprete Oficial, segiin Resolucidn 01305 de 1998 del Ministerio de Justicia y del Derechro.

A confinuacian se tfaduce wna apostilla en aleman, que acompaita a o Certificacidy Notarial No. 23192009
en idiomn inglés, en un DOCUMENTQ DE REPRESENTACION.

APOSTILLA
{Convention de ia Haye du 3 octobre 1961)

1. Pais: Republica Federal de Alernania
Este documento piblico

2. esta firmado por el Notario
Draxel-Fischer

3.  ensu calidad de Notario Pablico

4. lleva el sello del Notario Ludwig Draxel-Fischer
en Ludwigshafen am Rhein

~ Certificado

.en Frankenthal (Pfalz)
el 5de. octubre de 2009
“po@ Presidenta del Tribunal Regional

harEi-Ng 91 Eb - 1026/09
nSa@vmbre 10. Firma

T = En representacion:

Lo N
[hila) - .
oy i
[sia] i
=4 N

{Christian Kdneke}
Juez del Tribunat Regional

el

<
@
~ -,'9_:_-; -
BECREO
- _Q’ R Anotacion de Gastos Notariales:
‘5 Tasa 12,00 €

Bogota, D.C., 23 de octubre de 2009 I \

utamno“rennf .




EL MPLDE GRAFICAS L1DA» 2008

s,

AAV

Presente el sefior CARLOS ALBERTO GALLON
GIRALDO, domiciliado en Bogota, identificado
como aparece al pie de su firma y manifesté que
esta conforme con e! contenido de esta escritura
publica.

- HASTA AQUI LAS DECLARACIONES DEL

INTERESADO -

"Se advirti6 al otorgante de esta escritura de leer la totalidad de su
texto, a fin de verificar la exactitud de todos fos datos en ella
consignados, con el fin de aclarar, modificar o-corregir o pertinente
antes de firmarla, la firma de la misma demuestra su aprobacién total;
en consecuencia, la notaria no asume ninguna responsabilidad por
errores o inexactitudes establ_ecidas con posterioridad a la firma del
otorgante y de la Notari'a..Eh. tai ca.s.b"_,f lééstos deben ser corregidos
mediante el otorgamiento'de uhi’i 'nqév'aj ésé?itufa, suscrita por todos los
que intervinieron en la inicial o"‘p'dr el actual titular del derecho y
sufragados los gastos por IbsrmiSmbs,(ARTiCULO 35, DECRETO LEY
960 DE 1.970)" .- SRS e

LEIDO, el presente instr’umen-tc.i' pﬁblico pdr‘- .e"l otorgante y advertido de
su Registro dentro del téfmino Iegal, dio su asentimiento y en prueba de
ello lo firma junto con la- suscrita .Notar}ié' ﬁuien en esta forma lo
autoriza. mommmem e S —
DERECHOS $ 41,610,007 —— — = = = = = — = = = = — - —_——
IVA 16%  § 12.810.007 = = = — = = == mmmm o - —

El presente instrumento publico se extendié y firmé en las hojas de

R . VY v
papel notarial numeros: AA | 42083377 £ 42083376 <= - - - - ~ ~ —

ESTE PAPEL NQ TIENE COSTO ALGUN( PARA EL USUARIO
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CARLOS ALBgRTO GALLON GIRALDO

cc. (A 66 Y 20 GAL
TEL. LA F 2L O -
DIRECCION. Oy . &° ”}2—3-«‘/ B

Falls
e
SEXTALE

AMPARO QUINTERO ARTURO /
NOTARIA SEXTA (6°.) DE BOGOTA, D.C.

BRL. POD GEN. CAVELIER 6659/09.-




ES FIEL Y VEINTICINCO COPIA (FOTOCOPIA), TOMADA DE LA
ESCRITURA PUBLICA NUMERO 5883 DE FECHA 09 DE NOVIEMBRE DE

2009,

COPIA QUE EXPIDOC CON DESTINO AL INTERESADD EN Q9 HOIAS
RUBRICADAS EN SUS MARGENES, (A CUAL CARECE DE NOTAS DE
REVOCATORIA, MODIFICACION O SUSTITUCION, POR TANTO S5SE
PRESUME VIGENTE EL PODER EN ELLA CONTENIDO,

BOGOTA, D.C. 03 DE AGOSTO DE 2011

RESQLUCICON 01 DE 2008

POR LA NOTARIA SEXTA DE BOGOTA D.C.

q
X
?&-.\h;‘
)
%(%/%/ QoA =S
7)) Amparo Quintero ATEHO =
..".%&.é{h'opqsm;%

OA\<\*~\‘\~V“P///¢/’///
W NS
Y

AMPARO QUINTERO ARTURQ.
NOTARIA SEXTA {6ta). DEL CIRCULO DE BOGOTA D.C.

/e
i
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CAVELIER
ABOGADOS
EDIFICIO SISKI

CARRERA 4a No. 72-35
BOGOTA, 8§ - COLOMBIA

CESION ASSIGNMENT
Yo, (nosotros), abajo firmado(s) T {we), the undersigned
Markus Gewehr
Goethestr, 21, 56288 Kastellaun
Germany

Citizen of Germany

Robert John Gladwin

6 Cheltenham Close, Tytherington, Macclesfield, SK10 2WD Ct
. United Kingdom

Citizen of United Kingdom

Lutz Brahm
Am Hang 16, 67551 Worms

. Germany

e Citizen of Germany
domiciliado(s) en

Egon Haden

Bayernstrasse 55, 67061 Ludwigshafen
X Germany

Citizen of Germany

Marco-Antonio Tavares-Rodrigucs

Lina de Almeida Pires, 282 apto 51, 04317-180 Jabaquara - Sao
Brazil

Citizen of Brazil

Scott Peoples
5732 Dutch Creck Drive, Raleigh, North Carolina 27606
United States of America

. Cilizen of Uniled States of America

declaro(amos) bajo Juramento ser inico(s) y verdadero(s) state(s) under oath to be sole and true inventor(s) of the
inventor{es) de la invencidn: invention:

Pesticidal mixtures

declaro(amos) asi mismo que cedo(emos) y state as well, that assign, without reservations or limitations
transfiero{erimos), sin limitacién, a favor de 1a sociedad in favour of
BASF SE
constituida y existente de conformidad con las leyes de a corporation constituted and existing in conformity with
the laws of
Germany
domiciliada en domiciled in 3
67056 Ludwigshafen, Germany %
(!
© CAVELIER ABOGADOS .

WPPODERE-343 « 4

CO Assignment Form 01 11/98
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0000062280

todos los derechos inherentes a dicha invencion y que la all rights inherent to said invention and that the above
citada Compaiiia queda facultada para solicitar en su mentioned company hercby is enabled to apply, in its name,
nombre la patente correspondiente en la Repiblica de for the corresponding patent in the Republic of Colombia.
Colombia .

pdcoass.rdf

© CAVELIER ABOGADOS
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CO Assignment Form 01 11/98



Dado y firmado hoy Given and signed this

Firma Signature

Robert John Gladwin

Lutz Brahm

Egon Haden

e

Marco-Antonio Tavares-Rodrigues

/

. Scott Peoples

Notarization and legalized by means of Apostille

@ CAVELIER ABOGADOS
WPPODERE-343

CO Assignment Form 01 11/98

Colombia
Page 3

0000062280

2 5. Feb, 2010
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U.R.Nx. 428/2010

I, Ludwig Draxel-Fischer, notary public at Ludwigsha-
fen/Rhine, Federal Republic of Germany, hereby te-

stify and confirm that the foregoing signatures of

1. Mr. Markus Gewehr, residing at Goethestr. 21,

56288 Kastellaun, Germany, personally known to me,

2. Mr. Robert John Gladwin, residing at 6 Cheltenham
Cleose, Tytherington, Macclesfield, SK 10 2WD
Cheshire, United Kingdom, Citizen of United

Kingdom, personally known to me,

3. Mr. Lutz Brahm, residing at Am Hang 16, 67551

Worms, Germany, perscnally known to me,

4. Mr. Egon Haden, residing at Bayernstr. 55, 67061

Ludwigshafen, Germany, personally known to me,

are true and wvalid.

Ludwigshafen/Rhine, this 25" day of February, 2010

-,

1

notary public

Wert: 5.112,92 €

2%
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

Land : Bundesrepublik Deutschland
Diese offentliche Urkunde

ist unterschrieben von Notar
Draxel-Fischer

in seiner Eigenschaft als

offentlicher Notar

sie ist versehen mit dem Siegel/Stempel
des Notars Ludwig Draxel-Fischer

in Ludwigshafen am Rhein

- Bestatigt

in Frankenthal (Pfalz)

am 1. Marz 2010

durch die Prasidentin des Landgerichts

unter Nr. 91 Eb - 262/10 ,

Siegel/Stempel: 10. Unterschrift
Im Auftrag

(Christian Kéneke)
Richter am Landgericht

Id Kostenvermerk:
’ Gebihr 12,00 €
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Colombia

0000062280 /b
Aparece documento de Cesion de Markus Gewehr, Goethestr. 21, 56288 Kastelfaun,
Alemania, Ciudadano de Alemania; Robert John Gladwin, Neckarstralle 3, 67117
Limburgerhof, Alemania, Ciudadano del Reinc Unido; Lutz Brahm, Am Hang 16, 67551
Worms, Alemania, Ciudadano de Alemania; Egon Haden, Bayernstrasse 55, 67061
Ludwigshafen, Alemania, Ciudadano de Alemania, Marco-Antonio Tavares-Rodrigues,
Lino de Almeida Pires, 282 apto 51, 04317-180 Jabaquara - Sao Brasil, Ciudadano de
Brasil: Scott Peoples, 5732 Dutch Creek Drive, Raleigh, Carolina del Norte 27606,
Estados Unidos de América, Ciudadano de Estados Unides de América; inventores de
Mezclas Pesticidas de BASF SE, Alemania, con domicilio en 67056 Ludwigshafen,
Alemania firmado el 25.FEB. 2010 (Aparecen firmas de) Markus Gewehr, Robert John
Gladwin, Lutz Brahm, Egon Haden

U.R.Nr. 428/2010

Yo, Ludwig Draxel- Fischer, notario publico en Ludwigshafen/ Rhine, Republica Federal

de Alemania, por ia presente testifico y confirmo que las anteriores firmas de:

1. El Sr. Markus Gewehr, que reside en Goethestr. 21, 56288 Kastellaun, Alemania,
quien comparecio ante mi,

2. El Sr. Robert John Gladwin, que reside en 6 Cheltenham Close, Tytherington,
Macclesfield, SK 10 2WD Cheshire, Reino Unido, Ciudadano del Reino Unido,
guien comparecié ante mi,

3. El Sr. Lutz Brahm, que reside en Am Hang 186, 67551 Worms, Alemania, quien
comparecid ante mi,

4, El Sr. Egon Haden, que reside en Bayernstr. 55, 67061 Ludwigshafen, Alemania,

guien compareci¢ ante mi,
son reales y validas.

Ludwigshafen/ Rhine, este 25 de Febrero, 2010
(Aparece firma)
Notario publico

Aparece apostilla en aleman de Draxel- Fischer No. 91 Eb- 262/10

rprete Oficial

Resol. No. 2639 Minjusticia 1991



L )

COLO 16452-841-0644

La jresente fraduccion oficial No. 0064/11 fue elaborada por Hernando Torres Barrera, Traductor ¢

utérprete Oficial, segiin Resolucion 01305 de 1998 del Ministerio de Justicia y del Derecho.

A continuacion se fraduce una apostilla en alemdn, que acompaita a la Cerlificacién Notarial No. 428/2010

en idioma tnglés, en un DOCUMENTO DE CESION.

APOSTILLA

[ =i

{Convention de la Haye du 5 octobre 1961) 53
=R x
1. Pais: Republica Federal de Alemania oy ax
Este documento publico .%_’ o =
2.  estafirmado por el Notario . =
Draxel - Fischer o8 e
3. en su calidad de Notario Publico g m

4. lleva el sello de! Notario Ludwig Draxel-Fischer
en Ludwigshafen am Rhein

Certificado

en Frankenthal (Pfalz)

el 1 de marzo de 2010

por la Presidenta del Tribunal Regional
bajo el No. 91 Eb - 262/10

Selloftimbre 10, Firma
En representac

©o~No

"
3

(Christian Kfmj
Juez del Tribunal ional

Anotacion de Gastc;s Notariales:
Tasa 12,00 EUROS

SELLO: PRESIDENTE DEL TRIBUNAL REGIONAL EN FRANKENTHAL (PFALZ) *

Bogota, D.C., 14 de julio de 2011

\nEkw AR
TRADUCTOR E INTERPRETE ORICIAL
RES. No, 1305 MINJUSTICIA 1998



CAVELIER
ABOGADOS
EDIFICIO SISKI
CARRERA 4a No. 72-35
BOGOTA, 8 - COLOMBIA

CESION

Yo, (nosctros), abajo firmado(s)

domiciliado(s) en

declaro(amos) bajo juramento ser Gnico(s) y verdadero(s)
inventor(es) de la invencion:

declaro(amos} asi mismo que cedo{emos) v
transfiero(erimos), sin limitacidn, a favor de la sociedad

constituida y existente de conformidad con las leyes de

domiciliada en

© CAVELIER ABOGADQS
WPPODERE-343

CQ Assignment Form 01 11/98

.. 7 " Colombia

0000062280

ASSIGNMENT

1 (we), the undersigned

Markus Gewehr

Goethestr. 21, 56288 Kastellaun
Germany

Citizen of Germany

Robert John Gladwin

Neckarstrafle 3, 67117 Limburgerhof
Germany

Citizen of United Kingdom

Lutz Brahm

Am Hang 16, 67551 Worms
Germany

Citizen of Germany

Egon Haden

Bayemstrasse 55, 67061 Ludwigshafen
Germany

Citizen of Germany

Marco-Antonio Tavares-Rodrigucs

Lino de Almeida Pircs, 282 apto 51, 04317-180 Jabaquara - Sao

Brazil
Citizen of Brazil

Scott Pcoples

5732 Dutch Creek Drive, Raleigh, North Carolina 27606
United States of America

Citizen of United States of America

state(s) under oath to be sole and true inventor(s) of the
invention:

Pesticidal mixtures

statc as well, that assign, without reservations or limitations

in favour of
BASF SE

a corporation constituted and existing in conformity with
the laws of

Germany

domiciled in

67056 Ludwigshafen, Germany

pdcoass.rdf
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0000062280

todos fos derechos inherentes a dicha invencion y que la
citada Compafifa queda facultada para solicitar en su
nombre la patente correspondiente en la Repiblica de

all rights inherent to said invention and that the above
mentioned company hereby is enabled to apply, in its name,
for the corresponding patent in the Republic of Colombia.

Colombia
§
z
@ CAVELIER ABOGADOS
WPPODERE-343

CO Assignment Form 01 11/98
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Dado y firmado hoy

Colombia
Page 3
0000062280

Given and signed this

Firma Signaturc

Markus Gewehr

Robert John Gladwin

Lutz Brahm

NWonco OnZt;;u.o N

Egon Haden

Marco-Antonio Tavares-Rodrigucs

Notarization and legalized by means of Apostille

© CAVELIER ABOGADOS
WPPODERE-343

CO Assignment Form 01 11/98

Scott Peoples
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Fradutss Onclal Juramentads

]

TRADUCCION OFICIAL N°8135DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN PORTUGUES
EFECTUADA EL 12 DE JULIO, 2011, POR CONSUELO S.DE SANTA MARIA, C.C.
20.165.246 DE BOGOTA, INTERPRETE Y TRADUCTORA OFICIAL JURAMENTADA
SEGUN RESOLUCION N° 8085 DEL MINISTERIO DE JUSTICIA — SANTAFE DE BOGOTA
— COLOMBIA.

Sellos en idioma portugués que aparecen a continuacién de un (1) Documento
escrito en espafiol e inglés : - CESION -  del Invento : “MEZCLAS
PESTICIDAS”, realizado por BASF SE, una Corporacién constituida y existente
de conformidad con las leyes de Alemania, a la firma CAVELIER ABOGADOS, de
Bogota, Colombia. - Dadoy firmado por: Marco Antomio Tavares Rodrigues -
Notario 20°. —

Un (1) sello: - Notaria 20° - Rua Joaquim Floriano, 889 - Itaim Bibi —~ Sdo Paulo — SP
—cep 04534-013 — Teléfono: 113078-1836 —- ANDRE RIBEIRQO JEREMIAS — Notario
Reconozco por semejanza, la firma de: MARCO ANTONIO TAVARES
RODRIGUES, en un documento sin valor econémico, doy fe. — Sdo Paulo, 05 de énero
de 2010. — En testimonio de la verdad, (fdo): firma ilegible. - WANDERLEY BASIO
TT — Escribiente Autorizado - Cod. [-1220830915223932390134-1121] - (Qtd 1: Total
(ilegible) — Estampilla(s): 1 Acto: 1077AA-0376208. —

Un (1) sello: - Notaria - Wanderley Basioth — Escnbiente Autorizado — Rua Joaquim
Floriano, 889. — Sio Paulo. —

Debidamente adherida una (1) Estampilla: - Colegio Notarial del Brasil - SP. —




fbb

El Documento para producir efectoen el Brasil y para tener validez contra terceros,

FIRMA 1 - Estado de Sao Paulo - 1077AA876208 -

debera ser traducido al idioma vemaculo, y ser registrada la traduccién. - “NOTARIO
20% —

Un (1) sello en espaiiol del Consulado General de Colombia en S3o Paulo,
N° 087, con fecha del 12/01/2010. - firmado por firma ilegible de Edwin
Ostos Alfonso, Consul General, certificando la firma y cargo de Wanderley Ostos
Alfonso. - Pagado Impuesto de Timbre. — Derechos US$ 25,00 - (US Veinticinco
dodlares). —

Consulado General de Colombia - Sdo Paulo. -

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA DEL DOCUMENTO ORIGINAL EN

PORTUGUES QUE TENGO A LA VISTA. DOY FE




STATE OF )
NORTH "=/ o nt ot T
CAROLINA Sere=e

APOSTILLE
{Convention de La Haye 5 octobre 1961)

1. COUNTRY: UNITED STATES OF AMERICA

2. This Public Document
has been signed by JANET MORGAN

3. acting in the capacity of _DPEPUTY REGISTER OF DEEDS
LAURA M. RIDDICK, REGISTER OF BEEDS
4. bears the seal/stamp of COUNTY OF WAKE, NORTH CAROLINA

CERTIFIED
5. at Raleigh, North Carolina

6 the_ 2STHDAY OF JANUARY, 2010

7. by Secretary of State or Deputy Secretary of State, State of North Carolina

8. No._ 2260

9. Seal/Stamp 10. Signature

Secretary of State
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CAVELIER
ABOGADOS
EDIFICIO SISKI

CARRERA 4a No. 72-35
BOGOTA, 8 - COLOMBIA

CESION

Yo, (nosotros), abajo firmado(s)

. domiciliado(s) en

declaro{amos) bajo juramento ser Gnico(s) y verdadero(s)
inventor(es) de la invencion:

declaro(amos) asi mismo que cedo{emos) y
transfiero{erimos), sin limitacién, a favor de la sociedad

constituida y existente de conformidad con las leyes de

domiciliada en

© CAVELIER ABOGADOS
WPPODERE-343

4~ 000L0G2Z8C

ColomBTA

ASSIGNMENT

1 (we), the undersigned

Markus Gewehr

Goethestr. 21, 56288 Kastellaun
Germany

Citizen of Germany

Robert John Gladwin )
NeckarstraBe 3, 67117 Limburgerhof
Germany

Citizen of United Kingdom

Lutz Brahm

Am Hang 16, 67551 Worms
Germany

Citizen of Germany

Egon Haden

Bayernstrasse 55, 67061 Ludwigshafen
Germany

Citizen of Germany

Marco-Antonio Tavarcs-Rodrigues

Lino de Almeida Pires, 282 apto 51, (4317-180 Jabaquara - Sao
Brazil

Citizen of Brazil

Scott Peoples

5732 Dutch Creek Drive, Raleigh, North Carolina 27606
United States of America

Citizen of United States of America

state(s) under oath to be sole and true inventor(s) of the
invention:

Pesticidal mixtures

state as well, that assign, without reservations or limitations
in favour of

BASF SE

a corporation constituted and existing in conformity with
the laws of

Germany

domiciled in
67056 Ludwigshafen, Germany

pdcoass.rdf



todos los derechos inherentes a dicha invencidn y que la
citada Compaiiia queda facullada para solicitar en su

nombre la patente correspondiente en la Reptiblica de
Colombia

© CAVELIER ABOGADOS
WPPODERE-343

= Sl

. 0000062280

all rights inherent to said invention and that the above
mentioned company hereby is enabled to apply, in its name,
for the corresponding patent in the Republic of Colombia.

pdcoass.rdf



P i

. 0000062230 -
L 3 .

Dado vy firmado hoy Given and signed this

Firma Signature

Markus Gewehr

Robert John Gladwin

Lutz Brahm

Egon Haden

Marco-Antonio Tavares-Rodrigues

// fj/zd %ﬁ@@d}

Scott Peoples

Notarization and legalized by means of Apostille

© CAVELIER ABOGADOS
WPPODERE-343

pdcoass.rdf
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’ Wake County Register of Deeds Laura M. Riddick

P—— q Post Office Box 1897 Register Of Deeds
WAKE Raleigh, North Carolina 27602-1897
COUNTY

STATE OF NORTH CAROLINA

WAKE COUNTY

CERTIFICATE OF REGISTER OF DEEDS THAT
NOTARY PUBLIC WAS ACTING NOTARY
AT TIME OF SIGNATURE

I, LAURA M. RIDDICK, REGISTER OF DEEDS OF THE AFORESAID COUNTY AND
STATE, DO HEREBY CERTIFY THAT SCOTT DOMINY WAS, AT THE TIME OF
SIGNING THE FOREGOING (OR ANNEXED) CERTIFICATE, A DULY COMMISSIONED
AND QUALIFIED NOTARY PUBLIC IN AND FOR THE COUNTY OF WAKE, STATE OF
NORTH CAROLINA, AND AS SUCH FULL FAITH AND CREDIT IS DUE TO HIS
OFFICIAL ACTS; AND, FURTHER, THAT HIS SIGNATURE THERETO IS IN HIS OWN
PROPER HANDWRITING.

IN TESTIMONY WHEREOF, I HAVE HEREUNTO SET MY HAND AND SEAL OF
OFFICE THIS, THE 22ND DAY OF JANUARY, 2010.

A X,
REGISTER OF DEEDS
Q SANA O&\ //\AID Q{W
DEP Y ASSISTANT ' IR

(SEAL)



L g

State of North Carolina )

) 8s..
County of _Wak€ )
] 500/7'00/14-‘“7/

a Notary Public for the aforementioned jurisdiction
do hereby certify that a7/ f’a}p/«s

personally appeared before me this
day and acknowledge the due execution of the foregoing instrument

Witness my hand and official seal

this Z?ﬂz day of 374;;/

2010

s}\\\\\ \\.\;\%‘Illgnéuzj?&&
NOTARY ¢ (oLl
PUBLIC E Signature of Notary Public

% of .
%\?ﬁ‘ é§ Name: 500/; ﬂﬁm. w/

@#’SOUN o \\(\ /

STt

My Commission Expires 9‘/0 ~40/3




ESTADO DE
CAROLINA Departamento de
DEL NORTE La Secretaria de Estado
APOSTILLA
{Convencidn de La Haya de Octubre 5 de 1861)
1. PAls: ESTADCS UNIDOS DE AMERICA
2. Este documento publico
ha sido firmado por JANET MORGAN
3. actuando en calidad de - REGISTRADOR ADJUNTO DE PROPIEDAD
LAURA M. RIDDICK, REGISTRADOR DE PROPIEDAD
4. Lleva el sello/timbre CONDADO DE WAKE, CAROLINA DEL NORTE
CERTIFICA
5. en Raleigh, Carolina del Norte )
6. el 28 DE ENERD, 2010
7. por el Secretario de Estado o el Secretarlq;‘Ad unt@y del
Estado, Estado de Carolina del Norte s — =
o 57 C:—- 23
8. No. 2260 I r‘% =
iy (¥ ]
9. Sello/timbre: 10. Firma €S mm
o > 23
. o aah
{Aparece sello adhesivo: (aparece firma) = ?:Sm
Departamento de Estado del Por: Haley Haynes f" o e
Estado de Carolina de! Norte) Secretario Adjunto de Estado —
{aparece firma)
1
- !
Secretario de Esta:d@z-g) oo
et — ™
T m [ ) - =

Aparece documento de Cesidn de Markus Gewehr, Goethestr. 27, _56288 Kasteﬂ%gz
Alemania, Ciudadano de Alemania; Robert John Gladwin, Neckar; REV3, E713%
Limburgerhof, Alemania, Ciudadano del Reino Unido; Lutz Brahm Am ang 186, 6%551‘
Worms, Alemania, Ciudadano de Alemania; Egon Haden, Bayernst se 55, 67087
Ludwigshafen, Alemania, Ciudadano de Alemanla Marco—Antomo Tav ©5- Rodngues
Lino de Almeida Pires, 282 apto 51, 04317-180 Jabaquara - Sao Brasifi Ciudadang de
Brasil, Scott Peoples, 5732 Dutch Creek Drive, Raleigh, Carolina deb.Norte 27608,
Estados Unidos de América, Ciudadano de Estados Unidos de Américaiinventores de
Mezclas Pesticidas de BASF SE, Alemania, con domicilio en 670 udwigshafen,
Alemania, Firmado el 1/19/ 10 (Aparece firma de) Sott Peoples

¢ Interprete Oficial
injusticia 1991



— N REGISTRADOR DE PROPIEDAD
CONDADO del Condado de Wake
WAKE Casilla Postal 1897
CAROLINA Raleigh, Carolina del Norte 27602-1987
DEL NORTE Laura M. Riddick

REGISTRADOR DE PROPIEDAD
ESTADO DE CAROLINA DEL NORTE
CONDADO DE WAKE

CERTIFICADO DEL REGISTRADOR DE PROPIEDAD
QUE EL NOTARIO PUBLICO ACTUABA COMO TAL
AL MOMENTO DE COLOCAR SU FIRMA

YO, LAURA M. RIDDICK, REGISTRADOR DE PROPIEDAD DEL CONDADO Y ESTADO
MENCIONADOS ANTERIORMENTE, POR LA PRESENTE CERTIFICO QUE SCOTT DOMINY
ERA, AL MOMENTO DE FIRMAR EL ANTERIOR CERTIFICADO (O ADJUNTO), UN NOTARIO
F’UBLICO DEBIDAMENTE CALIFICADO Y COMISIONADO EN Y PARA EL CONDADO DE
WAKE, ESTADO DE CAROLINA DEL NORTE, Y COMO TAL SE LE DEBE OTORGAR PLENA
FE Y CREDITO A SUS ACTUACIONES OFICIALES; Y, ADICIONALMENTE, QUE SU FIRMA
ALLI ES DE SU PROPIA ESCRITURA.

EN FE DE CUAL, HE COLOCADO MY FIRMA Y SELLO DE LA OFICINA EL DIA 22 DE
ENERO, 2010.
(APARECE FIRMA)
REGISTRADOR DE PROPIEDAD
(SELLO) (APARECE FIRMA)
SECRETARIO ASISTENTE

Estado de Carolina del Norte )

) 85.;
Condado de Wake )

Yo, Scott Dominy, un Notario Publico para la jurisdicciéon mencionada anteriormente por el
presente certifico que

Scoft Peoples comparecio personalmente ante mi este dia y reconoce la debida legalizacion del
anterior instrumento.

En testimonio coloco mi firma y sello oficial
El 19 de enero, 2010

(Aparece sello

SCOTT DOMINY

NOTARIO PUBLICO

CONDADO DE WAKE C.N) Aparece firma:
Firma de Notario Publico

Mi comision expira 9-10-2013 Nombre: SCOTT DOMINY

Tradu rprete Oficial
Resol. NoJ2839 Minjusticia 1991
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(12) INTERNATTONAL APPLICATION PUBLISHED UNDER THE PATENT COOPERATION TREATY (PCT)

TG0 S e

(10) International Publication Number

(19) World Intellectual Property Qrganization )
International Burcau

(43) Internatienal Publication Date

15 July 2010 (15.07.2010) WO 2010/079176 A3

(51) International Patent Classification: TAVARES-RODRIGUES, Marco-Antonio [BR/BR];
AGIN 43/50 (2006.01) AOQIN 43756 (2006.01) Lino de Almeida Pires, 282 apte 51, 04317-180
AOIN 37/30 (2006.01) AOIN 43/88 (2006.01) Jabaquara - Sao Paulo - Sao Paulo (BR). PEQPLES,
AOIN 43/16 (2006.01) AQIN 47724 (2006.01) Scott [US/UST; 5732 Durch Creek Drive, Raleigh, North
AQIN 43724 (2006.01) AOQ1P 3/080 (2006.01) Carolina 27606 (US),
AOIN 43/40 (2006.01) ADIP 13/00 (2006,01) L e
AOIN 43/54 (2006.01) (74) Common Representative: BASKF SE; 67056 Lud-

wigshafen (DE),

21) Int jonal Ticati :
(1) International Application Number PCT/EP2010/050068 (81) Designated Statcs (unless otherwise indicated, for every

kind of national protection available): AE, AG, AL, AM,

(22) International Filing Date: AQ, AT, AU, AZ, BA, BB, BG, BH, BR, BW, BY, BZ,

6 January 2010 (06,01,2010) CA, CH, CL, CN, C0, CR, CU, CZ, DE, DK, DM, DO,

rs . DZ, EC, EE, I:G, ES8, FI, GB, GI), GE, GH, GM, GT,

(25) Filing Language: English HN, HR, HU. ID, IL, IN, IS, JP, KE, KG, KM, KN, KP,

(26) Publication Language: English KR, KZ, LA, LC, LK, LR, LS, LT, LU, LY, MA, MD,

L. ME, MG, MK, MN, MW, MX, MY, MZ, NA, NG, NI,

(30) Priority Data: NO, NZ, OM, PE, PG, PH, PL, PT, RO, RS, RU, $C, SD,

61/143,049 7 January 2009 (07.01.2009) us SE, SG, SK, SL, SM, ST, SV, 8Y, TH, TJ, TM, TN, TR,
617220217 25 June 2009 (25.06.2009) us TT,TZ UA, UG, US, UZ, VC, VN, ZA, ZM, ZW.

(71) Applicant (for ail designated States except US): BASF  (84) Designated States (unless otherwise indicated, for every

SK |DE/DE]; 67056 Ludwigshafen (DE). kind of regional protection available): ARTPO (BW, GH,

(72) Inventors; and GM, KE, LS, MW, MZ, NA, 8D, SL, 8Z, TZ, UG, ZM,

(75) Inventors/Applicants (for US only): GEWEHR, Zw), Iﬂurasnan (AM, AZ, BY, KG, KZ, MQ» RU, TJ,

Markus [DEME]; Gocthestr. 21, 56288 Kastcllaun (DE). TM), Buropean (AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE,

GLADWIN, Robert John [GB/DE]; NeckarstraBe 3, ES, FL, FR, GB, GR, HR, HU, IE, IS, IT, LT, LU, LV,

MC, MK, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, SM,
TR), OAPI (B3F, BJ, CF, CG, CI, CM, GA, GN, GQ, GW,
ML, MR, NE, SN, TD, TG).

67117 Limburgerhof (DE). Brahm, Lutz [DE/DE]; Am
Hang 16, 67551 Worms (DE). HADEN, Egon |DE/DE];
Bayemstrasse 55, 67061  Ludwigshafen  (DE).

[Continued on next page]

(54) Title: PESTICIDAL MIXTURES

(1)

X

(57) Abstract: The present invention relates to synergistic mixtures comprising, as aclive ingredients 1 ) an imidazolinone herbi-
cide as compound (1) sclected from the group consisting of imazamethabenz-methyl, imazamox, imazapic, imazapyr, imazaquin
and imazethapyr; and 2) a fungicidal compound (I1) of the formula (1) in which X is ~C(=NOCIH3)-CONHCH-, -C(=NQCH;)-
COOCH;, -C(=CHOCH:)-COOCH;, -N(OCH3)}-COOCH; or -C(=NOCH,)-R, where R is 4H-[1, 5, 2]dioxazin-3-yl; Y is -O-,
-OCH:-, -C{(CH:)=NOCH;- or -CH=CH-C{CHz)=NOCH;-; Z is an aromatic ring system being unsubstituted or substituted, seleci-
cd from phenyl, 2-methylphenyl, 3-trifluoromethylphenyl, 2,5-dimethylphenyl, 4- chlorophenyl, 2,6-dichlorophenyl, 4-chlor-
phenyl-1 H-pyrazol-3-yl, 6-(2- cyanophencxy)pyrimidin-4-yl, 6-(2-chlorophenoxy)-5-fluoro-pyrimidin-4-yl, 6- trifluoromethyl-
pyridin-2-yl, 3-butyl-4-methyl-2-oxo-2H-chromen-7-y] and 3,4- dimethyl-2-0x0-2H-chromen-7-yl; in synergistically effective
amounts. Within the scope of the invention, the health of a plant andfor the herbicidal activity and/or the fungicidal actlivity may
be increased synergistically, In addition, the present invention relates to methods for improving the health of plants, for controt-
ling undesirable vegetation in crops and for controlling phytopathogenic fungi in crops, wherein the plant, the locus where the
plant is growing or is expected to grow or plani propagation matetial from which the plant grows is treated with an effective
amount of a mixture as defined above.



\{\

WO 2010/079176 A3 LIV O00 A 0RO R AT AN A

Published: (88) Date of publication of the international search report:
21 April 2011

—  with international search report (drt. 21(3))

—  before the expiration of the time limit for amernding the
claims and to be republished in the event of receipt of
amendments (Rule 48.2(i1)}



20107079176 A2 IRV 00 DO SR G

e
>

(12) INTERNATTONAL APPLICATION PUBLISHED UNDER THE PATENT COOPERATION TREATY (PCT)

(19) World Intellectual Property Qrganization
International Burcan

(43) International Publication Date
15 July 2010 (15.07.2010)

00 L OO

(10) International Publication Number

WO 2010/079176 A2

(51) International Patcnt Classification:

TAVARES-RODRIGUES, Marco-Antonio [BR/BR],

ARIN £3/50 (2006.01) AQGIN 43/56 (2006.01) Lino dc Almeida Pires, 282 apto 51, 04317-180
AGIN 37/50 (2006.01) AOIN 43/88 (2006.01) Jabaguara - Sao Paulo - Sae Paulo (BR). PEOPLES,
AOQIN 43/16 (2006.01) ABIN 47/24 (2006.01) Scott [US/US]; 5732 Dutch Creek Drive, Raleigh, North
AOIN 43/24 (2006.01) A01IP 3/00 (2006.01) Carolina 27606 (US).

AQIN 43/40 (2006.01) AQIP 13/60 (2006.01)

BASF SI; 67056 Lud-

(74) Common Representative:
wigshafen (DE).

(81) Designated States (unless otherwise indicated, for every
kind of national protection available): AE, AG, AL, AM,
AQ, AT, AU, AZ, BA, BB, BG, B, BR, BW, BY, BZ,
CA, CH, CL, CN, CO, CR, CU, CZ, DE, DK, DM, DO,
DZ, EC, EE, EG, ES, Fl, GB, GD, GE, GH, GM, GT,

ANIN 43/54 (2006.01)

(21) International Application Numher:
PCT/EP2010/050068

(22) International Filing Date:
6 January 2010 (06.01.2010)

(25) Filing Language: English HN, HR, HU, ID, IL, IN, IS, JP, KE, KG, KM, KN, KP,

(26) Publication Language: Lnglish KR, KZ, LA, LC, LK, LR, LS, LT, LU, LY, MA, MD,

o ME, MG, MK, MN, MW, MX, MY, MZ, NA, NG, NI,

(30) Priority Data: NO, NZ, OM, PL, PG, PH, PL, PT, RO, RS, RU, SC, SD,

61/143,049 7 January 2009 (07.01.2009) Us SE, 8G, SK, SL, SM, ST, SV, §Y. TH, TI, TM, TN, TR,
61/220,217 25 June 2009 (25.06.2009) Us TT, TZ. UA, UG, US, UZ, VC, VN, ZA, ZM, ZW.

(71) j}epllc?nt 1(fnr all designated States except US): BASY  (g4) Designated States funless otherwise indicated, for every

SE |DE/DE], 67056 Ludwigshafen (DE). kind of regional protection available): ARIPO (BW, GH,
GM, KE, LS, MW, MZ, NA, 8D, 8L, 8Z, TZ, UG, ZM,
ZW), Burasian (AM, AZ, BY, KG, KZ, MD, RU, TJ,
TM), European (AT, BE, BG, Cl, CY, CZ, DE, DK, EE,
ES, FL, FR, GB, GR, HR, HU, IE, IS, IT, LT, LU, LV,
MC, MK, MT, NL, NQ, PL, PT, RO, 8L, SI, 8K, SM,
TR), OAPI (BF, BI, CF, CG, CI, CM, GA, GN, GQ, GW,
ML, MR, NE, SN, TD, TG).

(72) Inventors; and

(75) Inventors/Applicants  (or US onhy): GEWEHR,
Markus [DE/DE]; Goethestr. 21, 56288 Kastellaun (DE).
GLADWIN, Robert John [GB/DE]; NeckarstraBe 3,
67117 Limburgethof (DE). Brahm, Lutz [DE/DE]; Am
Hang 16, 67551 Womms (DE). HADEN, Egon [DE/DE];
Bayemstrasse 55, 67061  Ludwigshafen (DE).

[Continued on next page]

(34) Title: PESTICIDAL MIXTURES

(1)

X

(57) Abstract: The present invention relates (o synergistic mixtures comprising, as active ingredients 1 ) an imidazolinonc herbi-
cide as compound (I) sclected from the group consisting of imazamethabenz-methyl, imazamox, imazapic, imazapyr, imazaquin
and imazethapyr; and 2) a fungicidal compound (I} of the formula (1) in which X is -C(=NOCH3)-CONHCHj;, -C(=NOCHa)-
COOCH;, -C(=CHOCH;)-COOCH;, -N(OCH3)-COOCH; or -C(=NOCH;)-R, where R is 4H-[1, 5, 2]dioxazin-3-yl; Y is -O-,
-OCH3-, -C(CH:)=NOCH;- or -CH=CH-C(CH:)=NOCH,-; Z is an aromatic ring system being unsubstituted or substited, select-
ed from phenyl, 2-methylphenyl, 3-trifluoromethylphenyl, 2,5-dimethylphenyl, 4- chlorophenyl, 2,6-dichlorophenyl, 4-chior-
phenyl-} H-pyrazol-3-yl, 6-(2- cyanophenoxy)pyrimidin-4-yl, 6-(2-chlorophenoxy)-5-fluoro-pyrimidin-4-yl, 6- wifluoromethyl-
pyridin-2-yl, 3-butyl-4-methyl-2-0x0-2H-chromen-7-yl and 3,4- dimethyl-2-ox0-2H-chromen-7-yl; in synergistically cffective
amounts. Within the scope of the invention, the health of a plant and/or the herbicidal activity and/or the fungicidal activity may
be increased synergistically. In addition, the present invention relates to methods for improving the health of plants, for control-
ling undesirable vegetation in crops and for controlling phytopathogenic fungi in crops, wherein the plant, the locus wherce the
plant is growing or is expected to grow or plant propagation material from which the plant grows is treated with an effective
amount of a mixture as defined above.

2



3

WO 2010/0791°76 A2 I 00O 0GR G0

Published:

—  without international search report and to be republished
upon receipt of that report (Rule 48.2(g))



10

15

20

g

PF 62280

Mezclas pesticidas
Descripcién

La presente invencién se refiere a mezclas sinergéticas que comprenden como

ingredientes activos:
1) un herbicida de imidazolina como compuesto (1) seleccionado del grupo
formado por: imazametabenz-metilo, imazamox, imazapic, imazapir,

imazaquina e imazetapir; y

2) un compuesto fungicida (Il) de la férmula |
@\ 1
Y

en donde

X es-C(=NOCHj3)-CONHCHj3, -C(=NOCH3)-COOCHj3, -C(=CHOCH3)-

COOCHS;, -N(OCH3)-COOCH;3 0 -C(=NOCH3)-R, donde
R es 4H-[1,5,2]dioxazin-3-ilo;

Y es -0O-, -OCHz-, -C(CH3)=NOCH2- 0 -CH=CH-C(CH3)=NOCH-;
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z es un sistema de anillo aromatico no sustituido o sustituido, seleccionado
de entre: fenilo, 2-metilfenilo, 3-trifluorometilfenilo, 2,5-dimetilfenilo, 4-
clorofenilo, 2,6-diclorofenilo, 4-clorofenil-1H-pirazol-3-ilo, 6-(2-
cianofenoxi)pirimidin-4-ilo, 6-(2-clorofenoxi)-5-fluoro-pirimidin-4-ilo, 6-
trifftuorometil-piridin-2-ito, 3-butil-4-metil-2-oxo-2H-cromen-7-ilo y 3,4-dimetil-

2-oxo-2H-cromen-7-ilo;
en cantidades sinergéticamente efectivas.

En una forma de realizacion preferida, la presente invencion se refiere a mezclas

sinergeticas, que comprenden como ingredientes activos

1} una herbicida de imidazolinona como compuesto (1) seleccionado del grupo
formado por: imazametabenz-metilo, imazamox, imazapic, imazapir, imazaqguina

e imazetapir; y

2) unfungicida de estrobilurina como compuesto (l1), seleccionado del grupo
formado por: azoxistrobina, coumoxistrobina, coumetoxistrobina, dimoxistrobina,
enestroburina, fluoxastrobina, kresoxim-metilo, metominostrobina, picoxistrobina,
piraclostrobina, pirametostrobina, piraoxistrobina, trifloxistrobina, 2-(2-(3-(2,6-
di-clorofenil)-1-metil-alilideno-aminooxi-metil)-fenil)-2-metoxiimino-N-metil-

acetamida y 2-[2-(2,5-dimetil-fenoximetil)-fenil]-3-metoxi-acrilato de metilo;

en cantidades sinergéticamente efectivas.
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Es especialmente preferido aplicar estas mezclas sobre plantas transgénicas, que son
resitentes a los herbicidas arriba mencionados.
Dentro del alcance de la invencion se puede aumentar la salud de una planta y/o la

actividad herbicida y/o la actividad herbicida en grado sinergético.

La presente invencion se refiere a un método para mejorar la salud de plantas, en el
que se trata la planta, el locus donde la planta esta creciendo ¢ va a crecer o el
material de propagacion vegetal a partir de cual crece la planta, con una cantidad

efectiva de una mezclg, tal y como se define arriba.

La presente invencién también se refiere a un método para aumentar el rendimiento de
una planta, en donde se trata la planta, el locus donde la planta esta creciendoova a
crecer o el material de propagacion vegetal a partir de cual crece la planta, con una

cantidad efectiva de una mezcla, tal y como se define arriba.

La presente invencién también se refiere a un método para mejorar la salud de
plantas, sobre todo, el rendimiento de las plantas, donde se tratan las plantas, el locus
donde las plantas crecen o van a crecer o el material de propagacion de planta del
cual la planta crece con una cantidad efectiva de una mezcla, que comprende
piraclostrobina como compuesto (Il) e imazametabenz-metilo o imazamox ¢ imazapic o

imazapir 0 imazaquina o imazetapir como compuesto (1).

La presente invencion también se refiere a un método para mejorar la salud de las
plantas, especialmente, el rendimiento de plantas, en donde se trata |a planta, el locus

donde la planta esta creciendo o va a crecer o el material de propagacién vegetal a
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partir de cual crece la planta, con una cantidad efectiva de una mezcla, que
comprende imazamox, imazetapir, imazapic o imazapir como compuesto (1) y
piraclostrobina como compuesto (I1).

La presente invencion también se refiere al uso de una mezcla, que comprende un
herbicida de imidazolinona como compuesto (1) y un compuesto fungicida (Il), tal y

como se define arriba, para aumentar en grado sinergético la salud de plantas.

La presente invencion también se refiere a un método para controlar vegetacion
indeseada en cultivos, en donde se trata la planta, el locus donde la planta esta
creciendo 0 va a crecer o el material de propagacion vegetal a partir de cual crece la

planta, con una cantidad efectiva de una mezcla, tal y como se define arriba.

La presente invencion se refiere, adicionalmente, al uso de una mezcla, que
comprende un herbicida de imidazolinona como compuesto (1) y un compuesto
fungicida (Il), tal y como se define arriba, para controlar en grado sinergético la

vegetacion indeseada en cultivos.

La presente invencidn también se refiere a un método para controlar hongos
indeseados en cultivos, en donde se trata la planta, el locus donde la planta esta
creciendo o va a crecer o el material de propagacién vegetal a partir de cual crece la

planta, con una cantidad efectiva de una mezcla, tal y como se define arriba.

La presente invencién se refiere, adicionalmente, al uso de una mezcla, que

comprende un herbicida de imidazolinona como compuesto (1) y un compuesto
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fungicida (I1}), tal y como se define arriba, para controlar en grado sinergético hongos

fitopatogenos en cultivos.

Los compuestos (1) y (1), asi como su accion pesticida y métodos para su obtencién
son generalmente conocidos. Por ejemplo, se describen los compuestos disponibles
en el comercio en The Pesticide Manual, 14a edicidn, British Crop Protection Council

(2006), entre otras publicaciones.

Los herbicidas de imidazolinona (compuesto ) o especificas especies de herbicidas de
imidazolinona mencionadas en esta solicitud son los compuestos arriba mencionados,
asi como a) sus sales, tales como sales de metales alcalinos o alcalinoterreos o de
amonio o sales organicas de amonio, como p.ej. de sodio, potasio, amonio,
preferentemente, isopropil amonio etc.; b) sus respectivos isomeros, tales como los
estereoisdmeros, como p.ej. los respectivos enantidmeros, sobre todo, los respectivos
enantiomeros R o S (inclusive sales, ésteres, amidas), ¢) sus respectivos ésteres, tales
como los ésteres alquilicos de acido carboxilico de C4-Cg (ramificados o no
ramificados), tales como metil ésteres, etil ésteres, iso propil ésteres, d) sus
respectivas amidas, tales como amidas de acido carboxilico o0 mono o dialquilamidas
de acido carboxilico de C4-Cs-(ramificadas o no ramificadas), tales como
dimetilamidas, dietilamidas, di isopropil amidas o e) cualquier derivado que contiene

las estructuras de imidazolinona como grupo estructural.

Las imidazolinonas pueden estar presentes en forma de sus racematos o en forma de
los enantidmeros R o S puros (inclusive las sales y ésteres arriba definidos).

Imidazolinonas muy apropiadas son los isémeros R, p.ej. R-imazametabenz-metilo, R-



10

15

20

SO

PF 62280

imazamox, R-imazapic, R-imazapir, R-imazaquina, R-imazetapir, sobre todo, R-
imazamox. Esots compuestos se conocen, por ejemplo, de US 5373154 B (American

Cyanamid Company) y US 6339158 B1 (American Cyanamid Company).

Las mezclas y composiciones de esta invencion se pueden usar, preferentemente, en
cultivos que toleran y/o son resistentes frente a la accién de herbicidas de AHAS,
preferentemente, en cultivos que toleran y/o son resistentes frente a la accién de
herbicidas de imidazolinona. La resistencia y/o tolerancia frente a dichos herbicidas se
puede alcanzar mediante métodos de cultivo convencionales y/o métodos de
tecnologia genética. Cultivos que toleran herbicidas de AHAS {p.gj. que toleran
herbicidas de imidazolinona) se conocen, por ejemplo de la EP 0154204 A (MG
Pharma In¢.). Tales cultivos son comercializados, por ejemplo, por BASF bajo el
nombre comercial CLEARFIELD®. Ejemplos de tales cultivos son maiz, canola, colza,

girasoles, arroz, soja, lentejas vy trigo.

La US 2003/0060371 divulga un método para mejorar el rendimiento y el vigor de una
planta agronémica aplicando una composicion que incluye un agente activo, como
p.gj. un fungicida de diazol o un fungicida de tipo estrobilurina. De ser deseado, tales
composiciones pueden incluir también herbicidas, insecticidas, nematicidas,
acaricidas, fungicidas, y similares, reguladores del crecimiento, fertilizantes y cualquier
otro material. Las especificas mezclas de la presente solicitud, asi como los efectos
sinergeticos sobre la salud de plantas o los efectos sinergéticamente incrementados

sobre el rendimiento, no son divulgados en este documento.
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WO 2006/066810 divulga, entre otras, mezclas de orisastrobina y herbicidas
seleccionados de imazetapir, imazamox, imazapir, imazapic y dimetenamida-p. Las
especificas mezclas de la presente solicitud, asi como los efectos sinergéticos sobre la
salud de plantas o los efectos sinergéticamente incrementados sobre el rendimiento,

no son divulgados en este documento.

La US 2006/111239 divulga mezclas de piraclostrobina y glifosato en leguminosas
modificadas. Combinaciones de piraclostrobina con imidazolinonas no se mencionan.
La WO 07/115944 se refiere a mezclas herbicidas de un herbicida de imidazolinona

herbicide y un adyuvante.

La WO 08/116730 se refiere a novedosas combinaciones de sustancias activas, que
comprenden un herbicida conocido seleccionado entre los derivados de glifosato,
ciclohexenona-oximeno, derivados de imidazolinona, derivados de dinitroanilina,
derivados de amida y sales de amonio cuaternarias, y por lo menos una sustancia
activa fungicida, cuyas combinaciones son apropiadas para combatir hongos

fitopatogenos indeseados.

Ya se sabe de la literatura, que los compuestos Il, que suelen ser denominados
estrobilurinas, son capaces de producir rendimientos incrementados en cultivos de
plantas adicionalmente a su accidn fungicida (Koehle H. et al. en Gesunde Pflanzen 49

(1997), paginas 267-271; Glaab J. et al. Planta 207 (1999), 442-448)).

Ninguna de estas referencias divulga los efectos sinergéticos de las mezclas, tal y

como se definen al comienzo.
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Sin embargo, en la proteccién de plantas hay una demanda continua en
composiciones que mejoran la salud de plantas. Plantas méas sanas son deseadas
porque producen, por ejemplo, mayores rendimientos y/o una mejor calidad de las
plantas o cultives. Plantas mas sanas son mas resistentes a estrés bidtico y/o abiético.
Una alta resistencia a estrés biotico a su vez permite al experto en la materia de
reducir la cantidad de pesticidas aplicados y, por consiguiente, reducir la velocidad de

destarrollo de resistencias frente a los respectivos pesticidas.

Por tanto, la presente invencion tuvo por objeto proveer una composicion pesticida,
que resolviese los problemas arriba indicados, y que, sobre todo, fuese capaz de

mejorar la salud de plantas, sobre todo, el rendimiento de las plantas.

Otro problema, que se tiene que enfrentar, es la necesidad de tener a la disposicion
agentes para el control de plagas, que son efectivas contra un amplio espectro de
plagas (inclusive contra vegetacion indeseada) y patégenos, tales como hongos
fitopatdgenos. La lucha contra hongos nocivos fitopatdgenos, sin embargo, no es el
unico problema que tiene que enfrentar el agricultor. También las plantas indeseadas
pueden causar mayores dafios en los cultivos, lo cual puede resultar en una fuerte
reduccidn del rendimiento. Una combinacion eficaz de una actividad fungicida y una
actividad herbicida es deseable para superar estos problemas. Por tanto, otro objeto
de la presente invencion es proveer una mezcla, que, por un lado, tenga una buena
actividad fungicida, y, por el otro lado, una buena actividad herbicida, resuitando en un

mas amplio espectro de accion pesticida.
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Se ha encontrado, que estos objetos se alcanzan en parte o del todo con las mezclas,
que comprenden los ingredientes activos definidos al comienzo. Se ha encontrado,
que cuando se aplican simultaneamente, a saber en forma conjunta o separada, el
compuesto (I} y el compuesto (I} o cuando se aplcian sucesivamente el compuesto (1)
y el compuesto (ll) se alcanza se alcanza aumentar los efectos sobre la salud de las
plantas, en comparacion con los efectos sobre ia salud de las plantas que se pueden
alcanzar con los compuestos individuales (efectos sinergéticos). Adicionalmente, se ha
encontrado, que la aplicacién simultanea, a saber conjunta o separada, del compuesto
(1) y el compuesto (il) o la aplicacion sucesiva del compuesto (1) y el compuesto {I1)
provee un control mejorado de vegetacion indeseada, comparado con el grado de
control de vegetacion indeseada, que se puede alcanzar con los compuestos
individuales (efecto sinergetico). Iguaimente, se ha encontrado, que la aplicacion
simultanea, a saber conjunta o separada, del compuesto ([) y el compuesto (I} o la
aplicacion sucesiva del compuesto (1) y el compuesto (ll} provee un control mejorado
de hongos fitopatégenos, comparado con el control de los hongos fitopatdgenos, que

se puede alcanzar con fos compuestos individuales (efecto sinergético).

En una forma de realizacién preferida de la invencion, la mezcla comprende un
compuesto herbicida (I} seleccionado del grupo formado por imazamox, imazetapir,
imazapic e imazapir. En una forma de realizacién ain mas preferida de la invencién, la
mezcla comprende imazetapir © imazamox como compuesto (1). En una forma de

realizacion especialmente preferida, la mezcla comprende imazamox como compuesto

(1).
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En una forma de realizacion preferida de la invencidn, la mezcla comprende un
compuesto fungicida (I!) seleccionado del grupo formado por azoxistrobina,
trifloxistrobina, picoxistrobina y piraclostrobina. En una forma de realizacion aun mas

preferida de la invencion, la mezcla comprende azoxistrobina, trifloxistrobina o

5 piraclostrobina como compuesto (Il). En una forma de realizacion especialmente
preferida, la mezcla comprende piraclostrobina como compuesto (I1).
En cuanto al uso, las mezclas binarias alistadas en la Tabla 1, que comprenden un
compuesto (1) y un compuesto {II), son formas de realizacién preferidas en los
10  métodos de la presente invencion.
En la Tabla 1 se usan las siguientes abreviaturas: (1) es el compuesto (l); (I} es el
compuesto (Il); P = piraclostrobina; PY = pirametostrobina; PR = piraoxistrobina T =
trifloxistrobina; A = azoxistrobina; E = enestroburina; F = fluoxastrobina; K = kresoxim-
metilo, M = metominostrobina; Pl = picoxistrobina; C = coumoxistrobina; CE =
15 coumetoxistrobina; D = dimoxistrobina; S-1 = 2-(2-(3-(2,6-di-clorophenyl)-1-metil-
alilideno-aminooxi-metil)-fenil)-2-metoxiimino-N-metil-acetamida, $-2 = 2-[2-(2,5-
dimetil-fenoximetil)-fenil]-3-metoxi-acrilato de metilo,
Tabla 1
No. | (I) (1) No. | (Il) (1)
M-1 P imazetapir M-11 A imazametabenz-metilo
M-2 p imazamox M-12 | A imazaquina
M-3 P imazapir M-13 | T imazetapir
M-4 P imazapic M-14 | T imazamox
M-5 P | imazametabenz-metilo M-15 | T imazapir
M-6 P imazaquina M-16 | T imazapic
M-7 A imazetapir M-17 | T | imazametabenz-metilo
M-8 A imazamox M-18 T imazaquina
M-9 A imazapir M-19 | PI imazetapir
M-10 | A imazapic M-20 | PI imazamox
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No. | (II) (1) No. | (I}) Q)
M-21 | PI imazapir M-57 | S imazapir
M-22 | PI imazapic M-58 | S-1 imazapic
M-23 | Pl | imazametabenz-metilo M-59 | S-1 | imazametabenz-metilo
M-24 | PI imazaquina M-60 | S-1 imazaquina
M-25 | PI imazetapir M-61 | S-2 imazetapir
M-26 | F imazamaox M-62 | S-2 Imazamox
M-27 | F imazapir M-63 | S-2 imazapir
M-28 F imazapic M-64 | S-2 Imazapic
M-28 | F | imazametabenz-metilo M-65 | S-2 | imazametabenz-metilo
M-30 | F imazaquina M-66 | S-2 imazaquina
M-31 K imazetapir M-67 | PR imazetapir
M-32 | K imazamox M-68 | PR imazamox
M-33 | K imazapir M-69 | PR imazapir
M-34 | K imazapic M-70 | PR imazapic
M-35 | K | imazametabenz-metilo M-71 | PR | imazametabenz-metilo
M-36 | K imazaquina M-72 | PR imazaguina
M-37 | PY imazetapir M-73 | C imazetapir
M-38 | PY imazamox M-74 | C imazamox
M-39 | PY imazapir M-75 | C fmazapir
M-40 | PY imazapic M-76 | C imazapic
M-41 | PY | imazametabenz-metilo M-77 | C | imazametabenz-metilo
M-42 | PY imazaquina M-78 | C imazaquina
M-43 | M imazetapir M-79 | D imazetapir
M-44 | M imazamox M-80 | D imazamox
M-45 | M imazapir M-81 D imazapir
M-46 | M imazapic M-82 | D imazapic
M-47 | M | imazametabenz-metilo M-83 | D | imazametabenz-metilo
M-48 | M imazaquina M-84 | D imazaquina
M-49 | E imazetapir M-85 | CE imazetapir
M-50 | E imazamox M-86 | CE imazamox
M-51 E imazapir M-87 | CE imazapir
M-52 | E imazapic M-88 | CE imazapic
M-53 | E | imazametabenz-metilo M-89 | CE | imazametabenz-metilo
M-54 | E imazaquina M-90 | CE imazaquina
M-55 | S-1 imazetapir
M-56 | S-1 imazamox
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La presente invencion comprende las mezclas binarias M-1, M-2, M-3, M-4, M-5, M-6,
M-7, M-8, M-9, M-10, M-11, M-12, M-13, M-14, M-15, M-16, M-17, M-18, M-19, M-20,

M-21, M-22, M-23, M-24, M-25, M-26, M-27, M-28, M-29, M-30, M-31, M-32, M-33, M-
34, M-35, M-36, M-37, M-38, M-39, M-40, M-41, M-42, M-43, M-44, M-45, M-46, M-47,
M-48, M-49, M-50, M-51, M-52, M-53, M-54, M-55, M-56, M-57, M-58, M-53, M-60, M-
61, M-62, M-63, M-64, M-65, M-66, M-67, M-68, M-69, M-70, M-71, M-72 M-79, M-80,

M-81, M-82, M-83, M-84, M-85, M-86, M-87, M-88, M-89 y M-90.

Las mezclas M-1, M-2, M-3, M-4, M-5, M-8, M-7, M-8, M-9, M-10, M-11, M-12, M-13,
M-14, M-15, M-16, M-17, M-18, M-19, M-20, M-21, M-22, M-23, M-24, M-25, M-31, M-
32, M-33, M-34, M-35, M-36, M-49, M-50, M-51, M-52, M-53 y M-54 son preferidas, 1as
mezclas M-1, M-2, M-3, M-4, M-5, M-6, M-7, M-8, M-9, M-10, M-11, M-12, M-13, M-14,
M-15, M-16, M-17 y M-18 son mas preferidas y las mezclas M-1, M-2, M-3, M-4, M-7,
M-8, M-8, M-10, M-13, M-14, M15 y M-16 son aun mas preferidas; y las mezclas M-1,

M-2, M-3 y M-4 son las mezclas mas preferidas.

En los métodos de la invencién, especialmente, cuando se usan para aumentar ia
salud de plantas, sobre todo, para incrementar el rendimiento de las plantas, se usan
las siguientes mezclas, donde las siguientes mezclas: M-1, M-2, M-3, M-4, M-5, M-6,
M-7, M-8, M-9, M-10, M-11, M-12, M-13, M-14, M-15, M-16, M-17, M-18, M-19, M-20,
M-21, M-22, M-23, M-24, M-25, M-31, M-32, M-33, M-34, M-35, M-36, M-49, M-50, M-
91, M-52, M-53 y M-54 son preferidas, las mezclas M-1, M-2, M-3, M-4, M-5, M-6, M-7,
M-8, M-9, M-10, M-11, M-12, M-13, M-14, M-15, M-16, M-17 y M-18 son mas

preferidas, las mezclas M-1, M-2, M-3, M-4, M-7, M-8, M-9, M-10, M-13, M-14, M15 y
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M-16 son aun mas preferidas y las mezclas M-1, M-2, M-3 y M-4 son las mezclas mas

preferidas.

En una forma de realizacién especialmente preferida, la mezcla binaria usada para
mejorar en grado sinergético la salud de plantas comprende imazetapir como
compuesto (1) y piraclostrobina como compuesto (il). En otra forma de realizacion
especialmente preferida, esta mezcla binaria se usa para controlar en grado
sinergético la vegetacion indeseada en cultivos. En todavia otra forma de realizacion
especialmente preferida, esta mezcla binaria se usa para controlar en grado

sinergéticohongos fitopatdgenos en cultivos.

En una forma de realizacion especialmente preferida, la mezcla binaria usada para
mejorar en grado sinergético ia salud de plantas comprende imazamox como
compuesto (1} y piraclostrobina como compuesto (l1). En otra forma de realizacion
especialmente preferida, esta mezcla binaria se usa para controlar en grado
sinergético la vegetacion indeseada en cultivos. En todavia otra forma de realizacién
especialmente preferida, esta mezcla binaria se usa para controlar en grado

sinergéticohongos fitopatogenos en cultivos.

En una forma de realizacién especialmente preferida, la mezcla binaria usada para
mejorar en grado sinergético la salud de plantas comprende imazapir como compuesto
(1) y piraclostrobina como compuesto (I1). En otra forma de realizacion especialmente
preferida, esta mezcla binaria se usa para controlar en grado sinergético la vegetacion

indeseada en cultivos. En todavia otra forma de realizacién especialmente preferida,
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esta mezcla binaria se usa para controlar en grado sinergeticohongos fitopatégenos en

cultivos.

En una forma de realizacion especiaimente preferida, la mezcla binaria usada para
mejorar en grado sinergético la salud de plantas comprende imazapic como
compuesto (1) y piraclostrobina como compuesto (I1). En otra forma de realizacion
especialmente preferida, esta mezcla binaria se usa para controlar en grado
sinergetico la vegetacion indeseada en cultivas. En todavia otra forma de realizacién
especialmente preferida, esta mezcla binaria se usa para controlar en grado

sinergéticohongos fitopatdgenos en cultivos.

En todas las formas de realizacion de las mezclas arriba indicadas (inclusive las
respectivas preferencias arriba indicadas y también las combinaciones con

piraclostrobina) seran denominadas, en lo sucesivo "mezclas inventivas”.

Las mezclas inventivas pueden contener adicionalmente uno 0 mas insecticidas,

fungicidas, herbicidas y reguladores del crecimiento de plantas.

En una forma de realizacion, una mezcla arriba descrita comprende, adicionalmente, a
second herbicida de imidazolinona como compuesto (lll) seleccionado del grupo
formado por imazametabenz-metilo, imazamox, imazapic, imazapir, imazaquina e

imazetapir.

En ofra forma de realizacién se usan mezclas ternarias, que comprenden:
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1) un herbicida de imidazolinona como compuesto (1) seleccionado del grupo
formado por imazamox (I-1), imazetapir (I-2), imazapic (I-3}, imazapir (I-4),
imazametabenz-metilo (I-5) e imazaquina (I-6); y

2)  un fungicida de estrobilurina como compuesto (1) seleccionado del grupo

5 formado por piraclostrobina (P), pirametostrobina (PY), piraoxistrobina (PR

trifloxistrobina (T), azoxistrobina (A}, enestroburina (E}, fluoxastrobina (F),

(L

),

kresoxim-metilo (K), metominostrobina (M), picoxistrobina (Pl), coumoxistrobina

(C), coumetoxistrobina (CE), dimoxistrobina (D), 2-(2-(3-(2,6-di-clorofenil)-1

metil-alilideno-aminooxi-metil)-fenil}-2-metoxiimino-N-metil-acetamida (8-1) y 2-

10 [2-(2,5-dimetil-fenoximetil)-fenil]-3-metoxi-acrilato de metilo (S-2);

3) vy, como tercer ingrediente, un segundo herbicida de imidazolinona seleccionado

del grupo formado por imazamox (I-1), imazetapir (I-2), imazapic (I-3), imazapir

(I-4), imazametabenz-metilo (I-5) e imazaquina (I-6), como compuesto {lI1).

15 Encuanto al uso a que estan destinados en el método de la presente invencion, las

siguentes mezclas ternarias alistadas en la tabla 2, que comprenden un compuesto (1)

y un compuesto (1I) y un compuesto (Ill}, son formas de realizacion preferidas de

presente invencion.

la

20 Tabla2
(| an ) () ] (n | am () (n |

T-1 (11| P | 1 T8 |I1]| PY |12 T-15 [ 11| PR | I-3
T2 (| P |2 T-9 |11 PY | I3 T-16 |11 | PR | 14
T3 [l1| P | I3 T-10 [ 1| PY | 14 T17 |11 PR | I5
T4 || P |4 T-11 | 1] PY | |5 T-18 |11 | PR | I6
T5 [H1]| P | I-5 T-12 |1 | PY | I-6 T-19 | 11]| T | I
T6 [I1]| P | I-6 T-13 | I-1| PR | I-1 T20 |[H1| T |12
T-7 | 1-1] PY | |1 T-14 [I11] PR | |2 T21 |I1] T |13
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{h { (| any () | | dam () | an |
T-22 |11 T |14 62 |11 C |12 T-102{ -2 | PR | I-3
T23 {111 T |15 763 |I-11] C | I3 T-103({ 2| PR | 14
T24 |11 T |16 T-64 |I-11] C | I-4 T-104| -2 | PR | I-5
T25 |11 A | 11 T65 [l C [ I5 T-105{1-2 | PR | I-6
T-26 |11 A |12 T66 {111 C | -6 T-106(1-2| T | I-2
T-27 [ 11| A | I3 T-67 (11| CE | |1 T-107{1-21 T [ I3
T28 |11 A | 14 T-68 (11| CE | I-2 T-108| 12 T | 14
T-29 [ 11| A |15 769 |11 | CE | I3 T109| 1.2 T (15
T30 (11| A |16 T-70 (1] CE | I4 T-110{1-2| T | I-6
T-31 |11 E | M 771 |11 CE | -6 T111) 12| A |12
T-32 |11 E |2 T-72 [1-1| CE | I-6 T-112{1-2| A |13
733 |11 E | I3 T-73 |11 D | I T-113(1-2] A |14
T-34 |11 E |14 T-74 (11| D | |2 T114{1-22| A | I-5
T35 {11 E | I-5 T-75 {111 | D |3 T-115(1-2| A |16
T-36 |I-1| E | I-6 T-76 |[I-11| D | |4 T-116|1-2| E [ I-2
T-37 |11 F | I T-77 11| D [ 5 T117)1-2| E | I-3
T-38 |11 F |12 T-78 |11 D | I8 T-118(1-2| E | |4
T-39 |11 F |13 T-79 [ 11| S1 | i1 T119{ 12| E | I5
T-40 |11 F |14 T-80 |11 S1 | -2 T120( 12 E | I-6
T-41 (I-1] F [ I-5 T-81 |11 &1 | |-3 T121( 12 F | I-2
T42 |11 F |16 T-82 [I-1| S1 | |-4 T122{1-2) F | I3
T-43 (11| K | I-1 T-83 (11| S1 [ I-5 T-12311-2| F | I-4
T44 (11| K [ I-2 T-84 |11 S-1 | -6 T-124| -2 F | 15
T45 | 11| K |13 T-85 [ 11| S-2 | I-1 T-125(1-2| F | I-6
T46 |11 K | I-4 T-86 |I-1| S-2 | I-2 T-126| -2 K | I-2
747 |11 K | I-5 T-87 |I-1) S-2 | I-3 T127; 1.2 K | -3
T-48 |11} K | 1-6 T-88 | I-11| S-2 | I-4 T-128[ -2 | K | |4
T49 (1| M | 1 T-89 | I-11| S-2 | |5 T-129| -2 K | I-6
T5 {11} M | I-2 T-90 (11| S-2 | |-6 T-130{1-2| K | I-6
T51 [ | M | I3 T91 (k2] P | -2 T-131 1.2 M | -2
T892 11| M | I-4 T-02 (-2 P | I3 71321 12| M | I3
T-53 |11 | M | I-5 T93 (I2| P | -4 T-133| 12| M | 14
754 |11 M [ I6 T-94 (12| P |5 T-134[ 12| M | I-5
T-55 (11| PI |1 T95 [ 1l2Y P | I-6 T-135( 12| M | I-6
T-5 [I-11] Pl |12 T-96 | 1-2| PY | I-2 T-136(1-2| PI | I-2
T-57 [ 11| Pl | I-3 T97 | 1-2] PY | I3 T137| -2 Pl | I-3
T-58 [ 111 Pl | 14 T-98 [ -2} PY | I-4 T-138|1-2 | PI | |4
-89 |11 PI | |5 T-99 [ I-l2| PY | |5 T-139( 12| PI | -5
T-60 |11} Pl | I-6 T-100| -2 | PY | I-6 T-140|1-2 | PI | I-6
761 |[I11| C | 11 T-101| -2 | PR | I-2 T-141| 1121 C | I-2
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(1 |y | am (h | (n jam (| jam
T-142/ 112} C |13 T-182(1-31 A [ I3 T-222|1-3| S-2 | I-3
T-143|1-12| C | |4 T-183| 1.3 | A | |4 T-223| -3 | S-2 | |4
T-144{1-2| C | I-5 T-184(1-31 A [ I5 T-22411-3 S-2 | I-5
T-145(1-2| C | |6 T-185/1-3| A | I-6 T-225/1-3] S-2 | I-6
T-146|1-2 | CE | I-2 T-186|1-k3| E | I3 T-226/ 14| P | 14
T-147|1-2| CE | I-3 T-187|1-3| E | |4 T-227| 14| P | I-5
T-148|1-2 | CE | -4 T-188[1-3| E | I-6 T-228/ 14| P | I-6
T-149(1-2 | CE | I-5 7-189/1-3| E | I-6 T-229{1-4 | PY | |-4
T-150{1-2 | CE | I-6 T-190| 13| F | I-3 T-230| -4 | PY { I-5
T-151(1-2| D | I-2 T1911-3| F | |4 T-231) 14| PY | 16
T-152{1-2| D | I3 T-192[1-3| F | |5 T-23211-4 | PR [ I-4
T-153|1-2| D | 14 T-193[ -3 | F | I-6 T-233[ -4 | PR | I-5
T-154{ 12| D | I-5 T-19411-3| K [ I3 T-23411-4 | PR | I-6
T-155|1-2| D | I-6 T-195|1-3| K | 14 T-235| 14| T | I-4
T-156(1-2 | S-1 | |-2 T-196(1-3| K [ I5 T-236{ 14| T |15
T-157| 12 | S-1 | I-3 T-197/ 13| K | |6 T-2371 14 T | I-6
T-158| -2 | S-1 | |4 T-198|1-k3| M | I-3 T-238| 14| A |14
T-159{1-2 | S-1 | I-6 T-199( -3 M | |4 T-239| 14 A IS
T-160[ -2 | S-1 | 1-6 T-200|1-3| M | I-5 T-240| 1-4 | A | I-6
T-161(1-2 | S-2 | I-2 T-201( 1.3 M | I-6 T-241| 14| E | -4
T-162| 12 | S-2 | I-3 T-202(1-3, Pl | I-3 T-242| 14| E | I-5
T-163| 12| S-2 | 14 T-203| 1-3| Pt | I-4 T-243{1-4 | E | I-6
T-164|1-2| S-2 | I-5 T-2041 13| Pl | I-5 T-244( 14| F | 14
T-165(1-2| S-2 | I-6 T-205{1-3| PI | I-6 T-245| 14| F | I5
T-166( 13| P [ I-3 T-206{1-3| C | I3 T-246| 1-4| F | 16
T-167(1-k3| P | |4 T-207(1-k3] C | |4 T-247( 14| K | I4
T-168{1-3| P | I-5 T-208|1-3| C | I-5 T-248| 14| K | I-6
T-169(1-k3| P | I-6 T-20911-3| C | I-6 T-249| 14 K | I-6
T-170( I3 | PY | I-3 12101 -3 | CE | I3 T-250|14 | M | 14
T-171| -3 | PY | -4 T-211] -3 | CE | I-4 T-251| 14| M | I-5
T-172{1-3| PY [ I-5 T-212/ 1-3| CE | I5 T-252| 14| M | I-6
T-173| -3 | PY | I-6 T-213{ -3 CE | I-6 T-253| -4} PI | I-4
T-174| 1-3| PR | I-3 T-214|1-3| D | I-3 T-254| 14 Pl | |5
T-175]1-3 | PR | |-4 T-215(1-3| D | |4 T-265\ 141 PI | I-6
T-17611-3| PR | I-5 T-216/1-3| D | I-5 T-256| 14| C | 14
T-177|1-3| PR | I-6 T-247]1-3| D | 1-6 T-257; 14 C | I-6
T178|1-3) T | I-3 T-218 1-3 | S-1 | I-3 T-258/14| C |16
T-179( 13| T | I-4 T-219|1-3 | S-1 | -4 T-259( -4 | CE | |4
T-180( 13| T [ I-5 T-220{ -3 | S-1 | I-5 T-260| 14 | CE | I-5
T181)1-3, T | 1-6 T-221(1-3 | S-1 | |-6 T-26111-4 | CE | |-6
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(| an jam () dn{
T-262{1-4| D | I-4 T-302| -6 | PY [ I-6
T-263]1-4| D | I5 T-303; -6 | PR [ I-6
T-264|1-4| D | 16 T-304| 167 T {16
T-265|1-4 | S1 | 14 T-305| 16| A |16
T-266| 1-4 | S-1 | I-5 T-306| 1-6| E | I-6
T-267|1-4| S-1 | I-6 T-307| 16| F | I-6
T-268(1-4 | §-2 | |4 7-308| 16| K | I-6
T-269|1-4 | S-2 | |5 T-309(1-6| M | I-6
T-270| 1-4 | S-2 | I-6 T-310{ 1-6 | PI | I-6
1271|155 P | I-5 T-311| 16| C | I-6
T-272| -6} P | I-6 T-312{1-6 | CE | I-6
T-273| -5 PY | I-5 T-313{1-6| D | I-6
T-27411-5| PY | I-6 T-314| -6 | S-1 | I-6
T-275{1-5| PR | I-6 T-315[ -6 1 S-2 | I-6
T-276|1-5| PR | I-6
T-277\1-5| T | 15
T-278|1-5| T | I-6
T-279( 15| A | |5
T-280| -5 | A | I-6
T-281{1-5| E [ 6
T-282(1-5| E | I-6
T-283|1-5| F | I-5
T-284; -5 F | I-6
T-285/ 1-5| K | I5
T-286| [-6| K | I-6
T-287|1-56| M | I-5
T-288|1-6| M | I-6
T-289|1-56| Pl | I-5
T-290{ -5 PI § I-6
T291( -6 C | I-5
T-292|1-51 C | I-6
T-293|1-6| CE | I-5
T-294/1-5| CE | I-6
T-295/1-5| D | I-5
T-206|1-5| D | I-6
T-297|1-5| S-1 | |5
T-298|1-5| S-1 | I-6
T-299|1-6| S-2 | I5
T-300| -5 S-2 | I-6
T-301| 161 P | I-6
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Todas las mezclas arriba indicadas también son formas de realizacion de la presente

invencion.

Entre de ias mezclas ternarias de la tabla 2 se prefieren las siguientes mezclas de
acuerdo con la presente invencién: T-2, T-3, T-4, T-5, T-6, T-8, T-9, T-10, T-14, T-15,
T-16, T-20, T-21, T-22, 7-26, T-27, T-28, T-32, T-33, T-34, T-38, T-39, T-40, T-44, T-
45, T-46, T-50, T-51, T-52, T-56, T-57, T-58, T-62, T-63, T-64, T-68, T-69, T-70, T-74,
T-75, T-76, T-80, T-81, T-82, T-86, T-86, T-88, T-92, T-93, T-94, T-95, T-102, T-103, T-
107, T-108, T-112, T-113, T-117, T-118, T-122, T-123, T-127, T-128, T-132, T-133, T-
137, T-138, T-142, T-143, T-147, T-148, T-152, T-153, T-157, T-158, T-162, T-163, T-
167, T-168, T-169, T-171, T-175, T-179, T-183, T-187, T-191, T-195, T-199, T-203, T-
207, T-211, T-215, T-219, T-223, T-227, T-228 y T-272. Entre este subgrupo se
prefieren, especialmente, las siguientes mezclas: T-2, T-3, T4, T-5, T-6, T-20, T-21, T-
22, T-26, T-27, T-28, T-38, T-39, T-40, T-44, T-45, T-46, T-56, T-57, T-58, T-68, T-69,
T-70, T-92, T-93, T-94, T-95, T-107, T-108, T-112, T-113, T-122, T-123, T-127, T-128,
T-137,T-138, T-147, T-148, T-167, T-168, T-169, T-179, T-183, T-191, T-195, T-203,
T-211, T-227, T-228 y T-272. Las siguientes mezclas son aun mas preferidas: T-2, T-3,
T-4,T-5, T-6, T-92, T-93, T-94, T-95, T-167, T-168, T-169, T-227, T-228 y T-272. Las

mezclas mas preferidas son: T-2, T-3, T-4, T-92, T-93 y T-167.

Las siguientes mezclas son preferidas para ser usadas en los métodos de acuerdo con
la invencién: T-2, T-3, T4, T-5, T-6, T-8, T-9, T-10, T-14, T-15, T-16, T-20, T-21, T-22,
T-26,T-27, T-28, T-32, T-33, T-34, T-38, T-39, T-40, T-44, T-45, T-46, T-50, T-51, T-
52, T-56, T-57, T-58, T-62, T-63, T-64, T-68, T-69, T-70, T-74, T-75, T-76, T-80, T-81,

T-82, T-86, 7-86, T-88, T-92, T-93, T-84, T-95, T-102, T-103, T-107, T-108, T-112, T-
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113, T-117, T-118, T-122, T-123, T-127, T-128, T-132, T-133, T-137, T-138, T-142, T-
143, T-147, T-148, T-152, T-153, T-157, T-158, T-162, T-163, T-167, T-168, T-169, T-
171, T-175, T-179, T-183, T-187, T-191, T-195, T-199, 7-203, T-207, T-211, T-215, T-
219, T-223, T-227, T-228 y T-272. Las siguientes mezclas son especialmente
preferidas para ser usadas en los métodos de acuerdo con la invencion: T-2, T-3, T-4,
T-5, T-6, T-20, T-21, T-22, T-26, T-27, T-28, T-38, T-39, T-40, T-44, T-45, T-46, T-56,
T-57, T-58, T-68, T-69, T-70, T-92, T-93, T-94, T-85, T-107, T-108, T-112, T-113, T-
122, T-123, T-127, T-128, T-137, T-138, T-147, T-148, T-167, T-168, T-169, T-179, T-
183, T-191, T-195, T-203, T-211, T-227, T-228 y T-272. Las siguientes mezclas son
aun mas preferidas para ser usadas en los métodos de acuerdo con la invencion T-2,
T-3, T-4, T-5, T-6, T-92, T-93, T-94, 7-95, T-167, T-168, T-169, T-227, T-228 y T-272.

Las mezclas mas preferidas son: T-2, T-3, T-4, T-92, T-93 y T-167.

En una forma de realizacién especialmente preferida, se usa en el método de acuerdo
con la invencidn una mezcla ternaria, en la que el compuesto (1) es imazapir y en la
que el compuesto (Il) es piraclostrobina y en la que el compuesto (11l) es imazetapir,

imazapic o imazamox.

En otra forma de realizacion especialmente preferida, se usa en el método de acuerdo
con la invencidn una mezcla ternaria, en la que el compuesto (I) es imazamox y en la
que el compuesto (ll) es piraclostrobina y en la que el compuesto (l1l) es imazetapir o

imazapic.
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En otra forma de realizacion especialmente preferida, se usa en el método de acuerdo
con la invencion una mezcla ternaria, en la que el compuesto (l) es imazapic y en la

que el compuesto (Il) es piraclostrobina y en la que el compuesto (lil) es imazetapir.

En una forma de realizacién especialmente preferida, la mezcla ternaria usada para
mejorar en grado sinergeético la salud de las plantas comprende imazapir como
compuesto (1), piraclostrobina como compuesto (l1) e imazetapir como compuesto (ill).
En otra forma de realizacion especialmente preferida, esta mezcla ternaria se usa para
controlar en grado sinergético la vegetacion indeseada en cultivos. En todavia otra
forma de realizacién especialmente preferida, esta mezcla ternaria se usa para

controlar en grado sinergético la hongos fitopatogenos en cultivos.

En otra forma de realizacién especialmente preferida, la mezcla ternaria usada para
mejorar en grado sinergetico la salud de las plantas comprende imazapir como
compuesto (1), piraclostrobina como compuesto (I} e imazapic como compuesto (111).
En otra forma de realizacion especialmente preferida, esta mezcla ternaria se usa para
controlar en grado sinergetico la vegetacion indeseada en cultivos. En todavia otra
forma de realizacion especialmente preferida, esta mezcla ternaria se usa para

controlar en grado sinergético la hongos fitopatdégenos en cultivos.

En otra forma de realizacion especialmente preferida, la mezcla ternaria usada para
mejorar en grado sinergético la salud de las plantas comprende imazapir como
compuesto (1), piraclostrobina como compuesto (I1) e imazamox como compuesto (lil).
En otra forma de realizacion especialmente preferida, esta mezcla ternaria se usa para

controlar en grado sinergetico la vegetacion indeseada en cultivos. En todavia otra
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forma de realizacién especialmente preferida, esta mezcla ternaria se usa para

controlar en grado sinergéticohongos fitopatogenos en cultivos.

En otra forma de realizacion especialmente preferida, la mezcla temaria usada para
mejorar en grado sinergético la salud de las plantas comprende imazamox como
compuesto (1), piraclostrobina como compuesto (1) e imazetapir como compuesto (l11).
En otra forma de realizacion especialmente preferida, esta mezcla ternaria se usa para
controlar en grado sinergético la vegetacion indeseada en cultivos. En todavia otra
forma de realizacion especialmente preferida, esta mezcla ternaria se usa para

controlar en grado sinergético la hongos fitopatdgenos en cultivos.

En otra forma de realizacién especialmente preferida, la mezcla ternaria usada para
mejorar en grado sinergético la salud de las plantas comprende imazapic como
compuesto (1), piraclostrobina como compuesto (Il} e imazetapir como compuesto (lll).
En ofra forma de realizacion especialmente preferida, esta mezcla ternaria se usa para
controlar en grado sinergético la vegetacion indeseada en cuiltivos. En todavia otra
forma de realizacién especialmente preferida, esta mezcla ternaria se usa para

controlar en grado sinergético la hongos fitopatdgenos en cultivos.

En ofra forma de realizacion especialmente preferida, la mezcla ternaria usada para
mejorar en grado sinergético la salud de las plantas comprende imazapic como
compuesto ([}, piraclostrobina como compuesto (ll) € imazamox como compuesto (lil).
En otra forma de realizacion especialmente preferida, esta mezcla ternaria se usa para

controlar en grado sinergético la vegetacion indeseada en cultivos. En todavia otra
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forma de realizacién especialmente preferida, esta mezcla ternaria se usa para

controlar en grado sinergético la hongos fitopatdgenos en cultivos.

Lo dicho acerca de las mezclas preferidas, que comprenden los compuestos
seleccionados de los grupos que comprenden los compuestos (1), (1} y {IIl), y su uso
preferido y los metodos de usar los mismos vale para los compuestos por si solos y

para combinaciones preferidas entre los mismosr.

En el sentido de la presente invencion el término "mezcla" no esta limitado Unicamente
a una mezcla fisica, que comprende prising un compuesto (1) y un compuesto (Il) y/o
un compuesto (11}, sino que se refiere también a cualquier forma de preparacion de un
compuesto (1) y un compuesto (il) y/o un compuesto (lIl), cuyo uso esta relacionado

con el tiempo y con el lugar.

En una forma de realizacion de la invencion "mezcla” se refiere a una mezcla binaria,

que comprende un compuesto (1) y un compuesto (I1).

En una forma de realizacién de la invencion, “mezcla” se refiere a una mezcla ternaria,

que comprende un compuesto (1) y un compuesto (Il) y un compuesto (l11}.

En una forma de realizacién de la invencion, "mezcla” se refiere a un compuesto (1) y

un compuesto (l1) y/o un compuesto (111} formulados separadamente, pero aplicados a
la misma planta, el mismo propagulo de planta o sobre el mismo locus en una relacion
temporal, a saber, simultdneamente o sucesivamente, teniendo la aplicacion sucesiva

un intervalo de tiempo, que permita una accion combinada de los compuestos.
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En una forma de realizacion de la invencién se aplican un compuesto (I} y un
compuesto (I1) y/o un compuesto (I} simultaneamente, o bien como una mezcla o

separadamente, o sucesivamente sobre los propagulos de las plantas.

En una forma de realizacidn preferida de la invencidn se aplican un compuesto (1) y un
compuesto (Il) y/o un compuesto (lI) simultaneamente, o bien como una mezcla o

separadamente, como tratamiento por puiverizacion foliar.

Ademas, los compuestos individuales de las mezclas de acuerdo con la invencion,
tales como partes de un kit de partes de la mezcla binaria o ternaria, pueden ser
mezcladas por el usuario mismo en un tanque de pulverizacion y se pueden agregar

otros auxiliares, de ser apropiado (mezcla de tanque).

A como se ha dicho mas arriba, la presente invencidn se refiere a un metodo para
aumentar la salud de plantas tratando las plantas, las partes de tales plantas, el
material de propagacién de planta, o el locus donde la planta crece, con una mezcla

inventiva.

Preferentemente, la presente invencidn se refiere a un método para incrementar el
rendimiento de las plantas tratando las plantas, las partes de tales plantas, el material

de propagacion de planta, o el locus donde la planta crece, con una mezcla inventiva.

En otra forma de realizacion preferida, la presente invencion se refiere a un método
para mejorar la salud de una planta, especialmente, a un método para incrementar el

rendimiento de las plantas tratando las plantas, las partes de tales plantas o el locus
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donde la planta crece con el compuesto (1) y el material de propagacion de plantas,

preferentemente semillas, con el compuesto (Il) y, opcionalmente, el compuesto (IH}.

"Salud de plantas” se refiere a una condicién de la planta, que esta determinada por
diversos aspectos por si solos 0 en combinaciones entre si. Por ejemplo, propiedades
ventajosas que pueden ser mencionadas son el mejoramiento de las caracteristicas de
cultivo, que incluye: emergencia, contenido en proteina, contenido en aceite, contenido
en almidén, sistema de raices mas desarrollado (mejor crecimiento de las raices),
mejor tolerancia del estrés (p.e|. sequedad, calor, sal, rayos UV, agua, frio), menos
etileno (menor produccién y/o inhibicion de recepcion), aumento del ahijamiento,
aumento de la altura de planta, mas grande tallo de hoja, menos hojas basicas
muertas, hijuelos mas fuertes, color de hoja mas verde, contenido en pigmento,
actividad fotosintética, menos input necesario (por ejemplo, fertilizantes o agua),
menos material de propagacion de planta (preferentemente, semillas) necesario,
hijuelos mas productivos, floracion mas temprana, madurez temprana del grano,
menos plantas tendidas (encamado), mayor crecimiento de vastago, vigor
incrementado de la planta, mejor parada de la planta y mejor y mas temprana

germinacién; o cualquier otra ventaja conocida al experto en el arte.

Para la presente invenicon, un aspecto especialmente importante de |a salud de planta
es el rendimiento. El rendimiento se refiere al rendimiento de cultivo y/o fruto. Bajo

"cultivo" y "fruto" se entenden cualquier producto vegetal producido por la planta, que

- s usado ulteriomente después de la cosecha, por ejemplo, frutos en el sentido propio,

legumbres, nueces, granos, semillas, madera (por ejemplo en el caso de plantas
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silvicolas) o aun flores (por ejemplo en el caso de plantas de jardin, ornamentales).

etc., y que tiene algun valor econdmico.

En una forma de realizacion preferida, el término rendimiento se refiere a frutas en el

sentido propio, legumbres, granos y semillas.

El término "plantas” comprende todas las plantas de inportancia econdmica y/o
cultivadas por el hombre. Estan seleccionadas, preferentemente, de las plantas
agricolas, silvicolas y ornamentales, mas preferentemente, de las plantas agricolas y
silvicolas, sobre todo, de las plantas agricolas. El término "planta” (o "plantas”) es un
sinonimo del término del término "cultivo”, bajo el cual se entiende una planta d.e
importancia economica y/o una planta cultivada por el hombre. El término "planta”
usado en la presente incluye todas las partes de una planta, tales como semillas
germinantes, plantulas emergentes, vegetacion herbacea, asi xomo plantas lefiosas
establecidas, inclusive todas las partes debajo del suelo (como p.gj. semillas) y las

partes encima del suelo.

Las plantas a tratar de acuerdo con la invencion estan seleccionadas del grupo
formado por plantas agricolas, silvicolas, ornamentales y plantas horticolas, cada una
en su forma natural o genéticamente modificada, mas preferentemente, de las plantas

agricolas.

En una forma de realizacién, los métodos arriba indicados para aumentar la salud de
una planta y/o aumentar el control de vegetacion indeseada y/o aumentar el control de

hongos fitopatégenos comprenden el tratamiento de los propagulos vegetales,
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preferentemente, las semillas, de una planta agricola, horticola, ornamental o silvicola
seleccionada del grupo formado por plantas transgénicas o no transgénicas, con una

mezcla de acuerdo con la presente invencion.

En una forma de realizacion, la planta a tratar de acuerdo con el método de la
invencién es una planta agricola. Bajo el término "plantas agricolas" se entienden
plantas, de las que se cosecha o cuitiva una parte o toda la planta a escala comercial,
0 que es una importante fuente de nutricidn, alimentacion y fibras (p.ej. algodén, lino),
combustibles (p.ej. madera, bioetanol, biodiesel, biomasa) u otros compuestos
quimicos. Plantas agricolas y plantas horticolas, a saber, plantas cultivadas en
jardines (y no en el campo), tales como ciertas frutas y legumbres. Plantas agricolas
preferidas son, por ejemplo, cereales, tales como trigo, cebada, centeno, triticale,
avena, sorgo o arroz; remolachas, tales como remolachas de azicar o remolachas
forrajeras; frutas, tales como frutas de pepita, frutas de hueso o frutas sueves, por
ejemplo, manzanas, peras, ciruelas, duraznos, almendras, cerezas, fresas,
frambuesas, zarsas o grosellas espinosas; plantas leguminosas, tales como lentejas,
alverjas, alfalfa o soja; plantas oleaginosas, tales como colza, colza de aceite, canola,
juncea (Brassica juncea), linaza, mostaza, olivas, girasoles, coco, cacao, aceite castor,
palmas cleaginosas, mani o soja; cucurbitaceas, tales como zapallo, pepinos 0
melones; plantas fibrosas, tales como algodon, lino, cafiamo o yute; frutas citricas,
tales como naranjas, limones, toronjas 0 mandarinas; verduras, tales como espinaca,
lechuga, esparragos, col, zanahorias, cebolias, tomates, papas, cucurbitaceas o
pimentones; plantas lauraceosas, tales como aguacates, canela o alcanfor; plantas
energeéticas y de materias primas, tales como maiz, soya, colza, cafia de azucar o

palma de aceite; maiz; tabaco; nueces; café; te; platanos; uvas (uvas de mesa y uvas
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de jugo); lupulo; césped; plantas de caucho natural o plantas ornamentales y
forasteras, tales como flores, arbustos ornamentales, arboles de hojas latifoliadas o
siempre verdes, por ejemplo coniferas; y en material de propagacion vegetal, tales

como semillas, y en material de cultivo de estas plantas.

Plantas agricolas mas preferidas son cultivos de campo, tales como papas,
remolachas de azdcar, cereales, tales como trigo, cebada, centeno, triticale, avena,
sorgo, arroz, maiz, algodon, colza, girasoles, colza de aceite, juncea y canola,
legumbres, tales como soja, alverjas y frijoles (frijoles de campo), lentejas, carfia de
azucar, césped; plantas ornamentales; o verduras, tales como pepinos, tomates, o
cebollas, ajo, lechuga, zapallo, alfalfa, tréboles; las plantas agricolas mas preferidas
son: papas, frijoles (frijoles de campo), alfalfa, cafa de azlcar, césped, remolachas de
azucar, cereales, tales como trigo, cebada, triticale, centeno, avena, sorgo, arroz,
maiz, algoddn, soja, colza de aceite, canola, juncea, girasoles, cafia de azlcar,
lentejas vy alfalfa, y sobre todo, las plantas agricolas son seleccionadas de soja, trigo,
girasoles, canola, juncea, maiz, algodon, cafa de azdcar, alverjas, lentejas y alfalfa y

colza de aceite.

En otra forma de realizacién preferida de la invencion, las plantas a tratar estan
seleccionadas de soja, trigo, girasoles, canola, colza de aceite, maiz, algodén, cafa de

azucar, juncea, alverjas, lentejas y alfalfa. La planta mas preferida es soja.

En una forma de realizacion especialmente preferida de la invencién, las plantas a

tratar estan seleccionadas de trigo, cebada, maiz, soja, arroz, canola y girasoles.
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En una forma de realizacién, la planta a tratar de acuerdo con el método de la
invencion es una planta horticola. Bajo el término "plantas horticolas” se entienden
plantas, que suelen ser usadas en la horticultura- p.ej. la cuitivacion de plantas
ornamentales, legumbres y/o frutas. Ejemplos de plantas ornamentales son: césped,
geranio, pelargonia, petunia, begonia, y fucsia. . Ejemplos de legumbres son: papas,
tomates, pimentones, cucurbitaceas, calabazas, melones, sandias, ajo, cebollas,
zanahorias, col, frijoles, alverjas y lechuga, y mas preferentemente, tomates, cebollas,
frijoles y lechuga. Ejemplos de frutas son manzanas, peras, cerezas, fresas, citricos,

duraznos, damascos, mirtillo.

En una forma de realizacién, la planta a tratar de acuerdo con el método de la
invencidn is una planta ornamental. "Plantas ornamentales” son plantas que suelen ser
usadas en la jardineria ejemplo, en parques, y en balcones. Ejemplos son césped,

geranio, pelargenia, petunia, begonia y fucsia.

Bajo el término "plantas silvicolas" se entienden arboles, mas especificamente, arboles
usados para la reforestacion o plantaciones industriales. Plantaciones industriales
sirven, generalmente, para la produccion comercial de productos forestales, tales
como madera, pulpa, papel, arboles de caucho, arboles de navidad, o arboles jévenes
para jardineria. Ejemplos de plantas silvicolas son coniferos, tales como pinos,
especialmente, especies de Pinus, abeto y pinos spruce, eucalipto, arboles tropicales,
tales como teca, arboles de cauco, palmas aceiteras, sauce (Salix), especialmente,
especies de Salix, alamo (chopo), sobre todo, especies de Populus, haya europea,

sobre todo, especies de Fagus, abedul, palma aceitera y roble.
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En una forma de realizacién preferida de la invencién, la planta a tratar es una planta
resistente a herbicidas. Entre las plantas resistentes a herbicidas se prefieren,
especialmente, las plantas tolerantes frente a imidazolinona. Plantas tolerantes frente
a imidazolinona toleran por lo menos un herbicida de imidazolinona (compuesto |)
seleccionado del grupo formado por imazametabenz-metilo, imazamox, imazapic,

imazapir, imazaquina y imazetapir.

Bajo el término "locus" se entiende cualquier tipo de medio ambiente, suelo, area o
material, donde la plantas esta creciendo o destinada a crecer, asi como las
condiciones medioambientales (tales como temperatura, disponibilidad de agua,

radiacion) que influye en el crecimiento y desarrollo de la planta y/o sus propagulos.

En el sentido de la presente invencion "mezcla" significa una combinacion de por o
menos dos ingredientes activos (componentes). En el presente caso, una mezcla
comprende un compuesto (1) y un compuesto (I[) o un compuesto (1) y un compuesto

(1} y un compuesto (MlI).

Bajo el término "plantas genéticamente modificadas” se entienden plantas de cultivo,
cuyo material genético ha sido modificado mediante el uso de técnicas recombinantes
de ADN y que bajo circunstancias naturales no se hubieron podido obtener

sencillamente mediante métodos de cultivo, mutaciones o recombinaciones naturales.

El término "material de propagacion vegetal” se refiere a todas las partes generativas
de la planta de cultivo, tales como semillas y material vegetative de la planta, como

p.ej. recortes y tubérculos (p.ej. papas), que pueden ser usadas para la muitiplicacion
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de [a planta. Esto incluye semillas, granos, raices, frutos, tubérculos, bulbos, rizomas,
recortes, esporas, rebotes laterales, vastagos, germenes y otras partes vegetales,
inclusve semillas y plantas jévenes, que son trasplantadas después de la germinacién
o después de la emergencia del suelo, tejido meristémico, células singulares y
multiples de plantas y cualquier otro tejido vegetal a partir del cual se puede obtener

una planta completa.

Los términos "propagulos” o "propagulos vegetales™ se refieren a cualquier estructu}a,
que es capaz de generar una nueva planta, por ejemplo, una semilla, una espora o
una parte del cuerpo vegetativo capaz de crecer independientemente cuando es
separada de la planta madre. En una forma de realizacién preferida, los términos

"propagulos” o "propagulos vegetales” se refieren a semillas.

El término "en grado sinergético” significa, que mediante la aplicacion simultanea, a
saber, conjunta o separada, de un compuesto (1) y un compuesto (I1) y, opcionalmente,
un compuesto (I11), o mediante la aplicacion sucesiva de un compuesto (1) y un
compuesto (I1} y, opcionalmente, un compuesto (lll}, se superan los efectos de
incremento meramente aditivos cuando se aplica una mezcla de acuerdo con la

invencion.

Los términos "salud de una planta” o "salud vegetal” se definen como una condicion de
una planta y/o de sus productos, que esta determinada por diferentes indicadores por
si solos 0 en combinacién entre si, como p.gj. rendimiento, vigor de la planta, calidad y

tolerancia frente a estrés abidtico yfo bidtico.
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Los indicadores arriba identificados para ia condicion de salud de una planta pueden
ser independientes entre si o pueden resultar el uno del otro. Cada indicador de la
salud vegetal abajo indicado, y que esté seleccionado de los grupos que abarcan
rendimiento, vigor vegetal, calidad y y tolerancia frente a estrés abidtico y/o biético,
debe entenderse como forma de realizacion preferida de la invencion o bien cada uno

por si solo o, preferentemente, en combinacién entre si.

Un indicador de la condicidn de la planta de cultivo es el rendimiento. Bajo
"rendimiento” se entiende cualquier producto vegetal de valor econdmico producido
por la planta, como p.gj. granos, frutos en el sentido'propio, legumbres, nueces,
granos, semillas, madera (por ejemplo en el caso de plantas silvicolas) o aun flores
(por ejemplo en el caso de plantas de jardin, ornamentales). Los productos vegetales

pueden ser usados ulteriomente y/o procesados despues de la cosecha.

De acuerdo con la presente invencién, "rendimiento incrementado” de una planta de
cultivo, especialmente, una planta agricola, silvicola y/c ornamental significa que el
rendimiento de un producto de la respectiva planta de cuitivo ha sido incrementado en
grado mensurable, comparado con el rendimiento del mismo producto de la planta
producido bajo las mismas condiciones, pero sin aplicacidn de la mezcia de acuerdo

con la invencion.

Rendimiento incrementado puede ser caracterizado, por ejemplo, por las siguientes

propiedades mejoradas de la planta:

. mayor peso de la planta,
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. mayor altura de la planta,
. mayor biomasa , como p.gj. mas alto peso general en estado fresco (FW)
. mayor rendimiento de grano
. mas hijuelos o vastagos laterales (ramos)
. hojas mas grandes
. mayor crecimiento del vastago
. mayor contenido proteico
. mayor contenido de aceite
. mayor contenido de almidon
. mayor contenido en pigmento

De acuerdo con una forma de realizacion de la presente invencion, el rendimiento es
incrementado en por lo menos un 4 %, preferentemente, en un 5 a 10 %, mas
preferentemente, en un 10 a 20 %, o aln mas preferentemente, en un 20 a 30 %. En

general, el incremento del rendimiento puede ser aun mas alto.

Otro indicador para la condicion de la planta de cultivo es el "vigor” de la planta. El
vigor de la pianta se manifiesta en diversos aspectos, tales como el aspecto visual

general.

Un vigor mejorado de la planta puede ser caracterizado, por ejemplo, por medio de ias

siguientes propiedades de la planta:

. +vitalidad mejorada de |a planta,

J crecimiento mejorado de la planta,
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desarrollo mejorado de la planta,

aspecto visual mejorado,

mejor parada de la planta (menor encamado/menor tumbado),
emergencia mejorada,

mayor crecimiento de las raices y/o sistema de raices mas desarroliado,
nodulacién incrementada, sobre todo, la nodulacion rizobial,
limbo de hoja mas grande,

tamafio mas grande,

mayor peso de la planta,

mayor aliura de la pianta

mas alto nimero de hijuelos

mas aito numero de vastagos laterales

mas alto numero de flores por planta

mayor crecimiento del vastago

mayor crecimiento de las raices (extensivo sistema de raiz)

mayor rendimiento cuando crece en suelos pobres o bajo clima desfavorable

mayor actividad fotosintética (p.ej. basada en la conductancia estomatal y/o

mayor grado de asimilacién de COy)

mayor conductancia estomatal

mayor grado de asimilacién de CO»

mas aﬁo contenido en pigmento (p.ej. contenido de clorofilo)
mas temprana floracién

mas temprana frutacidn

mas temprana y mejor germinacion

mas temprana madurez del grano
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. mejorados mecanismos de autodefensa
. mayor tolerancia de estrés y mas alta resistencia de las plantas contra factores

de estrés bidtico y abiotico, tales como hongos, bacterias, virus, insectos, calor,

frio, sequedad, rayos UV y/o salinidad

* menos hijuelos no productivos

. menos hojas basales muertas

. menos input necesario (como p.gj. fertilizantes o agua)

» hojas mas verdes

. completa maduracién bajo mas cortos periodos de vegetacion
. menos fertilizantes necesarios,

. menos semillas necesarias,

. mas facil cosecha

. mas rapida y mas uniforme maduracion

. mas larga estabilidad al almacenamiento

J mas largas paniculas,

. retardamiento de la senesciencia,

. hijuelos mas fuertes y/o mas productivos,

J mas facil extraccion de ingredientes

. mejor calidad de las semillas (para ser sembradas en las préximas temporadas

para la produccién de semillas)

. menor produccion de etileno y/o la inhibicién de su recepcion por la planta.

El mejoramiento del vigor de la planta significa de acuerdo con la presente invencidn,

especialmente, que se alcanza mejorar cualquiera o varias de las caracteristicas de
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las plantas arriba mencionadas, independientemente de la accién pesticida de la

composicion o los ingredientes activos (componentes).

Otro indicador para la condicién de la planta de cultivo es la "calidad" de una planta de
cuttivo y/o ios productos de Ia respectiva planta de cultivo. De acuerdo con la presente
invencion, una calidad mejorada significa, que se han incrementado o mejorado ciertas
caracteristicas, tales como el contenido o la composicion de ciertos ingredientes en un
grado mensurable o notable, comparado con el grado que se alcanza con la misma
planta producida bajo ias mismas condiciones, pero sin la aplicacion de la composicion
de la presente invencién. La calidad de un producto de la respectiva planta se
manifiesta en diversos aspectos. Una calidad mejorada puede ser caracterizada, por

medio de las siguientes propiedades de la planta o su producto:

. mayor contenido en nutriente

. mayor contenido en proteina

. mayor contenido en acidos grasos

o mayor contenido en metabalito

. mayor contenido en carotenoide

. mayor contenido en azticar

. mayor cantidad de aminoacidos esenciales
. composicion mejorada de nutrientes

) composicion mejorada de proteina

. compasicién mejorada de acidos grasos
. composicion mejorada de metabolito

. composicion mejorada de carotenoide
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. composicién mejorada de azlcar
. composicién mejorada de aminoacidos
. color de fruto mejorado u 6ptimo
. color mejorado de las hojas
. mas larga estabilidad al almacenamiento
* mas alta procesabilidad de los productos cosechados

Oftro indicador para la condicion de la planta de cultivo es la tolerancia o resistencia de
la planta de cultivo frente a factores de estrés bidtico y/o abidtico. Estrés bidtico y
abidtico, especialmente, durante un tiempo mas largo, puede tener efectos
perjudiciales sobre las plantas. Estrés biético es causado por organismos vivos,
mientras que estrés abidtico es causado, por ejemplo, por extremos
medioambientales. De acuerdo con la presente invencién, "mayor toierancia o
resistencia frente a factores de estrés bidtico y abidtico” significa (1.), que se reduce
ciertos factores negativos causados por estrés bidtico y/o estrés abidtico en un grado
mensurable o notable, comparado con plantas expuestas a las mismas condiciones,
pero que no han sido tratadas con la composicion de la invencion y (2.), que no se
reducen los efectos negativos mediante una accién directa de la composicion sobre los
factores de estrés, por ejemplo, por medio de su accion fungicida o insecticida, que
destruye directamente los microorganismos o plagas, sino que mas bien por medio de
una estimulacion de las reacciones de autodefensa de la planta misma contra estos

factores de estrés.
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Factores negativos causados por estrés biético, tales como patdgenos y plagas son
ampliamente conocidos y van de manchas en las hojas hasta la destruccién total de la

planta. Estrés bidtico puede ser causado por organismos vivos, tales como:

. plagas (por ejemplo, insectos, aracnidos, nematodos),
. plantas competidoras (por ejemplo, hierbas),

. microorganismo, tales como bacterias,

* hongos fitopatdgenos

. virus

Factores negativos causados por estrés abidtico tambien son bien conocidos y se
manifiestan, frecuentemente, en un menor vigor de las planta (véase arriba), por
ejemplo, hojas manchadas, "hojas quemadas”, menor crecimiento, menos flores,
menor biomasa, menor rendimeinto de cultivo, menor valor nutricional de los cultivos,
méas tardia madurez del cultivo, para dar algunos ejemplo. Estrés abidtico puede ser

causado, por ejemplo, por:

. extremos en la temperatura, tales como calor o frio (estrés de calor / estrés de
frio),

. fuertes variaciones en la temperatura,

* temperaturas no usuales para la especifica temporada,

. sequedad (estrés de sequedad),

. extrema humedad,

. alta salinidad (estres de salinidad),
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. radiacion {por ejemplo, por mayor radicacion ultravioleta debido a la reduccién

de la capa de azono (estrés de 0zono)

. altos niveles de ozono (estrés de azono)

. contaminacion organica (por ejemplo, por cantidades fitotdxicas de pesticidas)

. contaminacion inorganica {por ejemplo, por contaminantes de metales
pesados).

Como resultado de los factores de estrés bidtico y abidtico disminuye la cantidad y la
calidad de las plantas sometidas al estres, de sus cultivos y frutos. En cuanto ala
calidad, generalmente, esta severamente afectado el desarrollo reproductivo, lo que
afecta los cultivos que son importantes para frutos y semillas. La sintesis, acumulacion
y el almacenamiento de proteinas estan mayormente afectados por la temperatura; el
crecimiento es retardado por casi todos los tipos de estrés; en la sintesis de
polisacaridos estan reducidos o modificados tanto la estructura como el
almacenamiento: estos efectos resultan en una disminuacion de la biomasa

(rendimiento) y en modificaciones del valor nutricional del producto.

Ventajosas propiedades obtenidas, especialmente, con semillas tratadas son, por
ejemplo, germinacion mejorada y establecimiento mejorado en el campo, mejor vigor

y/o establecimiento mas homogéneo en el campo.

Como se ha indicado arriba, los factores arriba identificados para la condicién de salud
de una planta de cultivo pueden ser interdependientes y resultar el uno del otro. Por
ejemplo, una mas alta resistencia frente a estrés bidtico y/o estrés abidtico puede

resultar en un mejor vigor de la planta, por ejemplo en cultivos mejores y mas grandes,
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lo que conduce a un rendimiento mas alto. Inversamente, un sistema de raices mas
desarrollado puede resultar en una mayor resistencia frente a estrés biético y/o estrés
abidtico. Sin embargo, estas interdependencias e interacciones no son del todo
conocidas ni tampoco entendidas, por lo que los diferentes indicadores son descritos

separadamente.

En una forma de realizacion, el uso de las mezclas dentro del marco de los métodos
de acuerdo con la invencién resulta en un mayor rendimiento de una planta ¢ su

producto.

En otra forma de realizacion, el uso de las mezclas dentro del marco de los métodos

de acuerdo con la invencion resulta en un mayor vigor de una planta o su producto.

En otra forma de realizacion, el uso de las mezclas dentro del marco de los métodos
de acuerdo con la invencion resulta en una mas alta calidad de una planta o su

producto.

En todavia otra forma de realizacion, el uso de las mezclas dentro del marco de los
métodos de acuerdo con la invencién resulta en una mayor tolerancia y/o resistencia

de una planta o su producto contra factores de estrés bidtico y/o abidtico.

En una forma de realizacién de la invencion, la tolerancia y/o resistencia contra
factores de estrés bidtico y/o abidtico es incrementada. Por tanto, de acuerdo con una
forma de realizacién preferida de Ia invencion, se usan las mezclas inventivas para

estimular las reacciones de defensa naturales de una planta contra un patége no y/o
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una plaga. Por tanto, se puede proteger la planta contra microorganismos no
deseados, tales como hongos fitopatégenos y/o bacterias o atin virus y/o contra

plagas, tales como insectos, aracnidos y nematodos.

En otra forma de realizacion de la invencion se aumenta la tolerancia y/o resistencia
contra factores de estrés abidtico. Por tanto, de acuerdo con a forma de realizacion
preferida de la invencidn se usan las mezclas inventivas para estimular las reacciones
de autodefensa de una planta contra estrés abiotico, come por ejemplo, temeratura
extremas, tales como calor o frio ¢ fuertes variaciones en la temperatura y/o
temperaturas no usuales para la especifica temporada, sequedad, extrema humedad,
alta salinidad, radiacion (p.ej. mayor radiacion ultravioleta debido a la reduccion de la
capa protectora de azono), niveles incrementantes de ozono, contaminacién organica
(por ejemplo, por cantidades fitotoxicas de pesticidas) y/o contaminacion inorganica

{por ejemplo, por contaminantes de metales pesados).

En una forma de realizacién preferida de la invencién se usan las mezclas de acuerdo
con la invencion para aumentar el rendimiento de la planta, por ejemplo un pesc mas
alto de la planta y/o una mas alta biomasa de la planta (p.ej. peso general en fresco

fresco) y/o el rendimiento en grano y/o el nimero de hijuelos.

En otra forma de realizacion preferida de la invencion se usan las mezclas de acuerdo
con la invencidn para mejorar el vigor de la planta, tal como la vitalidad de la planta y/o
el desarrolio de la planta y/o el aspecto visual de la planta y/o la parada de la planta

(menor encamado/menor tumbado) y/o para aumentar el crecimiento de las raices y/o

para mejorar el desarrollo del sistema de raices y/o aumentar el crecimiento del
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vastago y/o para aumentar el nimero de floroes por planta y/o aumentar el
rednimiento del cultivo cuando crece en suelos pobres o bajo climas desfavorables y/o
para aumentar la actividad fotosintética y/o aumentar el contenido en pigmento y/o
aumentar el contenido en clorofilo y/o aumentar la conductancia estomatal y/o ,mejorar
la floracién (mas temprana floracién) y/o para mejorar la germinacion y/o mejorar la
tolerancia de estrés y la resistencia de las plantas frente a factores de estrés bidtico y
abiotico, tales como hongos, bacterias, virus, insecios, estrés por calor, estrés por frio,
estrés por sequedad, estrés por rayos UV y/o estrés por salinidad y/o para reducir el
numera de hijuelos no productives y/o disminuir el nimero de hojas basales muertas
y/o mara mejorar el enverdecimiento de las hojas y/o para reducir el input necesario,
como p.egj. fertilizantes y agua y/o para reducir la cantidad de semillas necesarias para
establecer un cultivo y/o mejorar la cosechabilidad del cultivo y/o mejorar la
uniformidad de la maduracion y/o para mejorar la estabilidad al almacenamiento y/o
retardar la senesciencia y/o fortificar los hijuelos y/o mejorar la calidad de las semillas
en la produccion de semillas y/o mejorar el color de! fruto y/o mejorar el color de las
hojas y/o mejorar la capacidad de almacenamiento y/o mejorar la procesabilidad del

producto cosechado.

En una forma de realizacion preferida de la invencidn se usan las mezclas de acuerdo
con la invencidn para aumentar la conductancia estomatal. Una mas alta conductancia
estomatal incrementa la difusion de CO; adentro de la hoja y favorece mas altos
grados de fotosintesis. Una fotosintesis mas alta a su vez favorece una mas alta
biomasa y mas altos rendimientos de cutivo. Recientes estudios sobre algodén Pima
(Gossypium barbadense) y trigo para pan ( Triticum aestivum) han demostrado una

correlacion positiva entre el incremento del rendimiento y el incremente en la
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conductancia estomatal (Lu et al. (1998): La conductancia estomatal predice los
rendimientos en algodén Pima irrigado y trigo para pan a altas temperaturas. J. Exp.

Bot. 49: 453-460).

En otra forma de realizacion preferida de la invencion se usan las mezclas de acuerdo
con la invencion para aumentar el contenido de clorofilo. Es bien sabido, que el
contenido en clorofilo tiene una carrelacion positiva con el grado de fotosintesis de la
planta y, por tanto, a como se ha indicado mas arriba, con el rendimiento de la planta.
Cuanto mas alto es el contenido en clorofilo tanto mas alto es el rendimiento de una

planta.

En una forma de realizacidn aun mas preferida de la invencién se usan las mezclas de
acuerdo con la invencién para aumentar el peso de la planta y/o aumentar la biomasa
de la planta (p.ej. peo en fresco general) y/o aumentar el rendimiento en grano y/o
aumentar el numero de hijuelos y/o mejorar el desarrollo de la planta y/o mejorar es
aspecto visual y/o mejorar la parada de la planta (menor tendido/encamado de la
planta) y/o aumentar el rendimiento del cutivo cuando crece en suelos pobres o bajo
climas desfavorables y/o mejorar la germinacion y/o mejorar la tolerancia de estrés vy
resistencia of las plantas contra factores de estrés abidtico, tales como estrés de frio,
estrés de sequedad, estrés por rayod UV y/o disminuir el nimero de hijuelos no
poductivos y/o reducir el numero de hojas basales muertas y/o mejorar el
enverdecimiento de las hojas y/o reducir el nimero de semillas necesarias para
establecer el cultivo y/o mejorar la cosechabilidad del cultivo y/o mejorar la estabilidad
al almacenamiento y/o retardar la senesciencia y/o fortificar los hijuelos productivos y/o

mejorar la calidad de las semillas en la produccion de semilias.
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Se ha subrayado arriba, que los efectos arriba mencionados de las mezclas de
acuerdo con la invencion, a saber, salud mejorada de la planta, también estan
presentes cuando la planta no esta expuesta a estrés bidtico y, sobre todo, cuando la
planta no esta expuesta a plagas. Es evidente, que una planta que sufre de un ataque
fungico o de insectos produce una menor biomasa y, por tanto, un menor rendimiento
de cultivo, en comparacion con una planta, que se ha sometido a un tratamiento
curativo o preventivo contra los hongos fitopatdgenos o cualquier otra plaga relevante
y que puede crecer sin dafio causado por el factor de estrés bidtico. Sin embargo, los
métodos de acuerdo con la invencidn resultan en una salud mejorada de las plantas
aun en presencia de cualquier estrés bidtico. Esto significa, que los efectos positivos
de las mezclas de la invencion no pueden ser explicados solamente con las
actividades fungicidas y/o herbicidas de los compuestos (1) y (I}, sino que se basan en
otros perfiles de actividad. Por tanto, en una forma de realizacion preferida del método,
de la solicitud se aplican los ingredientes activos (componentes) y/o sus mezclas en
ausencia de plagas. Pero naturalmente, se pueden tratar igualmente plantas bajo

estrés bidtico de acuerdo con los métodos de la presente invencion.

Las combinacicnes de sustancia activa de acuerdo con la invencion tienen muy
buenas propiedades fungicidas y pueden ser usadas para controlar hongos
fitopatégenos, tales como plasmodioforomicetos, oomicetos, quitridiomicetos,

zigomicetos, ascomicetos, basidiomicetos, deuteromicetos y similares.

Ejemplos, que pueden ser mencionados, pero que no son limitativos, de algunos
patégenos de enfermedades fuingicas, que estan comprendidos en el alcance de los

términos arria mencionados, son:
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Enfermedades causadas por oidio, tales como, por ejemplo, especies de Blumeria,
tales como, por ejemplo, Blumeria graminis, especies de Podosphaera, tales como,
por ejemplo, Podosphaera leucotricha, especies de Sphaerotheca, tales como, por
ejemplo, Sphaerotheca fuliginea, especies de Uncinula, tales como, por ejemplo,
Uncinula necator,

Enfermedades causadas por patégenos de la roya, tales como, por ejemplo, especies
de Gymnosporangium, tales como, por ejemplo, Gymnosporangium sabinae, especies
de Hemileia, tales como, por ejemplo, Hemileia vastatrix;

especies de Phakopsora, tales como, por ejemplo, Phakopsora pachyrhizi y
Phakopsora meibomiae, especies de Puccinia, tales como, por ejemplo, Puccinia
recondita, Puccimia striiformis o Puccinia graminis;

especies de Uromyces, tales como, por ejemplo, Uromyces appendiculalus,
Enfermedades causadas por patégenos del grupo Oomycetae, tales como, por
ejemplo, especies de Bremia, tales como, por ejemplo, Bremia lactucae, especies de
Peronospora, tales como, por ejemplo, Peronospora pisio P. brassicae;

especies de Phytophthora, tales como, por ejemplo, Phytophthora infestans;

especies de Plasmopara, tales como, por ejemplo, Plasmopara viticola,

especies de Pseudoperonospora, tales como, por ejemplo, Pseudoperonospora humuli
0 Pseudoperonospora cubensis, especies de Pythium, tales como, por ejemplo,
Pythium uftimurn,

Enfermedades de manchas de las hojas y marchitamiento de las hojas causadas, por
ejemplo, por, especies de Alternaria, tales como, por ejemplo, Alternaria solany,
especies de Cercospora, tales como, por ejemplo, Cercospora beticola, especies de

Cladosporum, tales como, por ejemplo, Cladosporium cucumerinunm,
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especies de Cochliobolus, tales como, por ejemplo, Cochliobolus sativus (forma
conidial: Drechslera, syn: Helminthosporium),

especies de Colletotrichum, tales como, por ejemplo, Collefotrichum lindemuthanium,
especies de Cycloconium, tales como, por ejemplo, Cycloconium oleaginum, especies
de Diaporthe, tales como, por ejemplo, Diaporthe citri, especies de Elsinoe, tales
como, por ejemplo, Efsinoe fawcetl,

especies de Gloeosporium, tales como, por ejemplo, Gloeosporium laeticolor,
especies de Glomerella, tales como, por ejemplo, Glomerella cingulata,

especies de Guignardia, tales como, por ejemplo, Guignardia bidwelli; especies de
Leptosphaeria, tales como, por ejemplo, Lepiosphaeria maculans,

especies de Magnaporthe, tales como, por ejemplo, Magnaporthe grisea, especies de
Mycosphaerella, tales como, por ejemplo, Mycosphaerelle graminicola, especies de
Phaeosphaeria, tales como, por ejemplo, Phaeosphaeria nodorurm; especies de
Pyrenophora, tales como, por ejemplo, Pyrenophora feres, especies de Ramularia,
tales como, por ejemplo, Ramuiaria colto-cygni, especies de Rhynchosporium, tales
como, por ejemplo, Rhynchosporium secalis, especies de Septoria, tales como, por
ejemplo, Sepioria apit, especies de Typhula, tales como, por ejemplo, 7yphula
incarnata, especies de Venturia, tales como, por ejemplo, Venturia inaequalis,
Enfermedades en las raices y los tallos causadas, por ejemplo, por

especies de Corticium, tales como, por ejemplo, Corticium graminearurm;

especies de Fusarium, tales como, por ejemplo, Fusarium oxysporun,

especies de Gaeumannomyces, tales como, por ejemplo, Gaeumannomyces graminis,
especies de Rhizoctonia, tales como, por ejemplo, Rhizoctonia solany, especies de
Tapesia, tales como, por ejemplo, 7Tapesia acuformis,

especies de Thielaviopsis, tales como, por ejemplo, Thielaviopsis basicola,
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Enfermedades en las espigas y paniculas (inclusive choclos de maiz), causadas, por
ejemplo, por, especies de Alternaria, tales como, por ejemplo, Afternaria spp.; especies
de Aspergillus, tales como, por ejemplo, Aspergiflus flavus,

especies de Cladosporium, tales como, por ejemplo, Cladosporium spp., especies de
Claviceps, tales como, por ejemplo, Claviceps purptirea,

especies de Fusarium, tales como, por ejemplo, Fusarium culmorum;

especies de Gibberellg, tales como, por ejemplo, Gibberelia zeae, especies de
Monographella, tales como, por ejemplo, Monographella nivals,

Enfermedades causadas por tizon, tales como, por ejemplo, especies de
Sphacelotheca, tales como, por ejemplo, Sphacelotheca reifiana, especies de Tilletia,
tales como, por ejemplo, 7illetia caries, especies de Urocystis, tales como, por
ejemplo, Urocystis occuita, especies de Ustilago, tales como, por ejemplo, Ustilago
nuaa,

Podredumbre en frutas causada, por gjemplo, por, especies de Aspergillus, tales
como, por ejemplq, Aspergilius flavus, especies de Botrytis, tales como, por ejemplo,
Botrylis cinerea,

especies de Penicillium, tales como, por ejemplo, Penicillium expansum,

especies de Sclerotinia, tales como, por ejemplo, Sclerotinia sclerotiorum, especies de
Verticilium, tales como, por ejemplo, Verficilium alboatrum,

Podredumbres y marchitamientos en las semillas y el suelo y enfermedades de Ias
semillas causadas, por ejemplo, por, especies de Fusarium, tales como, por ejemplo,
Fusarium culmorum,

especies de Phytophthora, tales como, por ejemplo, Phyfophthora cactorum, especies

de Pythium, tales como, por ejemplo, Pythium ultimurm, especies de Rhizoctonia, tales
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como, por ejemplo, Rhizoctonia sofary, especies de Sclerotium, tales como, por
ejemplo, Sclerotium roffs

Canceres, agallas y enfermedades de escoba de bruja, causadas, por ejemplo, por,
especies de Nectria, tales como, por ejemplo, Nectria galligena,

Marchitamientos causados, por ejemplo, por, especies de Monilinia, tales como, por
ejemplo, Monilinia laxa,

Deformaciones de las hojas, flores y frutos, causadas, por ejemplo, por, especies de
Taphrina, tales como, por ejemplo, 7aphrina deformars,

Enfermedades degenerativas de especies lefiosas, causadas, por ejemplo, por,
especies de Esca, tales como, por ejemplo, Phaemonielia clamydospora,
Enfermedades de inflorescencia y en las semillas, causadas, por ejemplo, por,
especies de Botrytis, tales como, por ejemplo, Botrytis cinerea,

Enfermedades de los tubérculos de las platnas, causadas, por ejemplo, por, especies

de Rhizoctonia, tales como, por ejemplo, Rhizoctonia solarn,

La invencion se refiere, ademas, a un método para controlar vegetacion indeseada,
gue comprende aplicar una composicion herbicida de acuerdo con la presente
invencion sobre las plantas indedeadas. La aplicacidon se puede efectuar antes,
durante y/o después, preferentemente, durante y/o después de la emergencia de las

plantas indeseadas.

La invencidn se refiere, sobre todo, a un método para controlar vegetacion indeseada
en cultivos, que comprende aplicar una composicién herbicida de acuerdo con la

presente invencion en cultivos donde hay o puede aparecer vegetacion indeseada.
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La invencion se refiere, ademas, a un método para controlar vegetacion indeseada,
que comprende permitir que una composicion de acuerdo con la presente invencion

actle sobre plantas, su habitat o sobre semillas.

Las composiciones de la presente invencién son apropiadas para controlar un gran
numero de plantas nocivas, inclusive hierbas monocotiledoneas, sobre todo hierbas
anuales, tales como hierbas gramineas (pastos) inclusive especies de Echinochloa,
tales como pierna de gallo (Echinochioa crusgaliivar. crus-gall), especies de Digitaria,
tales como garranchuelo (Digitaria sanguinalis), especies de Setaria, tales como cola
de zorra verde (Setfaria viridis) y cola de zorra gigante (Setaria faberi), especies de
Sorghum, tales como dorgo de Jalepo (Sorghum halepense Pers.), especies de
Avena, tales como avenas locas (Avena fatua), especies de Cenchrus, tales como
Cenchrus echinatus, especies de Bromus, especies de Lolium, especies de Phalaris,
especies de Eriochloa, especies de Panicum, especies de Brachiaria, hierba de punta
(Poa annua), podredumbre negra (Alopecurus myosuroides), Aegilops cilindrica,

Agropyron repens, Apera spica-venti, Eleusine indica, Cynodon dactylon y similares.

Las composiciones de la presente invencion también son apropiadas para controlar
unamplio numero de hierbas dicotileddneas, sobre todo, hierbas latifoliadas, inclusive
especies de Polygonum, tales como poligono {Polygonum convolvolus), especies de
Amaranthus, tales como amaranto (Amaranthus retrofiexus), especies de
Chenopodium, tales como cenizo ( Chenopodium album L.), especies de Sida, tales
como sida espinosa (Sida spinosal.), especies de Ambrosia, tales ambrosia comun
{(Ambrosia artemisiifolia), especies de Acanthospermum, especies de Anthemis,

especies de Afriplex, especies de Cirsium, especies de Convolvulus, especies de
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Conyza, especies de Cassia, especies de Commelina, especies de Datura, especies
de Euphorbia, especies de Geranium, especies de Galinsoga, esfinge (especies de
Ipomoea), especies de Lamium, especies de Malva, especies de Matricaria, especies
de Sysimbrium, especies de Solanum, especies de Xanthium, especies de Veronica,
especies de Viola, hierba de los canarios (Sfellaria media), abutilon (Abutifon
theophrast), Hemp sesbania (Sesbania exaltata Cory), Anoda cristata, Bidens prlosa,
Brassica kaber, Capsella bursa-pastoris, Centaurea cyanus, Galeops’s tetrahif, Galfum
aparine, Helianthus annuus, Desmodium fortuosum, Kochia scoparia, Mercurialis
annua, Myosolfis arvensis, Papaver rhoeas, Raphanus raphanistrum, Salsola kaf,
Sinapis arvensis, Sonchus arvensis, Thiaspi arvense, Tagetes minula, Richardia

brasifiensis, y similares.

Las composiciones de la presente invencién también son apropiadas para controlar un
amplio numero de hierbas carrizas anuales y perennes, inclusive especies de cyperus,
tales como chufa purpura (Cyperus rofundus L.), ‘juncia avellanada (Cyperus
esculentus L.), juncia rubia (Cyperus brevifolius H.), cortadera (Cyperus microiria

Steud), junquilla { Cyperus irial.), y similares.

Las composiciones de 1a presente invencion son apropiadas para combatir/controlar
vegetacion indeseada in trigo, centeno, cebada, triticale, avena, duro, arroz, maiz,
cafia de azlcar, sorgo, soja, leguminosas, tales como alverjas, frijoles y lentejas, mani,
girasoles, remolachas de azUcar, potato, algodon, cultivos de brassica, tales como
colza de aceite, canola, mostaza, repollo y nabo, césped, uvas, frutas de pepitas, tales
COmMo manzanas y peras, frutas de hueso, tales como duraznos, almendras, nueces,

olivas, cerezas, ciruelas y albaricoques, citricos, café, pistachio, ornamentales de
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jardin, tales como rosas, petunias, tagetes, boca de dragén, ornamentales de bulbos,
tales como tulipanes y narcisos, coniferas y arboles deciduos, tales como pinos, fir,
roble, arce, cornejo, espino blanco, manzano silvestre y ladierna, especiaimente, en
soja, girasoles, maiz, algodén, canola, cafia de azlcar, remolacha de azticar, frutas de

pepitas, centeno, avena, sorgo, arroz y trigo. La planta mas preferida es soja.

Las composiciones pueden ser aplicadas antes o después de la emergencia, es decir,
antes, durante y/o después de la emergencia de las plantas indeseadas. Cuando las
composiciones se usan en cultivos, entonces pueden ser aplicadas después de |a
siembra y antes o después de la emergencia de las plantas de cultivo. Pero las
composiciones inventivas se pueden aplicar también antes de la siembra de las

plantas de cultivo.

Las mezclas inventivas se usan tratando la planta, el material de propagacidn vegetal
(preferentemente, semillas), el suelo, area, material o el medio ambiente donde una
planta esta creciendo o puede crecer con una cantidad efectiva de los compuestos
activos. La aplicacién se puede efectuar en ausencia de la presencia de plagas y/o
tanto antes como después de una infeccion de los materiales, plantas o los materiales

de propagacion vegetal (preferentemente, semillas) por plagas.

En una forma de realizacién preferida del método se tratan las partes encima del suelo

de la planta con una mezcla de acuerdo con la invencién.

Oftra forma de realizacion preferida del método comprende el tratamiento de semillas

con el compuesto (Il) seguida de una pulverizacién de las hojas, el suelo, area,
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material 0 el medio ambiente donde una planta esta creciendo o puede crecer con el

compuesto (1) y, opcionalmente, con el compuesto (1l1).

En otra forma de realizacion preferida, la presente invencion se refiere a un método de
aumentar la salud de plantas tratando las plantes, partes de tales plantas o el locus
donde crecen con el compuesto (1) y los materiales de propagacion vegetal

(preferentemente, semillas) con el compuesto () y, opcionalmente, con el compuesto

(1.

El término "estadio principal de crecimiento segun BBCH" se refiere a la escala
extendida de BBCH, que es un sistema para una codificacién uniforme de estadios de
crecimiento fenoldgicamente similares de todas las especies de plantas mono y
dicotiledoneas, donde el ciclo de desarrollo de las plantas esta subdividido en fases de
desarrollo mas largos, claramente reconocibles y distinguibles. La abreviatura BBCH
deriva de: Biologische Bundesanstalt, Bundessortenamt y CHemical industry (=

Instituto Federal Bhioldgico, Oficina Federal de Especies e Industria Quimica.

En una forma de realizacion de la invencion, una mezcla de acuerdo con la invencidn
es aplicada en un estadio de crecimiento (GS) entre GS 00 y GS 65 BBCH de la planta

tratada.

En una forma de realizacién preferida de la invencién, una mezcla de acuerdo con la
invencion es aplicada en un estadio de crecimiento (GS) entre GS 00 y GS 55 BBCH

de |a planta tratada.
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En una forma de realizacién aun mas preferida de la invencion, una mezcla de
acuerdo con la invencidn es aplicada en un estadio de crecimiento (GS) entre GS 00 y

GS 37 BBCH de la planta tratada.

En una forma de realizacién particularmente preferida de la invencién, una mezcla de
acuerdo con la invencion es aplicada en un estadio de crecimiento (GS) entre GS 00 y

GS 21 BBCH de la planta tratada.

La invencién se refiere, ademas, al uso de las mezclas arriba definidas para controlar
vegetacion indeseada, que comprende aplicar las mezclas de acuerdo con la presente
invencion sobre las plantas indeseadas. La aplicacion se puede efectuar antes,
durante y/o después, preferentemente, durante yf/o después de la emergencia de las

plantas indeseadas.

La invencién se refiere, sobre todo, al uso de las mezclas arriba definidas para
controlar vegetacion indeseada en cultivos, que comprende aplicar una mezcla de
acuerdo con la presente invencion en cultivos donde la vegetacion indeseada esta o

puede estar presente.

En una forma de realizacion del método de acuerdo con la invencidn, las plantas y/o
propagulos vegetales se tratan simultaneamente (en forma conjunta o separada) o
sucesivamente con una mezcla arriba definida. Naturalmente, la aplicacién sucesiva
se realiza con un intervalo de tiempo que permite una accién combinada de los
compuestos aplicados. Preferentemente, el intervalo de tiempo para una aplicacién

sucesiva del compuesto (I) y el compuesto (Il) y, en caso de mezclas ternarias, de un
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compuesto (Il1), oscila de unos pocos segundos hasta 3 meses, preferentemente, de
unos pocos segundos hasta un mes, mas preferentemente, de unos pocos segundos
hata dos semanas, aun mas preferentemente, de unos pocos segundos hasta tres

dias y, sobre todo, de un segundo hasta 24 horas.

Se ha encontrado, que cuando se aplican simultdneamente, a saber en forma conjunta
0 separada, un compuesto (I} y un compuesto (Il) o cuando se aplican sucesivamente
un compuesto (1) y un compuesto (l1), se alcanza aumentar la salud de una planta y/o
se mejora el control de vegetacién indeseada y/o se alcanza controlar mejor hongos
fitopatégenos, en comparacioén con los grados de control que pueden alcanzarse con

los compuestos individuales (mezclas sinergéticas).

En ofra forma de realizacion de la invencion, se aplica la mezcla arriba descrita
repetidas veces. En este caso se repite la aplicacién dos hasta cinco veces,

preferentemente, dos veces.

En la aplicacién para aumentar la salud de una planta y/o controlar vegetacion
indeseada y/o controlar hongos fitopatdgenos oscilan las cantidades aplicadas de las
mezclas de entre 0,3 g/ha y 1500 g/ha, dependiendo de varios parametros, tales como
la especies de planta a tratar o la mezcia aplicada. En una forma de realizacion
preferida del método de acuerdo con la invencién oscila la cantidad de aplicacion de
las mezclas entre 5 gtha y 750 g/fha. En una forma de realizacion adn mas preferida
del método de acuerde con la invencion oscilan las cantidades de aplicacion de las

mezclas entre 20 gtha y 500 g/ha, sobre todo, de 20 gfha a 300 g/ha.
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Cuando se trata material de propagacion vegetal (preferentemente, semillas) se
necesitan, generalmente, cantidades de 0,01 g a 3 kg, sobre todo, cantidades de 0,01
g a 1 kg de las mezclas de acuerdo con la invencidn por 100 kg del material de
propagacion vegetal (preferentemente, semillas). En una forma de realizacion
preferida del método de acuerdo con la invencion se necesitan cantidades de 0,01 ga
250 g de las mezclas de acuerdo con la invencion por 100 kg del material de

propagacion vegetal (preferentemente, semilias).

Las mezclas de acuerdo con la invencidn se usan siempre en "cantidades efectivas”.
Esto significa, que se usan en una cantidad que permite obtener el efecto deseado,

pero gque no produce sintomas fitotoxicos en la planta tratada.

Los compuestos de acuerdo con la invencion pueden estar presentes en diferentes
modificaciones cristalinas, que pueden diferir en su actividad bioldgica. Estas son

igualmente objeto de la presente invencidn.

En todas las mzecla binarias usadas de acuerdo con los métodos de la presente
invencion, el compuesto (1) y el compuesto (Il) se emplean en una cantidad tal, que se

genere un efecto sinergético.

En las mezclas binarias oscila |a relacién ponderal del compuesto (I} al compuesto (I1),
preferentemente, de 100:1 hasta 1:100, mas preferentemente, de 50:1 hasta 1:50, ain
mas preferentemente, de 20:1 hasta 1:20 y, sobre todo, de 10:1 hasta 1:10. La

relacion mas preferida es de 1:5 hasta 5:1.
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En otra forma de realizacion preferida del método de acuerdo con la invencion se
aplican mezclas ternarias. En las mezclas ternarias oscila la relacion ponderal del
compuesto (1) (= componente 1) al compuesto (Il) (= componente 2), preferentemente,
de 100:1 hasta 1:100, mas preferentemente, de 50:1 hasta 1:50, ain mas
preferentemente, de 20:1 hasta 1:20 y, sobre todo, de 10:1 hasta 1:10. La relacién
mas preferida es de 1:5 hasta 5:1. En las mezclas ternarias oscila |a relacién ponderal
del compuesto (1) (= componente 1) al compuesto adicional (I} (= componente 3),
preferentemente, de 100:1 hasta 1:100, mas preferentemente, de 50:1 hasta 1:50, ain
mas preferentemente, de 20:1 hasta 1:20 y, sobre todo, de 10:1 hasta 1:10. La
relacion mas preferida es de 1:5 hasta 5:1. En las mezclas ternarias oscila la relacion
ponderal del compuesto (I1) (= componente 2) al compuesto adicional (Il1) (=
compenente 3), preferentemente, de 100:1 hasta 1:100, mas preferentemente, de 50:1
hasta 1:50, alin mas preferentemente, de 20:1 hasta 1:20 y, sobre todo, de 10:1 hasta

1:10. La relacion mas preferida es de 1.5 hasta 5:1.

LLas mezclas agroquimicas se aplican, tipicamente, como compasiciones que
comprenden un herbicida de imidazolinona como compuesto (1) y un compuesto
fungicida (Il) y, opcionalmente, un compuesto (lll). En una forma de realizacion
preferida, la composcidn pesticida comprende una sustancia portadora liquida ¢ solida

y una mezcla tal y como se decribe arriba.

Generalmente, el término "plantas” también incluye plantas que han sido modificadas
por cultivo, mutagénesis ¢ tecnologia genética (plantas transgénicas y no-
tansgénicas). Plantas genéticamente modificadas son plantas, cuyo material genético

ha sido modificado mediante el uso de técnicas recombinantes de y en una forma que
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no podria alcanzarse sencillamente mediante métodos de cultivo en cruz bajo

circunstancias naturales, mutaciones o recombinaciones naturales.

Plantas y el material de propagacion de dichas plantas, que se pueden tratar con las
mezclas inventivas incluye todas las plantas genéticamente modificadas o
transgenicas, p.gj. cultivos que toleran la accion de herbicidas o fungicidas o
insecticidas debido a métodos de cultivo, inclusive métodos de tecnologia genética, o
plantas que tienen caracteristicas modificadas comparado con plantas existentes, que
pueden ser generadas, por ejemplo, mediante métodos de cultivo tradicionales y/o la

generacion de mutantes, o por procedimientos recombinantes.

Por ejemplo, se pueden aplicar las mezclas de acuerdo con la presente invencion
(como tratamiento de semillas, tratamiento por pulverizacién, aplicaciones en surcos o
mediante otros medidas) también sobre plantas, que se han modificado por métodos
de cultivo, mutagénesis o ingenieria genetica, inclusive pero ne limitado a productos
agricolas biotecnoldgicas en el mercado o en desarrollo (ver
http://www.bio.org/speeches/pubs/er/agri_products.asp). Plantas genéticamente
modificadas son plantas, cuyo material genético ha sido modificado mediante el uso de
tecnicas recombinantes de ADN y que bajo circunstancias naturales no se hubiera
pedido obtener sencillamente mediante métodos de cultivo, mutaciones o
recombinaciones naturales. Tipicamente, uno 0 mas genes han sido integrados en el
material genético o una planta genéticamente modificada para mejorar ciertas
propiedades de la planta. Tales modificaciones genéticas también incluyen, pero no

estan limitados a modificaciones objetivo post-transicionales de proteina(s), oligo- o
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polipéptidos, por ejemplo, por glicosilacién o adiciones de polimeros, tales como partes

prenilados, acetilados o farnesilados o partes de PEG.

Plantas que han sido modificadas por cultivo, mutagénesis o tecnologia genética, por
ejemplo, se han hecho tolerantes a aplicaciones de especificas clases de herbicidas.
La tolerancia frente a herbicidas se puede obtener creando insensitividad en el sitio de
accion del herbicida por expresion de una enzima objetivo, que es resistente al
herbicida; metabolismo rapido (conjugacion o degradacién) del herbicida por expresion
de enzimas que inactivan herbicidas; o pobre absorcidn y translocacién del herbicida.
Ejemplos son la expresién de enzimas que son tolerantes al herbicida en comparacion
con enzimas de tipo salvaje, como p.€j. la expresion de la 5-enclpiruvilshikimato-3-
fosfato sintasa (EPSPS), que es tolerante a glifosato (véanse p.ej. Heck et.al, cultivo
Sci. 45, 2005, 329-339; Funke et.al, PNAS 103, 2008, 13010-13015; US5188642,
US4940835, US5633435, US5804425, US5627061), la expresion de glutamina
sintasa, que es tolerante frente a glufosinato y bialafos (véanse p.ej. US5646024,
US5561236) y constructos de ADN que codifican para enzimas degradadoras de
dicamba (como referencia general, véase US 2009/0105077, p.ej. US7106724 para
resistencia a dicamba en frijoles, maiz (para maiz véase también la WO2008051633),
algodén (para algodén véase también US5670454), alverjas, papas, sorgo, soja {para
soja véase también US5670454), girasolres, tabaco, tomates (para tomates vease

también US5670454)).

Ademas, estan comprendidas también las plantas tolerantes a aplicaciones de
herbicidas de imidazolinona (canola (Tan et. al, Pest Manag. Sci 61, 246-257 (2003)),

maiz (US 4761373, US 5304732, US 5331107, US 5718079, US 6211438, US

el
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6211439 y US 6222100, Tan et. al, Pest Manag. Sci 61, 246-257 (2005)); arroz (US
4761373, US 5304732, US 5331107, US 5718079, US 6211438, US 6211439y US
6222100, S653N (véase p.gj. US 2003/0217381), S654K (véase p.ej. US
2003/0217381), A122T (véanse p.ej. WO 04/106529) S653 (At)N, S654 (AtK, A122
(At)T y otras plantas de arroz resistentes, tal y como se describen en la WO0027182,
WO 05/20673 y WO0185970 o Patentes estadounidenses US 5545822, US 5736629,
US 5773703, US 5773704, US 5952553, US 6274796), mijo (US 4761373, US
5304732, US 5331107, US 5718079, US 6211438, US 6211439 y US 6222100);
cebada (US 4761373, US 5304732, US 5331107, US 5718079, US 6211438, US
6211439 y US 6222100); trigo (US 4761373, US 5304732, US 5331107, US 5718079,
US 6211438, US 6211439, US 6222100, WO 04/106529, WO 04/16073, WO
03/14357, WO 03/13225 y WO 03/14356); sorgo (US 4761373, US 5304732, US
5331107, US 5718079, US 6211438, US 6211439 y US 6222100); avena (US
4761373, US 5304732, US 5331107, US 5718079, US 6211438, US 6211439 y US
6222100); centeno (US 4761373, US 5304732, US 5331107, US 5718079, US
6211438, US 6211439 y US 6222100); remolacha de azlicar (WO9802526 /
WO98B02527); lentejas (US 04/0187178); girasoles (Tan et. al, Pest Manag. Sci 61,
246-257 (2005))). Constructos de genes se pueden obtener, por ejemplo, de
microorganismos o plantas, que son tolerantes frente a diches herbicidas, tales como
la cepa CP4 EPSPS, que es resistente a glifosato; bacterias de Streptomyces, que son
resistentes a glufosinato; Arabidopsis, Daucus carotte, Pseudomonoas sp. o0 Zea mais
con secuencias de genes quimeéricos que codifican para HDDP (véanse p.eg).
WO1996/38567, WO 2004/55131); Arabidopsis thaliana que es resistente a inhibidores

de protox (véase p.ej. US 2002/0073443).
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Ejemplos de plantas disponibles en el comercio con tolerancia frente a herbicidas son
las variedades de maiz "Roundup Ready®”, “Roundup Ready 2®” (Monsanto),
“Agrisure GT®", “Agrisure GT/CB/LL®”, “Agrisure GT/RW®”, ,Agrisure 3000GT® “
(Syngenta), “YieldGard VT Rootworm/RR2®" y “YieldGard VT Triple®” (Monsanto) con
tolerancia frente a glifosato; las variedades de maiz “Liberty Link®” (Bayer), “Herculex
|®", “Herculex RW®”, “Herculex Xtra®”"(Dow, Pioneer), “Agrisure GT/CB/LL®" y
“Agrisure CB/LLIRW®” (Syngenta) con tolerancia frente a glufosinato; las variedades
de soja “Roundup Ready®” (Monsanto) y “Optimum GAT®” (DuPont, Pioneer) con
tolerancia frente a glifosato; las variedades de algoddn “Roundup Ready®” y “Roundup
Ready Flex®” (Monsanto) con tolerancia frente a glifosato; la variedad de algodén
“FiberMax Liberty Link®” (Bayer) con tolerancia frente a glufosinato; la variedad de
algoddn “BXN®” (Calgene) con tolerancia frente a bromoxinilo; las variedades de
canola ,Navigator® “y ,Compass® “ (Rhone-Poulenc) con tolerancia frente a
bromoxinilo; la variedad de canola “Roundup Ready® * (Monsanto) con tolerancia
frente a glifosato; la variedad de canola “InVigor®” (Bayer) con tolerancia frente a
glufosinato; la variedad de arroz “Liberty Link®” (Bayer) con tolerancia frente a
glulfosinato y la variedad de alfalfa “Roundup Ready® Alfalfa” con tolerancia frente a
glifosato. Otras plantas modificadas con herbicidas son generalmente conocidas, como
por ejemplo alfalfa, manzanas, eucalipto, lino, uvas, lentejas, colza, alverjas, papas,
arroz, remolacha de azlcar, girasoles, tabaco, tomates, césped y trigo con tolerancia
frente a glifosato (véanse p.ej. US 5188642, US 4840835, US 5633435, US 5804425,
US 5627061); frijoles, soja, algoddn, alverjas, papas, girasoles, tomate, tabaco, maiz,
sorgo y cafia de azUcar con tolerancia frente a dicamba (véanse p.ej. US 09/0105077,
US 7105724 y US 5670454}, pimentones, manzanas, tomates, mijo, girasoles, tabaco,

papas, maiz, pepinos, trigo, soja y sorgo con tolerancia frente a 2,4-D (véanse p.ej. US
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6153401, US 6100446, WO 05/107437, US 5608147 y US 5670454); remolachas de
azucar, papas, tomates y tabaco con tolerancia frente a glufosinato (véanse p.ej. US
5646024, US 5561236); canola, cebada, algoddn, juncea, lechuga, lentejas, meldn,
mijo, avena, colza, papas, arroz, centeno, sorgo, soja, remolachas de azucar,
girasoles, tabaco, tomate y trigo con tolerancia frente a herbicidas ihibidores de la
acetolactato sintasa (ALS), tales comotriazolopirimidina sulfonamidas, inhibidores del
crecimiento e imidazolinonas (véanse p.ej. US 5013659, WO 06/060634, US 4761373,
US 5304732, US 6211438, US 6211439 y US 6222100); cereales, cafia de azucar,
arroz, maiz, tabaco, soja, algodén, colza, remolacha de azUcar y papas con tolerancia
frente a herbicidas inhibidores de HPPD (véanse p.ej. WO 04/055191, WO 96/38567,
WO 97/049816 y US 6791014); trigo, soja, algodon, remolacha de azdcar, colza, arroz,
maiz, sorgo y cafia de azucar con tolerancia frente a herbicidas inhicidores de la
protoporfirindgeno oxidasa (PPO) (véanse p.gj. US 02/0073443, US 08/0052798, Pest
Management Science, 61, 2005, 277-285). Los métodos para producir tales plantas
resistentes a herbicidas son generalmente conocidos al experto en la materia y se

describen, por ejemplo, en las publicaciones arriba mencionadas.

Otros ejemplos de plantas modificadas disponibles en el comercio con tolerancia frente
a herbicidas son: “CLEARFIELD® Maiz", “CLEARFIELD® Canola”, “CLEARFIELD®
Arroz”, “CLEARFIELD® Lentejas”, “CLEARFIELD® Girasoles” (BASF) con tolerancia

frente a herbicidas de imidazolinona.

Ademas, estan cubiertas también las plantas, que mediante el uso de técnicas
recombinantes de ADN son capaces de sintetizar una o mas proteinas insecticidas,

especialmente, aquellas del género bacteriano Bacillus, sobre todo, de Bacillus
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thuringiensis, como p.ej. -endotoxinas, tales como CrylA(b), CrylA{c), CrylF,
CrylF(a2), CryllA(b), CrylllA, CrylilB(b1) o Cry9c; proteinas insecticidas vegetativas
(VIP), tales como VIP1, VIP2, VIP3 o VIP3A,; proteinas insecticidas de bacterias
colonizadores de nematodos, tales como Photorhabdus spp. © Xenorhabdus spp.;
toxinas producidas por animales, tales como toxinas de escorpiones, toxinas de
aracnidos, toxinas de avispas, U otras neurotoxinas especificas de insectos; toxinas
producidas por hongos, tales como toxinas de estreptomicetos, lectinas vegetales,
tales como lectinas de alverjas ¢ de centeno; aglutininas; inhibidores de proteinasa,
tales como inhibidores de tripsina, inhibidores de serina proteasa, inhibidores de
patatina, cistatina o papaina; proteinas inactivadoras de ribosoma (RIP), tales como
ricina, RIP de maiz, abrina, lufina, saporina o briodina; enzimas metabdlicas de
esteroides, tales como 3-hidroxiesteroide oxidasa, ecdiesteroide-IDP-glicosil-
transferasa, colesterina oxidasas, inhibidores de ecdisona 0 HMG-CoA-reductasa;
bloqueadores del canal de iones, p.gj. inhibidores del canal de sodio ¢ del canal de
calcio; esterasa de hormonas juveniles; receptores de hormonas diuréticos (receptores
de helicoquinina); estilbeno sintasas, bibencilo sintasa, quitinasas o glucanasas. Estas
toxinas se pueden producir en las plantas también como pretoxinas, proteinas
hibridas, proteinas truncadas o modificadas de otra manera. Las proteinas hibridas
estan caracterizadas por una nueva combinacién de dominios proteicos (véase p.ej.
WO 02/015701). Otros ejemplos de tales toxinas o plantas genéticamente modificadas
capaces de sintetizar tales toxinas se divulgan, por gjemplo, en EP-A 374753, WO
93/007278, WO 95/34656, EP-A 427529, EP-A 451878, WO 03/18810 y WO
03/52073. Los métodos para producir tales plantas genéticamente modificadas son
conocidos al experto en el arte y se describen, por ejemplo, en las publicaciones arriba

mencionadas. Estas proteinas de insectos contenidas en las plantas genéticamente
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modificadas proporcionan a las plantas que producen estas proteinas una proteccion
frente a plagas nocivas de ciertos grupos taxondmicos de artropodos, especialmente,
escarabajos (Coleoptera), moscas (Diptera), y mariposas y polillas (Lepidoptera) y a
nematodos fitoparasitos {Nematoda). Plantas genéticamente modificadas capaces de
sintetizar unc o mas proteinas insecticidas se describen, por ejemplo, en las
publicaciones arriba mencicnadas. Algunas se obtienen en el comercio, tales como
YieldGard® (cultivares de maiz que producen toxinas de Cry1Ab)}, YieldGard® Plus
(cultivares de maiz que producen toxina de Cry1Ab y Cry3Bb1), Starlink® (cultivares de
maiz que producen la toxina Cry9c), Herculex® RW (cultivares de maiz que producen
Cry34Ab1, Cry35Ab1 y la enzima fosfinotricina-N-acetiltransferasa [PAT]); NuCOTN®
33B (cultivares de algodon que producen la toxina Cry1Ac), Bollgard® | (cultivares de
algodon que producen la toxina Cry1Ac), Bollgard® 1l {cultivares de algodén que
producen las toxinas Cry1Ac y Cry2Ab2); VIPCOT® (cultivares de algoddn que
producen una toxina VIP); NewLeaf® (cultivares de papa que producen la toxina
Cry3A); Bt-Xtra®, NatureGard®, KnockQOut®, BiteGard®, Protecta®, Bt11 (p.ej. Agrisure®
CB) y Bt176 de Syngenta semillas SAS, Francia, (cultivares de maiz que producen la
toxina Cry1Ab y la enzima PAT), MIR604 de Syngenta semillas SAS, Francia
(cultivares de maiz que producen una version modificada de la toxina Cry3A, véase
WO 03/018810), MON 863 de Monsanto Europe S.A., Bélgica (cultivares de maiz que
producen la toxina Cry3Bb1), IPC 531 de Monsanto Europe S.A., Bélgica (cultivares de
algoddn que producen una version modificada de 1a toxina Cry1Ac) y 1507 de Pioneer
Overseas Corporation, Bélgica (cultivares de maiz que producen la toxina Cry1F y la

enzima PAT).

\1©
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Adicionalmente, estan comprendidas también plantas, que con la ayuda de medidas
de tecnologia genética producen una o varias proteinas, que proporcionan una mayor
resistencia o tolerancia contra patdgenos bacterianos, virales o fungicos, como p.ej.

las llamadas proteinas relacionadas a patogénesis (proteinas PR, véase EP-
A392225), proteinas de resistencia (p.ej. variedades de papa, que producen dos genes
de resistencia contra Phylophthora infestans de la papa salvaje mejicana So/anum
butbocastanum) o T4-lisozina (p.ej. variedades de papas, que por la produccion de
esta proteina son resistentes a bacterias, como p.ej. Erwinia amyivora). Los métodos
para producir tales plantas genéticamente modificadas son generalmente conocidos al
experto en el arte y se describen, por ejemplo, en las publicaciones arriba

mencionadas.

Adicionalmente, estan comprendidas también plantas, cuya productividad se ha
incrementado mediante el uso de técnicas recombinantes de ADN, por ejemplo, cuyo
rendimiento (p.ej. produccion de biomasa, rendimiento de grano, contenido de almidén,
contenido de aceite o proteina), cuya tolerancia de sequedad, salinidad u otros
factores medioambientales que limitan el crecimiento o la tolerancia frente a plagas y
patdgenos bacterianos o virales de estas plantas han sido incrementados.
Adicionalmente, estan comprendidas también plantas, cuyos ingredientes se han
modificado mediante el uso de técnicas recombinantes de ADN para mejorar la
nutricion humana o animal, por ejemplo, cultivos oleaginosos que producen acidos
omega-3-grasos de larga cadena o acidos omega-9-grasos no saturados que mejoran

la salud (p.gj. colza Nexera®, DOW Agro Sciences, Canada).
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Adicionalmente, estan comprendidas tambien plantas, que se han modificado
mediante el uso de técnicas recombinantes de ADN para mejorar la produccion de
materias primas, por ejemplo, papas que producen mayores cantidades de

amilopectina {p.ej. papa Amflora®, BASF SE, Alemania).

Plantas modificadas especialmente preferidas, que son apropiadas para ser usadas en
los métodos de |a presente invencion son aquellas, que se han hecho tolerantes frente
a herbicidas, sobre todo, tolerantes frente a herbicidas de imidazolinona, sobre todo,

aquellas plantas resistentes a imidazolinona arriba indicadas.

Para el uso de acuerdo con la presente invencidn, las mezclas inventivas pueden ser
transformadas en las formulaciones acostumbradas, por ejemplo, por ejemplo,
soluciones, emulsiones, suspensiones, poivos, pastas y granulados. La forma de uso
depende del fin respectivo; en cualquier casc debe estar asegurada una distribucion
fina y uniforme las mezclas de acuerdo con la presente invencidn. Las formulaciones
se preparan de manera conocida (ver US 3,060,084, EP-A 707 445 (para
concentrados liquidos), Browning: "Aggiomeration”, Chemical Engineering, Dec. 4,
1967, 147-48, Perry’s Chemical Engineer's Handbook, 4a Ed., McGraw-Hill, Nueva
York, 1963, p. 8-57 y sig. WO 91/13546, US 4,172,714, US 4,144,050, US 3,920,442,
US 5,180,587, US 5,232,701, US 5,208,030, GB 2,095,558, US 3,299,566, Klingman:
Weed Control as a Science (J. Wiley & Sons, New York, 1961), Hance et al.: Weed
Control Handbook (8a Ed., Blackwell Scientific, Oxford, 1989) y Mollet, H. y

Grubemann, A.: Formulation technology (Wiley VCH Verlag, Weinheim, 2001).
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Las formulaciones agroquimicas pueden comprender también los auxiliares
comunmente usados en formulaciones agroquimicas. Los auxiliares usados dependen
de la respectiva forma de aplicacion y de las sustancias activas, respectivamente.
Ejemplos de auxiliares apropiados son solventes, sustancias portadoras sdlidas,
dispersantes o emulsionantes (tales como otros solubilizantes, coloides protectores,
surfactantes y agentes adherentes), espesantes organicos e inorganicos, bactericidas,
anticongelantes, antiespumantes, de ser apropiado, colorantes y agentes adherentes y

vehiculos {p.ej. para formulaciones para el tratamiento de semillas).

Solventes apropiados son: agua, solventes organicos, tales como fracciones de aceite
mineral de punto de ebullicién mediano hasta elevado, tales como keraseno ¢ aceite
diesel, ademas, aceites de alquitran de carbdn 0 aceites de origen vegetal o animal,
hidrocarburos hidrocarburos alifaticos, ciclicos y aromaticos, por ejemplo, tolueno,
xileno, parafina, tetrahidronaftalina, naftalinas aiquiladas o sus derivados, alcoholes,
tales como metanol, etanol, propanol, butanol, ciclohexanol, butanol y ciclohexanal,
glicoles, cetonas, tales como, tales como ciclohexanona y gama-butirolactona,
dimetilamidas de acido graso, acidos grasos y ésteres de acido graso y solventes

fuertemente polares, p.ej. aminas, tales como N-metilpirrolidona.

Sustancias portadoras solidas son tierras minerales, tales como silicatos, silica geles,
talco, caolines, caliza, cal, tiza, bolo, loess, arcillas, dolomita, tierra de diatomeas,
sulfato de calcio, sulfato de magenesio, éxido de magnesio, materiales sintéticos
malidos, fertilizantes, tales como suifato de amonio, fosfato de amonio, nitrato de

amonio, ureas, y productos de origen vegetal, tales como harina de cereales, harina de
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corteza de arboles, harina de madera y harina de cascara de nueces, polvos de

celulosa y otras sustancias portadoras solidas.

Surfactantes apropiados (adyuvantes, humectantes, agentes adherentes, dispersantes
0 emulsionantes) son sales de metal alcalino, de metal alcalinotérreo y sales amédnicas
de acidos sulfonicos aromaticos, tales como acido ligninosulfénico (tipos
Borresperse®, Borregard, Norway) 4cidos fenolsulfdnico, acido naftalinsulfénico (tipos
Morwet®, Akzo Nobel, EE.UU.}, acido dibutilnaftalin-sulfénico (tipos Nekal®, BASF,
Alemania), y acidos grasos, alquilsulfonatos, alquilarilsulfonatos, alquil sulfatos, lauril
éter sulfatos, sulfatos de alcohol graso, y hexa-, hepta- y octadecanolatos sulfatados,
glicol éteres de alcohol graso suifatados, ademas, condensados de naftalina o de
acido naftalinsulfénico con fenol y formaldehido, polioxi-etileno octilfenil éter,
isooctilfenol etoxilado, octilfenol, nonilfenol, alquilfenil poliglicol éteres, tributilfenil
poliglicol éter, triestearilfenil poliglicol éter, alquilaril poliéter alcoholes, condensados de
alcohol y alcohol graso/dxido de etileno, aceite castor etoxilado, polioxietiieno alquil
éteres, polioxipropileno etoxilado, alcohol laurilico poliglicol éter acetal, ésteres de
sorbitol, lejias residuales lignino-sulfiticas y proteinas, proteinas desnaturadas,
polisacaridos (p.ej. metilcelulosa), almidones modificadas en forma hidréfoba,
alcoholes polivilicos (tipos Mowiol®, Clariant, Suiza), policarboxilatos (tipos Sokolan®,
BASF, Alemania), poliaicoxilatos, polivinilaminas (tipos Lupasol®, BASF, Alemania),

polivinilpirrolidona y los copolimeros de los mismos.

Ejemplos de espesantes (a saber, compuestos que proporcionan a las formulaciones
una fluidez modificada, es decir, una alta viscosidad bajo condiciones estaticas y una

baja viscosidad durante agitacidn) son los polisacaridos y arcillas organicas e
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inorganicas, tales como goma de xantano (Kelzan®, CP Kelco, U.S.A.}, Rhodopol® 23
(Rhodia, France), Veegum® (R.T. Vanderbilt, U.S.A.) o Attaclay® (Engelhard Corp.,

NJ, EE.UU.).

Bactericidas pueden ser agregados para la preservacion y estabilizacion de la
formulacion. Ejemplos de bactericidas apropiados son aquellos basados en diclorofeno
y alcohol bencilico hemi formal (Proxel® de ICl o Acticide® RS de Thor Chemie y
Kathon® MK de Rohm & Haas) y derivados de isotiazolinona, tales como
alquilisotiazolinonas y benzisotiazolinonas (Acticide® MBS de Thor Chemie).

Ejemplos de anticongelantes apropiados son etilenglicol, propilenglicol, urea y

glicerina.

Ejemplos de antiespumantes son emulsiones de silicona (p.gj. Silikon® SRE, Wacker,
Alemania o Rhodorsil®, Rhodia, Francia), alcoholes de larga cadena, acidos grasos,
sales de acidos grasos, compuestos de fllor organicos y mezclas de los mismos.
Colorantes apropiados son los pigmentos poco solubles en agua y los colorantes
solubles en agua. Ejemplos que se pueden mencionar son conocidos bajo las
denominaciones rodamina B, C. |. pigmento rojo 112, C. 1. rojo solvente 1, pigmento
azul 15:4, pigmento azul 15:3, pigmento azul 15:2, pigmento azu! 15:1, pigmento azul
80, pigmento amarillo 1, pigmento amarillo 13, pigmento rojo 112, pigmento rojo 48:2,
pigmento rojo 48:1, pigmento rojo 57:1, pigmento rojo 53:1, pigmento anaranjado 43,
pigmento anaranjado 34, pigmento anaranjado 5, pigmento verde 36, pigmento verde
7, pigmento blanco 6, pigmento marrén 25, vicleta basico 10, violeta béasico 49, rojo
acido 51, rojo 4cido 52, rojo acido 14, azul acido 9, amarillo acido 23, rojo basico 10,

rojo basico 108.
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Ejemplos de agentes adherentes y vehiculos son las polivinilpirrolidonas, acetatos de

polivinilo, alcoholes de polivinil y éteres de celulosa (Tilose®, Shin-Etsu, Japdn).

Polvos y materiales de esparcimiento se pueden preparar mezclando o moliendo
concomitantemente los compuestos (1) y/o (Il) y/o (Ill) y, de ser apropiado, otras

sustancias activas, con por Io menos una sustancia portadora sdlida.

Granulados, p.ej. granulados recubiertos, impregnados y granulados homogéneos se
pueden preparar uniendo ios principios activos con por lo menos una sustancia
portadora sélida. Ejemplos de sustancias portadoras sélidas son tierras minerales,
tales como silicageles, silicatos, talco, caolin, caliza, cal, tiza, bolo, loess, arcilla,
dolomita, tierra de diatomeas, sulfato de calcio y sulfato de magnesio, éxido de
magnesio, plasticos molidos, fertilizantes, como p.ej. sulfato de amonio, fosfato de
amonio, nitrato de amonio, ureas y productos vegetales, tales como harina de
cereales, harina de corteza de arboles, harina de madera y de cascara de nueces,

polvos de celulosa u otras sustancias portadoras sdlidas.

Ejemplos de tipos de formulacion son:

1. Tipos de composiciones a ser diluidas con agua

i) Concentrados solubles en agua (SL, LS)

10 partes en peso de compuestos de las mezclas inventivas se disuelven en 90 partes
en peso de agua o un solvente soluble en agua. Alternativamente se agregan

humectantes u otras sustancias auxiliares. Diluyendo con agua se disuelve el principio
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activo. De esta manera se obtiene una composicion que contiene 10 % en peso de
principio activo.

) Concentrados dispersables (DC)

20 partes en peso de compuestos de las mezclas inventivas se disuelven en 70 partes
en peso de ciclohexanona adicionando 10 partes en peso de un fertilizante p.gj.
polivinilpirrolidona. Diluyendo con agua se obtiene una dispersion. El contenido en
principio activo asciende a 20 % en peso.

i) Concentrados emulsionables (EC)

15 partes en peso de compuestos de las mezclas inventivas se disuelven en 75 partes
en peso de xileno con adicion de dodecilbencenosulfonato de calcio y etoxilato de
aceite de ricino (cada vez 5 partes en peso). Diluyendo con agua se obtiene una
emulsion. La composicion tiene un contenido en principio activo de 15 % en peso.

iv) Emulsiones (EW, EO, ES)

25 partes en peso de compuestos de las mezclas inventivas se disuelven en 35 partes
en peso de xileno con adicion de dodecilbencenosulfonato de calcio y etoxilato de
aceite de ricino (cada vez 5 partes en peso). Esta mezcla se introduce mediante una
maquina de emulsion (p.gj. Ultra-Turrax) en 30 partes en peso de agua y se
transforma en una emulsidn homogénea. Diluyendo con agua se obtiene una
emulsion. La composicién tiene un contenido en principio activo de 25 % en peso.

V) Suspensiones (SC, OD, FS)

20 partes en peso de compuestos de las mezcias inventivas se desmenuzan bajo
adicion de 10 partes en peso de dispersantes y humectantes y 70 partes en peso de
agua o un solvente organico en un molino con agitador de bolas dando una

suspension fina de principio activo. Diluyendo con agua se obtiene una suspensién
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estable del principio activo. El contenido en principio activo de la composicion asciende
a 20 % en peso.

vi) Granulados dispersables en agua y granulados solubles en agua (WG, SG)

50 partes en peso de compuestos de las mezclas inventivas se muelen finamente con
adicion de 50 partes en peso de dispersantes y humectantes y se preparan con la
ayuda de aparatos técnicos (p.gj. extrusionadora, torre de pulverizacion, lecho
fluidizado) como granulados dispersables o solubles en agua. Diluyendo con agua se
obtiene una dispersion o solucién estable del principio activo. La composicion tiene un
contenido en principio activo de 50 % en peso.

vii) Polvos dispersables en agua y polvos solubles en agua (WP, SP, SS, WS)

75 partes en peso de compuestos de las mezclas inventivas se muelen con adicion de
25 partes en peso de dispersantes y humectantes, asi como silicagel en un molino de
rotor-estator. Diluyendo con agua se obtiene una dispersion o solucion estable del
principio activo. El contenido en principio activo de la composicidn asciende a 75 % en
peso.

vii)  Geles (GF)

En un molino de bolas se muelen 20 partes en peso de compuestos de las mezclas
inventivas, 10 partes en peso de dispersante, 1 parte en peso de hinchante ("agente
gelifincante™) y 70 partes en peso de agua o un solvente organico dando una
suspension fina. Diluyendo con agua se obtiene una suspension estable con 20 % en

peso de principio activo.
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2. Tipos de composiciones para la aplicacién en forma no diluida

iX) Polvos empolvables (DP, DS)

5 partes en peso de compuestos de las mezclas inventivas se muelen finamente y se
mezclan con 95 partes en peso de caclin de particulas finas. De esta manera se
obtiene un agente de empolvado con 5 % en peso de principio activo.

X) Granulados (GR, FG, GG, MG)

0,5 partes en peso de compuestos de las mezclas inventivas se muelen finamente y se
unen con 99,5 partes en peso de sustancias portadoras. Procedimientos
convencionales aqui son extrusion, secado por pulverizacion, secado en la torre de
pulverizacion o el lecho fluidizado. De esta manera se obtiene un granulade para ser
aplicado directamente, que contiene 0,5 % en peso de principio activo.

xi) Soluciones de volumen ultrabajo (UL)

10 partes en peso de compuestos de las mezclas inventivas se disuelven en 90 partes
en peso de un solvente organico, p.ej. xileno. Asi se obtiene una composicion para la

aplicacién directa con 10 % en peso de principio activo.

Las formulaciones agroquimicas contienen, generalmente, entre 0,01 y 95%,
preferentemente, entre 0,1 y 90%, especialmente, entre 0,5 y 90% en peso de los
principios activos. Los compuestos de las mezclas inventivas se emplean en una
pureza de 90% a 100%, preferentemente, de 95% a 100% (de acuerdo con el espectro

de RNM).

Los compuestos de las mezclas inventivas se pueden usar como tales o en forma de
sus composiciones, p.ej. en forma de soluciones, polvos, suspensiones, dispersiones,

emulsiones, dispersiones de aceite directamente pulverizables, pastas, productos



10

15

20

25

_,)J@
PF 62280 \
73

empolvables, materiales para esparcir o granulados, mediante pulverizacion,
atomizacién, empolvado, esparcimiento, cepillado, inmersion o regado. Las formas de
aplicacion dependen enteremente del uso intencionado. En todos los casos debe estar
asegurada una distribucidn lo mas fina posible de los compuestos presentes en las

mezclas inventivas.

Las formas de aplicacidén acuosas se pueden preparar a partir de concentrados de
emulsion, pastas o polvos humectables (polvos pulverizables, dispersiones de aceite)
agregando agua. Para preparar emulsiones, pastas o dispersiones de aceite se
pueden homogeneizar las sustancias como tales o disueltas en un aceite o solvente en
agua con la ayuda de un humectante, agente adherente, dispersante o emulsionante.
Alternativamente, se pueden preparar concentrados compuestos de la sustancia
activa, humectante, adherente, dispersante o emulsionante, en caso dado, solvente o

aceite, y tales concentrados son apropiados para ser diluidos con agua.

Las concentraciones en principio activo en las preparaciones listas para el uso pueden
variar ampliamente. En general, varian de 0,0001 a 10%, preferentemente, de 0,01 a

1% en peso de compuestos de las mezclas inventivas.

Los compuestos de las mezclas inventivas se pueden usar también con buen éxito en
el procedimiento de volumen ultrabajo (ULV), donde es posible usar formulaciones ¢on

mas del 95 % en peso de principio activo 0 adn el principio activo sin aditivos.

A los compuestos activos se pueden adicionar varios tipos de aceite, humectantes,

adyuvantes, herbicidas, fungicidas, u otros pesticidas o bactericidas, en caso dado,
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recién antes de la aplicacion (mezcla de tanque). Estos agentes pueden ser
mezclados con los compuestos de las mezclas inventivas en una relacion ponderal de

1:100 hasta 100:1, preferentemente, de 1:10 hasta 10:1.

Las composiciones de esta invencion pueden contener también fertilizantes, tales
como nitrato de amonio, urea, potasio y superfosfato, fitotoxicantes y reguladores del
crecimiento de plantas y aseguradores. Estos se pueden usar secuencialmente o en
combinacién con las composiciones arriba descritas. De ser apropiado, se pueden
agregar recién antes del uso (mezcla de tanque). Por ejemplo, la(s) planta(s) se
pueden pulverizar con una composicion de esta invencion o bien antes o después de

haber sido tratada con los fertilizantes.

L.os compuestos contenidos en las mezclas, tal y como se definen arriba, se pueden
aplicar simultaneamente, a saber, en forma conjunta o separada, o sucesivamente,
siendo, generalmente, sin importancia para el éxito de las medidas de control en la

aplicacidn separada el orden en que se aplican.

De acuerdo con la presente invencién, se entiende bajo la aplicacion del compuesto (1)
y el compuesto (Il) y, en caso de mezclas ternarias, del compuesto (1), que por lo
menos e! compuesto (1) y el compuesto (Il) estén presentes simultaneamente en el
sitio de accidn (es decir, planta, material de propagacion de planta (preferentemente
semillas), suelo, area, material o el medio ambiente donde una planta crece o puede

crecer} en una cantidad efectiva.
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Esto se puede lograr aplicando el compuesto (1) y el compuesto (!l) y, en caso de
mezclas ternarias, el compuesto (111), simultaneamente, o bien en forma conjunta (p.ej.
como mezcla de tanque) o en forma separada, o sucesivamente, seleccionado el
intervalo de tiempo entre las aplicaciones individuales de tal forma, que la sustancia
aplicada como primera esté todavia presente en cantidad suficiente en el sitio de
accion en el momento en que se aplica la(s) otra(s) sustancia(s) activa(s)
adicional(es). El orden de aplicacion no es esencial para ia realizacion de la presente

invencion.

En las mezclas inventivas depende la relacidén ponderal de los compuestos,

generalmente, de las propiedades de los compuestos de las mezclas inventivas.

Los compuestos de las mezclas inventivas se pueden usar individuaimente o ya
parcial o completamente entremezclados para preparar la composicion de acuerdo con
la invencion. Es igualmente posible empacarlos y usarlos ulteriormente como

composicion combinada, por ejemplo como composicion modular (kit de partes).

En una forma de realizacion de la invencidn, los kits (unidades modulares) pueden
contener uno o varios, también todos los componentes, que se pueden usar para la
preparacion de una composicion agroquimica de acuerdo con la invencion. Por
ejemplo, estos kits pueden incluir el compuesto (1) y el compuesto (ll) y, en caso de
mezclas ternarias, el compuesto (Ill) y/o un componente de adyuvente y/u otro
componente pesticida (p.g]. insecticida o herbicida) y/o un componente regulador dei
crecimiento). Uno o varios componentes pueden estar combinados entre si o

preformulados. En las formas de realizacién, donde se proveen mas de dos
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componentes en un kit, los componentes pueden estar presentes en forma combinada
entre si y empacados en envases individuales, tales como un recipiente, una botella,
lata, una bolsa, un saco o un bidén. En las ofras formas de realizacion, dos 0 mas
componentes de un kit pueden estar empacados separadamente, a saber, en forma no
preformulada ni mezclada. Como tales, los kits pueden incluir uno o varios envases,
tales como recipientes, botellas, latas, bolsas, sacos o bidones, donde cada envase
contiene un compoenente individual de la composicion agroquimica. En ambas formas,
un componente de un kit se puede aplicar separadamente o conjuntamente con otros
componentes 0 como un componente de una composicion combinada de acuerdo con

la invencion para preparar la composicidn de acuerdo con la invencién.

El usuario aplica la composicion de acuerdo con la invencién, generalmente, de un
dispositivo predosificador, un pulverizador de mochila, un tanque pulverizador o un
avién pulverizador. Aqui, la composicién agroquimica esta diluida con agua y/o un
tampon a la concentracion de aplicacion deseada, siendo posible, de ser apropiado,
agregar otros auxiliares, obteniendo de este modo el caldo de pulverizacion listo para
el uso o la composicién agroguimica de acuerdo con la invencid. Generalmente, se
aplican 50 a 300 litros del caldo de pulverizacién listo para el uso por hectarea del area

agricola util, preferentemente, 100 a 400 litros.

De acuerdo con una forma de realizacion, el usuario mismo puede mezclar
compuestos individuales de las mezclas inventivas formuiad.as como composicién (o
formulacion), como p.ej. partes de un kit de partes de una mezcla ternaria o
cuaternaria en un tanque pulverizador y puede agregar otros auxiliares, si es

apropiado (mezcla de tanque).
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En otra forma de realizacidn, el usuario puede mezclar o bien compuestos individuales
de las mezclas inventivas formulados como una composicién o componentes
parcialmente premezclados, p.ej. componentes que comprenden el compuesto (1) y el
compuesto (1) y, en caso de mezclas ternarias, el compuesto (I} en un tanque
pulverizador y puede agregar otros auxi!iares'y aditivos, si es apropiado (mezcla de

tanque).

En otra forma de realizacién, se pueden aplicar o bien componentes individuales de la
composicion de acuerdo con la invencion o componentes parcialmente premezclados,
p-ej. componentes que comprenden el compuesto (1) y el compuesto (ll) y, en caso de
mezclas ternarias, el compuesto (I}, conjuntamente (p.ej. después de mezclarlos en

un tanque) o consecutivamente.

El término " cantidad efectiva” se refiere a una cantidad de las mezclas inventivas, que
es suficiente para alcanzar efectos sinergéticos sobre la salud de las plantas, sobre
todo, los efectos de rendimiento definidos en la presente. Mayores detalles acerca de
ejemplos de cantidades, formas de aplicacién y relaciones apropiadas a se usadas se
indican mas abajo. En todo caso, el experto en la materia sabe que tal cantidad puede
variar ampliamente y depende de diferentes factores, por ejemplo, de la planta o el

material de planta cultivado y las condiciones climaticas.

En la preparacion de las mezclas es preferido usar los compuestos activos puros, a los
gue se pueden agregar otros compuestos activos antiplaga, tales como insecticidas,
herbidicas, fungicidas o también compuestos reguladores del crecimiento o

fertilizantes como componentes activos adicionales si es necesario.
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Por principio, las cantidades de aplicacion de las mezclas inventivas oscilan de 0,3
g/ha a 2000 g/ha, preferentemente, de 5 g/ha a 2000 g/ha, mas preferentemente, de
20 a 900 g/ha, adn mas preferentemente, de 20 a 750 g/ha, sobre todo, de 35 a 100

g/ha.

Las semillas se pueden tratar en la caja de semillero antes de la plantacion el el

campo.

Para el tratamiento de semillas depende la relacion ponderal de las mezclas binarias y
ternarias de |a presente invencion, generalmente, de las propiedades de los

compuestos de las mezclas inventivas.
Composiciones especialmente utiles para el tratamiento de semillas son, por ejemplo:
A Concentrados solubles (SL, LS}

D Emulsiones (EW, EQ, ES)

E Suspensiones (SC, OD, FS)

F Granulados dispersables en agua y granulados solubles en agua (WG, SG)
G Polvos dispersables en agua y polvos solubles en agua (WP, SP, WS)
H Formulaciones de gel- (GF)

[ Polvos empolvables (DP, DS)

Estas composiciones se pueden aplicar sobre el material de propagacion de pianta,
especialmente, semillas, en forma diluida o no diluida. Las composiciones en cuestion

dan, después de haberlas diluido al doble o decuplo, concentraciones en sustancia
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activa de 0,01 a 60% en peso, preferentemente, de 0,1 a 40% en peso, en las
preparaciones listas para el uso. La aplicacion se puede realizar antes o durante la
siembra. Métodos para la aplicacion de o el tratamiento con el compuestos quimicos y
sus composiciones, respectivamente, sobre material de propagacién de planta,
especialmente, semillas, son conocidos al experto en la materia e incluyen
desinfeccion, recubrimiento, pelletizado, empolvado e inmersion del material de
propagacion (y también el tratamiento en los surcos). En una forma de realizacion
preferida se aplican los compuestos ¢ sus composiciones, respectivamente, sobre el
material de propagacion de planta de tal forma, que no se induzca una germinacién,

por ejemplo, desinfeccién, pelletizado, recubrimiento y empolvado de las semillas.

En el tratamiento de material de propagacidn de planta (preferentemente, semillas), las
cantidades de aplicacion de la mezcla inventiva son generalmente para el producto

formulado (que generalmente comprende10 a 750 g/l del elllos principio(s) activo(s)).

La invencion también se refiere a los productos de propagacion de plantas, y
especialmente, semillas, que comprenden, es decir, cubiertas con y/o que contienen
una a mezcla, tal y como se define arriba o una composicidén que contiene una mezcla
de dos 0 mas ingredientes o una mezcla de dos o mas composiciones, cada una de
las cuales contienen uno de los ingredientes activos. El material de propagacioén de
planta (preferentemente, semillas) comprende las mezclas inventivas en una cantidad
de 0, 1 g a 3 kg por 100 kg de material de propagacién de planta (preferentemente,

semillas).
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La aplicacion conjunta o separada de los compuestos de las mezclas inventivas se
lleva a ¢abo pulverizando o empolvando las semillas, las plantulas, las plantas o el
suelo antes o después de la siembra de las plantas o antes o después de la

emergencia de las plantas.

Los siguientes ejemplos ilustran la invencidn, pero no deben entenderse como

limitativos.
Ejemplos
Ejemplo 1

Plantas de soja tolerante de imidazolinona se cultivaron en 2009 en la estacidn
experimental de BASF en Campinas, San Antonio de Posse, Sao Paulo, Brasil, en un
experimento en macetas. Las plantas de soja se plantaron 5 plantas por maceta en
macetas con diametros de 25 cm. Las macetas se pulverizaron cuando las plantas de

$oja tenian tres hojas bien desarrolladas en los nédulos 3 6 4, respectivamente.

l.os ingredientes activos se usaron como formulaciones comerciales. Como
piraclostrobina (FS00®) se aplico el producto COMET®. Imazapir se aplicd como
ARSENAL FORESTAL® y la mezcla de imazapic e imazapir se usé como producto
SOYVANCER®. El surfactante ASSIST® fue agregado a la solucion de pulverizacion
del herbicida con una concentracion de 1% (viv). Las formulaciones se usaron en las

dosis indicadas en las tablas de abajo. COMET® y ARSENAL FORRESTAL® y
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COMET® y SOYVANCE® se entremezciaron en el tanque dando la mezcla de

piraclostrobina y imazapir y la mezcla of piraclostrobina y imazapic mas imazapir.

El contenido en clorofilo se midié usando un medidor de clorofilo de Konica-Minolta
SPAD 502. La conductancia estomatal gs (mol m?s-') se midid usando un analizador
de gas infrarrojo (Licor LI 6400). Las mediciones para ambos parametros se realizaron
1,7 ¥ 14 dias después de la aplicacion (DAA). La eficacia de ambos pardmetros se
calculé como porcentaje de aumento del contenido en clorofilo (valores SPAD) o
conductancia estomatal (gs) en los tratamientos, en comparacién con los controles no

tratados:

E=a/b-1+100

a  corresponde al SPAD o valor de conductancia estomatal de las plantas tratadas y
b corresponde al SPAD o valor de conductancia estomatal de las plantas no

tratadas (control)

Una eficacia de 0 significa que el nivel del contenido en clorofilo y de la conductancia
estomatal de las plantas tratadas corresponde a aquellos de Ias plantas de control no
tratadas; una ericacia de 100 significa, que las plantas tratadas presentaban un
aumento del contenido en clorofilo y de la conductancia estomatal del 100%,

comparado con los controles no tratados.
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Las eficacias esperadas (E) de las combinaciones de los compuestos activos se
estimaron usando la formula de Colby (Colby, S.R., Calculating synergistic y
antagonistic responses of herbicide combinations, Weeds, 15, pp. 20-22, 1967) y se

compararon con las eficacias observadas (OE).
Férmula de Colby: E=x+y-x-y/100

E eficacia esperada, expresada en % del control no tratado, al usar la mezcla de
los compuestos activos Ay B en las concentracionesayb

X eficacia, expresada en % del control no tratado, al usar el ingrediente activo A
en la concentracion a

y eficacia, expresada en % del control no tratado, al usar el ingrediente activo B

en la concentracion b

Tabla. 3: Contenido en clorcfilo (SPAD); 1 DAA (dias después de la aplicacion)

Producto PR FC | FT |AT|SPAD | OE | E | S
(%) [ (%) | (%)

1. Control 26,9

2. Piraclostrobina | 0,6 L/ha| 250¢g/L | EC | 14 | 276 | 2,6

3. Imazapir 03LMha| 48049/l { SL | 14 | 265 | -1,5

4. Piraclostrobina | 0,6 1tha 2504g/L | FS | 14
+ 336 | 2481122386
Imazapir 0,3L/ha | 480¢g/L | SL | 14
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En la tabla 3, se usaron las siguientes abreviaturas: PR = cantidad de producto
aplicado; FC = concentracion de la formulacién; FT = tipo de formulacién; AT =
momento de la aplicacion (BBCH); SPAD = contenido en clorofilo; OF = eficacia

observada (%}); E = eficacia esperada; S = sinergismo (%).

Los resultados indicados en la tabla 3 demuestran claramente, que la eficacia
observada (OE) excede substancialmente la eficacia esperada (E), que fue calculada
usando la férmula de Colby, tal y como se describe arriba. Por tanto, el uso de la
mezcla de acuerdo con la invencion, que comprende imazapir como compuesto (1) y
piraclostrobina como compuesto (I1) aumenta en grado sinergético la salud de la
planta, lo que se manifiesta en un aumento sinergético del contenido en clorofilo en
mas de un 23%. Es bien sabido, que el contenide en clorofilo correlaciona con el grado
de fotosintesis y el rendimiento. Cuanto mas alto es el contenido en clorofilo, tanto

mayor es el rendimiento.

Tabla 4: Conductancia estomatal (gs); 1 DAA (dias después de la aplicacion)

Producto PR FC FT | AT SC OE E S
(%) | (%) | (%)

1. Control 0,392

2. 03L/ha | 250¢g/L | EC | 14 | 0,421 7.4
Piraclostrobina

3. Imazapir 0,075L/ha | 480¢g/L | SL | 14 | 0,380 | -3,1

4. 0,3L/ha | 250¢g/L | FS | 14

Piraclostrobina 0,526 | 34,2 | 4,56 | 29,6
+ 0,075L/ha | 480¢g/L | SL | 14

Imazapir
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En la tabla 4, se usaron las siguientes abreviaturas: PR = cantidad de producto
aplicado; FC = concentracion de la formulacion; FT = tipo de formulacion; AT =
momento de la aplicacion (BBCH); SC = Conductancia estomatal (gs) in (mol m2s);

OE = eficacia observada (%);E = eficacia esperada; S = sinergismo (%).

Los resultados indicados en la tabla 4 demuestran claramente, que la eficacia
observada (OE) excede substancialmente la eficacia esperada (E), que fue calculada
usando la férmula de Colby, tal y como se describe arriba. Por tanto, el uso de la
mezcla binaria de acuerdo con la invencidn, que comprende imazapir como compuesto
(1) y piraclostrobina como compuesto (I1) aumenta en grado sinergético la salud de la
planta, lo que se manifiesta en un aumento sinergético del conductancia estomatal by
almost 30%. Una mas alta conductancia estomatal aumenta la difusidn de CO; hacia
adentro de |la hoja y favorece una fotosintesis mas alta. Una fotosintesis mas alta a su

vez favorece una mas alta biomasa y mas altos rendimientos de cultivo.

Tabila &: Conductancia estomatal (gs); 7 DAA (dias después de la aplicacién)

Producto PR FC |FT|AT| SC | OE | E | 8
(%) | (o) | (%)

1. Control 0,254
2. 0,3 L/ha 250¢g/L | EC | 14 | 0,169 | -33,5
Piraclostrobina

3. Imazapir + 0,05kg/ha | 700 g/kg | WG | 14 | 0,454 | 78,7
Imazapic

4. 0,3 Uha 250¢g/l | FS | 14
Piraclostrobina 0,582 | 1291 {716 | 575
+ 0,05 kg/ha | 700 glkg | WG | 14

Imazapir +
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Imazapic

En la tabla 5, se usaron las siguientes abreviaturas: PR = cantidad de producto
aplicado; FC = concentracion de la formulacion; FT = tipo de formulacion; AT =
momento de la aplicacion (BBCH); SC = Conductancia estomatal (gs) in {mol m=2s-);

QE = eficacia observada (%); E = eficacia esperada; S = sinergismo (%).

Los resultados indicados en la tabla 5 demuestran claramente, que Ia eficacia
observada (OE) excede substancialmente la eficacia esperada (E), que fue calculada
usando la formula de Colby, tal y como se describe arriba. Por tanto, el uso de la
mezcla ternaria de acuerdo con la invencion, que comprende imazapir como
compuesto (1), piraclostrobina como compuesto (Il) y imazapic como compuesto (I11)
aumenta en grado sinergético la salud de la planta, lo que se manifiesta en un
aumento sinergético del conductancia estomatal en casi un 60%. Una mas alta
conductancia estomatal aumenta fa difusion de CQO; hacia adentro de la hoja y
favorece una fotosintesis mas alta. Una fotosintesis mas alta a su vez favorece una

mas alta biomasa y mas altos rendimientos de cultivo.

De los datos arriba indicados se desprende, que las mezclas binarias y ternarias de

acuerdo con la invencion mejoran en grado sinergético la salud de una planta.
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Reivindicaciones

1. Una mezcla que comprende coma ingredientes activos:
1) un herbicida de imidazolina como compuesto (1) seleccionado del grupo
farmado por: imazametabenz-metilo, imazamox, imazapic, imazapir,

imazaquina e imazetapir; y

2) un compuesto fungicida (I{) de la férmula |
®\ 1
Y

en donde

X es -C(=NOCH;)-CONHCH3, -C(=NOCH?3)-COOCHj3, -C(=CHOCH3)-

COOQCHs3, -N{OCH3)-COOCH; o -C{=NOCH:)-R, donde
R es 4H-[1,5,2]dioxazin-3-ilo;
Y es-0-, -OCH:-, -C(CH3)=NOCH;- 0 -CH=CH-C{CH3)=NOCH,-;

Z es un sistema de anillo aromatico no sustituido o sustituido,

seleccionado de entre: fenilo, 2-metilfenilo, 3-trifluorometilfenilo, 2,5-
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dimetilfenilo, 4-clorofenilo, 2,8-diclorofenilo, 4-clorofenil-1H-pirazol-3-
ilo, 6-(2-cianofenoxi)pirimidin-4-ilo, 6-(2-clorofenoxi)-5-fluoro-pirimidin-
4-ilo, B-trifluorometil-piridin-2-ilo, 3-butil-4-metil-2-oxo-2H-cromen-7-ilo

y 3,4-dimetil-2-ox0-2H-cromen-7-ilo;
en cantidades sinergéticamente efectivas.

2. La mezcla de acuerdo con la reivindicacién 1, que comprende como ingredientes
activos
10 1) un herbicida de imidazolina como compuesto (1) seleccionado del grupo
formado por: imazametabenz-metilo, imazamox, imazapic, imazapir,

imazaquina e imazetapir; y

2) unfungicida de estrobilurina como compuesto (il), seleccionado del grupo
15 formado por: azoxistrobina, coumoxistrobina, coumetoxistrobina,
dimoxistrobina, enestroburina, fluoxastrobina, kresoxim-metilo,
metominostrobina, picoxistrobina, piraclostrobina, pirametostrobina,
piraoxistrobina, trifloxistrobina, 2-(2-(3-(2,6-di-clorofenil)-1-metil-
alilideno-aminooxi-metil)-fenil)-2-metoxiimino-N-metil-acetamida y 2-[2-(2,5-

20 dimetil-fenoximetil)-fenil]-3-metoxi-acrilato de metilo;
en cantidades sinergeticamente efectivas.

3. Lamezcla de acuerdo con cualquiera de la reivindicacion 1, en la que el

25 compuesto (1) es seleccionade del grupo formado por: imazamox, imazetapir,
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imazapic e imazapir.

La mezcla de acuerdo con la reivindicacion 1, en la que el compuesto fungicida

(I} es azoxistrobina, trifloxistrobina, picoxistrobina o piraclostrobina.

La mezcla de acuerdo con la reivindicacion 1, en la que el compuesto fungicida

(1) es piraclostrobina.

La mezcla de acuerdo con cualquiera de las reivindicaciones 5, que comprende
adicionalmente un segundo herbicida de imidazolinona como compuesto (ll1),
seleccionado del grupo formado por imazametabenz-metilo, imazamox, imazapic,

imazapir, imazaquina e imazetapir.

La mezcla de acuerdo con la reivindicacion 6, en la que el compuesto (1) es
imazapir y en la que el compuesto (Il) es piraclostrobina y en la que el compuesto

(1) es imazetapir, imazapic 0 imazamox.

La mezcla de acuerdo con la reivindicacion 6, en la que el compuesto (i) es
imazamox y en la que el compuesto (Il) es piraclostrobina y en la que el

compuesto (lll) es imazetapir 0 imazapic.

La mezcla de acuerdo con la reivindicacion 6, en la que el compuesto (1) es
imazapic y en la que el compuesto (Il) es piraclostrobina y en la que el compuesto

(il es imazetapir.
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Una composicion pesticida, que comprende una sustancia portadora iiquida o
solida y una mezcla, tal y como se define en cualquiera de las reivindicaciones 1

ag.

. Un metodo para mejorar la salud de planta, donde se trata la planta, el locus
donde la planta esta creciendo o va a crecer, o el material de propagacion vegetal
a partir de cual la planta crece, con una cantidad efectiva de una mezcla, tal y

como se define en cualquiera de las reivindicaciones 1 a 9.

Un método para aumentar el rendimiento de una planta, donde se trata la planta,
el locus donde la planta esta creciendo o va a crecer, 0 el material de
propagacion vegetal a partir de cual la planta crece, con una cantidad efectiva de

una mezcla, tal y como se define en cualquiera de las reivindicaciones 1 a .

El método de acuerdo con la reivindicacion 11 6 12, donde la mezcla comprende
imazamox, imazetapir, imazapic o imazapir como compuesto (1) y piraclostrobina

como compuesto (I}

Un método de acuerdo con cualquiera de las reivindicaciones 11 a 13, en el que
la planta esté seleccionada de soja, trigo, girasoless, canola, colza, maiz, algodon

y cana de azucar, juncea, alverjas, lentejas y alfalia.

Un métedo de acuerdo con cualquiera de las reivindicaciones 11 a 14, en el que

la planta es una planta tolerante frente a herbicidas.

\Ako
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17.

18.

18.

80

Un método de acuerdo con la reivindicacion 15, en el que la planta es una planta

tolerante frente a imidazolinona.

£l uso de una mezcla, tal y como se define en cualguiera de las reivindicaciones
1 a9, que comprende un herbicida de imidazolinona como compuesto (1) y un
compuesto fungicida (1) para aumentar en grado sinergético la salud de una

planta.

E! uso de una mezcla, tal y como se define en cualquiera de las reivindicaciones
1 a9, que comprende un herbicida de imidazolinona como compuesto (1) y un
compuesto fungicida (Il) para aumentar en grado sinergético el control de

vegetacién indeseada en cultivos.

El uso de una mezcla, tal y como se define en cualquiera de las reivindicaciones
1 a9, que comprende un herbicida de imidazolinona como compuesto (1) y un
compuesto fungicida (i) para controlar en grado sinergético hongos fitopatégenos

en cultivos.

\2>7
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Mezclas pesticidas
Resumen

La presente invencion se refiere a mezclas sinergéticas que comprenden como

ingredientes activos:
1) un herbicida de imidazelina como compuesto () seleccionado del grupo
formado por: imazametabenz-metilo, imazamox, imazapic, imazapir,

imazaquina e imazetapir; y

2) un compuesto fungicida (II) de la férmula |
(D M)
Y

en donde

X &5 -C(=NOCHj3)-CONHCHgz, -C(=NOCH3)-COOCHj3, -C(=CHOCH3)-

COOCH;3, -N{OCH3)-COOCH; 0 -C(=NOCHs3)-R, donde
R es 4H-[1,5,2]dicxazin-3-ilo;

Y es -O-, -OCHz-, -C(CH3)=NOCH;- 0 -CH=CH-C{CH3)=NOCH.-;
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Z es un sistema de anillo aromatico no sustituido o sustituido, seleccionado
de entre: fenilo, 2-metilfenilo, 3-trifluorometilfenilo, 2,5-dimetilfenilo, 4-
ciorofenilo, 2,6-diclorofenilo, 4-clorofenil-1H-pirazol-3-ilo, 6-(2-
cianofenoxi)pirimidin-4-ilo, 6-(2-clorofenoxi)-5-fluoro-pirimidin-4-ilo, 6-
trifluorometil-piridin-2-ilo, 3-butil-4-metil-2-oxo-2H-cromen-7-ilo y 3,4-dimetil-

2-0xo-2H-cromen-7-ilo;

en cantidades sinergéticamente efectivas.

Dentro del alcance de la invencion se puede aumentar en grado sinergético la salud de

una planta y/o la actividad herbicida y/o la actividad fungicida.

Ademas, la presente invencidn se refiere a métodos para mejorar las salud de plantas,
para controlar vegetacion indeseada en cultivo y para controlar hongos fitopatégenos
en cultivos, en los cuales se tratan la ptanta, el locus donde ia planta esta creciendo o
va a crecer, o el material de propagacion vegetal a partir del cual la planta crece, con

una cantidad efectiva de una mezcla, tal y como se define arriba.

WPC16452/1D.196360
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Resumen: Dentro del alcance de la invencién se puede aumentar en

La presente invencion se refiere a mezclas sinergéticas que
comprenden como ingredientes activos:

grado sinergélico la salud de una planta ylo la actividad
herbicida y/o la actividad fungicida.

Ademas, [a presente invencidn se refiere a métodos para

1) un herbicida de imidazolina como compuesto (1) mejorar las salud de plantas, para controlar vegetacién
seleccionado del grupo formado por: indeseada en cultive y para controlar hongos fitopatégenos en
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2} uncompuesto fungicida {I) de la férmula | cantidad efectiva de una mezcla, tal y como se define arriba.

én donde

X  es -C(=NOCH:)-CONHCH:, -C(=NOCHs)-
COQCHS3, -C{=CHOCH3)-COOCH,, -N{OCHa)-
COOCHa o -C{=NOCHa}-R,  donde

R es 4H-[1,5,2]dioxazin-3-ilo;

Y es -O-, -OCHz, -C{CHs}=NOCHy- o -CH=CH-
C(CH3)=NOCHz-;

Z es un sistema de anillo aromatico no sustituido
0 sustituido, seleccionado de entre: fenilo, 2-
medtilfenilo, 3-rifluorometilfenilo, 2.5-
dimetilfenila, 4-clorofenilo, 2,6-diclorofenilo, 4-
clorofenil-1H-pirazol-3-ilo, 6-(2-
cianofenoxi)pirimidin-4-ilo,  6-{2-clorafenoxi)-5-
fluoro-pirimidin-4-ilo, 6-rifluorometil-piridin-2-ilo,
3-butil-4-metil-2-oxo-2H-cromen-7-lo  y 3,4-
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en cantidades sinergéticamente efectivas.
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